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MOTOR TEMİZLEME

MOTOR REINIGUNGS

Motor üzerindeki yağ, gres ve inatçı kirlere çok hızlı bir şekil-
de nufuz ederek, kirleri çözer. Motor aksamında herhangi bir 
bölüme zarar vermez. Akü, distribütör, alternatör gibi elektrik 
parçaları kapa�ıktan sonra uygulama yapılır. Temizliğin yanın-
da, parlak ve yeni bir görüntü sağlar.

Dringt sehr schnell in Öl, Fe� und widerspenstigen Schmutz 
ein und löst diesen auf. Bewirkt keinerlei Schaden an jegli-
chen Moto�eilen. An elektrischen Teilen wie Akku, Ve�eiler, 
Lichtmaschine etc. erst anwenden nachdem diese ausge-
schaltet sind. Bringt neben Sauberkeit strahlenden Glanz 
und erscheint danach wie neu.

ENGINE CLEANER 
Powe�ul emulsifying degreaser that dissolves rapidly into all 
types of oil, grease and stubborn di� from pa�s under the hood. 
Can be sprayed towards to all engine pa�s by caring electrical 
pa�s.  

FREN BALATA VE PARÇA  TEMİZLEME
Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kam-
panalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve debriyaj 
parçalarını temizler, tutma özelliğini a�tırır. Özel formülü sa-
yesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş gres, katran ve 
diğer yağların fazla efor sa�etmeden temizlenmesi sağlar. 
Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de kullanabilirsiniz.

BRAKE AND CULUTCH CLEANER SPRAY
Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake pa�s in pa�icular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially for-
mulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted su�aces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have pe�ect cleansing in narrow areas as well.

BREMSEN UND KUPPLUNGSTEILE REINIGUNG
Reinigt die Kalibration- und Balata-Scheiben, Trommeln, 
Bremskopfzylinder, Halterungen, Federn und Kupplungstei-
le und erhöht deren Griffigkeit. Durch seine spezielle Formel 
wird der sich aus Staub, Fe�, Teer und den anderen Fe�en 
gebildet hat müheloser gereinigt. 

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 1010 500 ML FREN BALATA ve PARÇA TEMİZLEYİCİ SPREYİ 30 ADET/PCS

GER - 1020 500 ML FREN BALATA ve PARÇA TEMİZLEYİCİ SPREY  - TAM DOLUM 30 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 1030 500 ML MOTOR DIŞ TEMİZLEME 24 ADET/PCS
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ZİNCİR  TEMİZLEME
Hızlı etkili, kalıcı olmayan, endüstriyel yağ ve gres çözücü 
sprey. Tüm metal ve alaşımlarına uygundur. Tüm kir, yağ ve di-
ğer katranlaşmış endüstriyel kalıntıları çözer. Kalıntı bırakmaz. 
Rulman, kayar yatak, menteşe, motorsiklet ve sanayi zincirleri, 
hareketli parçalar (Rulman, Dişli v.b gibi), enerjisi kesilmiş ma-
kinalar üzerindeki parçalar, Cnc torna ve freze tezgahlarının 
ve diğer ekipmanların yağ, gres ve katranlaşmış kirlerden te-
mizlenmesinde kullanılır.  

KETTEN REINIGUNGS
Schnell wirkendes, sich nicht festsetzendes, Industrie-Öle 
und Fe�e lösendes Spray. Für alle Metalle und Legierungen 
geeignet. Löst alle Fe�e, Schmutz und Schichten von Indus-
trieresten. Hinterlässt keinerlei Rückstände. Verwendung für 
Säuberung von Schmutz auf Kugellagern, Ke�enschli�en, 
Scharnieren,  Motorrad- und Industrieke�en und auf beweg-
lichen Teilen (Kugellager, Zahnräder etc.), nur Anwenden auf 
Teilen von vom Energienetz getrennten Maschinen sowie für 
CC Dreh- und Fräsern und deren weitere Ausrüstung ebenso 
geeignet    

CHAIN CLEANING
A fast acting, low residue, industrial strength degreaser de-
signed to penetrate oils, greases and other soils. Safe for use 
on all metals.Strong flushing action. Removes dust, di�, oil 
and other industrial soils. Low residue. For high pe�ormance 
and best result degreasing at roller bearings, slides, hinges, 
valves and fi�ings, motors, chain drives/sprockets, dynamic 
mechanisms (Bearings, Gears etc.), instruments,  non ener-
gized pa�s in process and equipment.

EGR- & VERGASER-GAS-SCHMETTER-
LINGS-REINIGUNGSSPRAY
EGR System-Reiniger Spray wurde entwickelt, um das 
Lu¡einlasssystem des Dieselmotors, den Lu¡stromsensor, 
den Ansaugstutzen, die Abgasrückführung (AGR) und die 
Turbosysteme zu reinigen. Es wird empfohlen, bei Dieselmo-
toren Ansaugnutzen, Einlassventile, AGR-Ventil und Turbola-
der für jedes Betriebsrad zu verwenden. Dank seiner starken 
Sprüheigenscha¡ wird der Reinigungsprozess effektiv. Es ist 
einfach zu bedienen und ermöglicht die Reinigung inner-
halb von 5 Minuten durch, ohne dass die Teile en£ernt wer-
den müssen. Verhinde�, dass der Motor unregelmäßig läu¡ 
und tri�. Erhöht den Kra¡stoffverbrauch und die Motorleis-
tung. Schadet dem Dieselpa�ikelfilter (DPF) und Katalysator 
nicht.

EGR & KARBÜRATÖR GAZ KELEBEĞİ TEMİZLEME EGR & THROTTLE BUTTERFLY CLEANING
EGR Sistem Temizleyici Sprey, dizel motorların hava emiş 
sistemini, hava akış sensörünü, emme manifoldunu, EGR 
ve turbo sistemlerini temizlemek üzere geliştirilmiştir. Dizel 
motorların emme manifoldunda, emme subaplarında, EGR 
valfinde ve turbolarında her serviste kullanımı tavsiye edilir. 
Güçlü sprey özelliği sayesinde temizleme işlemini etkin ya-
par. Kullanımı kolaydır, parçaları sökmeye gerek kalmadan 5 
dk içinde temizleme işlemi gerçekleştirir. Motorun düzensiz 
çalışmasını ve teklemeyi önler. Yakıt ekonomisini ve motor 
pe�ormansını a�tırır. Dizel Pa�ikül Filtresine (DPF) ve kata-
litik konve�öre zarar vermez.

EGR System Cleaning Spray is developed for cleaning of 
air suction system of diesel engines, air flow sensor, suction 
manifold, EGR and turbo systems. Its usage is recommend-
ed for suction manifold of diesel engines, intake valves, EGR 
valve and turbos at every service. With its powe�ul spray fea-
ture, cleaning process is pe�ormed efficiently. It is easy to 
use; cleaning process is realized within 5 minutes without any 
need to disassemble pa�s. It prevents irregular running and 
stalling of the engine. It improves fuel economy and motor 
pe�ormance. It does not harm diesel pa�icle filter (DPF) 
and catalytic conve�er. 

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 1040 500 ML ZİNCİR TEMİZLEME 24 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 1050 500 ML EGR & KARBÜRATÖR GAZ KELEBEĞİ TEMİZ. SPREYi 24 ADET/PCS
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KONTAK TEMİZLEME SPREY (YAĞSIZ) CONTACT CLEANING (LEAN)
Elektrik ve elektronik parçaları toz, yağ ve diğer kirlerden 
temizlemek için kullanılır. Hızlı uçucu olduğundan yüzey-
de kalıntı bırakmaz. Nem, pas ve korozyon gibi dış etki-
lere karşı direnç sağlar. Ev aletleri, bahçe techizatı, araba 
kapı ve bagaj kilitleri, araba far tutucuları, fişleri ve fermu-
arları menteşeler, kilitler, ve evdeki perde raylarında da 
yağ temizliğinde de kullanılabilir. Elektrik ve elektronik 
devrelerdeki sorunları çözmede yardımcı olur. Yüzey te-
mizlendikten sonra tekrar yağlama gerekebilir. Periyodik 
uygulamalar parça ömrünün uzamasını sağlayabilir

KONTAKT REINIGUNGS
Verwendbar zur Reinigung von Staub, Fe� und anderem 
Schmutz auf elektrischen und elektronischen Teilen. Da 
das Produkt ätherisch ist und schnell ve�liegt bleiben 
keine Rückstände auf der Obe�läche zurück. Macht 
widerständig gegen Außeneinwirkungen wie Feuch-
tigkeit, Rost und Korrosion. Anwendbar für Hausgeräte, 
Ga�enausrüstung, Autotür-  und –Kofferraumschlösser. 
Fahrzeugscheinwe�erhalterungen, Steck- und Reißver-
schlüsse, Scharniere, Schlösser und Gardinenstangen zu 
Hause. Hilf bei Problemlösung in elektrischen und elek-
tronischen Leitungen. Nach Reinigung der Obe�läche 
kann erneutes schmieren notwendig sein. Periodische 
Anwendung erhöht die Lebensdauer der Teile.   

Used as a strong and fast, non smearing cleaner for 
protects all kinds of mechanical and electrical pa�s. Im-
porves electrical conductivity and reduces friction and 
wear. Moisture, rust and corrosion proof. It can be used 
for domestic appliances, garden, equipment, car locks, 
car lambholders, plugs and zippers, hinges, locks and 
cu�ain rails in the house. It helps to reduce problems in 
electrical and electronical circuits. Relubrication ma be 
necessary. Periodic cleaning may prolong life expentan-
cy.

ENJEKTÖR TEMİZLEME INJECTOR CLEANING 

INJEKTOR REINIGUNGS

Karbüratör dâhili ve harici temizliği için özel solden ka-
rışımlarından imal edilmiş çok etkili bir spreydir. Aynı 
zamanda emiş kapakları, yavaşlatılmış entelleri, gaz ke-
lebeği, dağıtıcı gibi ağır yağ ve küreleşmiş karbon biri-
kintilerinin temizlenmesinde kullanılır. Oksijen sensörlü 
ve katalitik konvektöre zarar vermez. Malzemenin nispi 
yağlayıcı özelliği olduğundan temizlenmiş hareketli par-
çaların daha iyi çalışmasını sağlar. Temizleyici olarak sana-
yi, montaj ve servis-bakım çalışmalarında yağ ve benzin 
a�ıklarının giderilmesinde büyük kolaylık sağlar.

Ein hochwirksames Spray aus einer Mischung besonders 
purer Wirkstoffe zur Außenreinigung  inklusive Vergaser. 
Außerdem verwendet zur Reinigung von  Ansaugde-
ckeln, verlangsamten Mechanismen, Gas-Flügelmut-
tern und auf Ve�eilern zurückgebliebenen schweren 
Fe�en und verhä�eten Karbonrückständen. Schadet 
Sauerstoffsensor- und Katalytischen Konvektoren nicht. 
Da das Material bedingt ölend ist gewährleistet diese 
Besonderheit den besseren Betrieb der gereinigten 
beweglichen Teile. Bringt große Erleichterung im Indus-
trie-, Montage und Wa�ungs-Service-Betrieb bei der 
Beseitigung von Öl- und Benzinrückständen.  

Special mixture of solvents to provide internal and out-
er cleaning for fuel injection system pa�s. Injection 
system pa�s, idling ventiles, choke and air intakes can 
be cleaned instantly and safely without smearing. Fuel 
Injection Air-Intake System Cleaner is completely safe 
for oxygen sensors and catalytic conve�ers. Thanks to 
its additional special lubricating feature which allows 
carburator pa�s to work properly. Available to be used 
as an oil, gasoline stain cleaner in industry, assembly and 
maintanance services.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 1060 400 ML KONTAK TEMİZLEME SPREY (YAĞSIZ) 24 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 1070 500 ML ENJEKTÖR TEMİZLEME SPREY 24 ADET/PCS
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AKIŞMETRE TEMİZLEME AIR SENSOR CLEAN SPRAY
Modern enjektörlü motorlarda kullanılan hava akış sen-
sörlerinin zamanla düşen pe�ormansını iyileştirir ve ilk 
değerlerine getirir. Çevre koruma kurallarına uygundur. 
Yüksek saflıkta, çabuk kuruyan hassas temizleyici, na¡alı 
solventler içerir. İnsan ve çevreye zararlı; klorlü, glikol, eter 
bileşimleri içermez.

REINIGUNGSSPRAY FÜR DURCHFLUSSMETER 
Verbesse� die Leistung von in modernen Injektions-
motorrädern verwendeten Lu¡mengenmess-Sensoren 
und bringt diese auf deren Ersteinstellung zurück. Ent-
spricht den Regeln der Umweltschutzbestimmungen. 
Hochreiner, schnell trocknender Reiniger. Enthält Na-
phtha Solvent. Keine für Mensch oder Umwelt schädli-
chen Inhaltsstoffe wie Chlor, Glykol oder Äther enthalten.

It improves the decreasing pe�ormance of the ai�low 
sensors of modern injection engines and sets them back 
to their defaults. It is appropriate to the environment 
protection rules. It includes quick-drying, sensitive clean-
ing naphtalic solvents  of high purity. It has no insanitary 
ingredients like chlorine, glycol, and ether.

INTAKE VALVE CLEANING SPRAY

EINLASSVENTIL-REINIGER

EMME VALFİ TEMİZLEME SPREY
Araçlarda Bulunan Valflerin , Ventillerin  Hava Emiş Hatıında , 
Emiş ve dağıtıcı ventillerde oluşmuş yağ ve kurum to�ularını 
çok hızlı bir şekilde çözer ve temizler. Motorlarda oluşan siyah 
duman atma kirliliğini giderir.  Motor hava emişini a�tırır, per-
formans düşüklünü giderir. Cetan sayısını  yükseltir, pa�ikül 
filtresinde oluşabilecek kirliliği giderir. Egzozdan kirli duman 
atışını azaltır. Daha çevreci bir atık salınımı sağlar.

Das Schmieröl und der Ruß, der sich in den Ventilen, in der 
Lu¡saugleitung der Ventile, in den Saug- und Zufuhrent-
lü¡ungsöffnungen bildet, wird sehr schnell gelöst und 
gereinigt. Die von den Motoren erzeugte schwarze Rauch-
verschmutzung wird en£ernt. Der Motorlu¡einlass wird er-
höht, Leistungsverschlechterungen werden beseitigt, die 
Anzahl der Cetans wird erhöht, die Verschmutzung, die im 
Pa�ikelfilter au¡reten kann, wird beseitigt. Der Ausstoß von 
schmutzigem Rauch wird reduzie�. Bietet eine umwelt-
freundlichere Entsorgung von Abfällen.

Dissolves and cleans oil and soot deposits that occur on 
valves, air suction line of valves and suction and diffuser 
valves of vehicles in a very fast way. Eliminates the di� of 
black smoke discharge from engines. Increases engine air 
suction and removes pe�ormance reduction. Increases ce-
tane number and removes di� that might occur in pa�icle 
filter. Reduces discharge of di�y smoke from exhaust. En-
sures more environment-friendly release of wastes. 

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 1080 500 ML EMME  VALFİ TEMİZLEME SPREY 24 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 1090 200 ML AKIŞMETRE TEMİZLİK SPREYİ 24 ADET/PCS
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ETIKETTENENTFERNER SPRAY
Erleichte� das En£ernen von selbstklebenden Etike�en 
und Aufklebern aus Papier und Kunststoff. Das Etike� 
en£ernt Rückstände von allen Obe�lächen. Dient zum 
En£ernen von Etike�en, Aufklebern, Klebebändern und 
Schmutz. En£ernt Preisetike�en mühelos. (z.B.: Eignet 
sich für die En£ernung von falsch beschri¡ete Etike�en, 
Adressetike�en und Produktetike�en auf Fässern oder 
Fässern. Wird zum En£ernen von Kennzeichnungseti-
ke�en an Regalen, Werkzeugen, Schubladen und Ma-
schinen verwendet

ETİKET SÖKÜCÜ SPREY STICKER REMOVER SPRAY
Kağı�an ve plastikten yapılmış kendinden yapışkanlı eti-
ketlerin ve çıka�maların sökülmesini kolaylaştırır. Etiket 
kalıntılarını her türlü yüzeyden uzaklaştım. Etiketlerin,çı-
ka�maların, yapışan bantların ve a�ıklarının sökülmesin-
de kullanılır. Fiyat etiketlerini zahmetsizce söker.(örnek. 
hatalı yapıştırılan etiketleri Fıçı veya variller üzerinde bu-
lunan adres ve ürün etiketlerinin sökülmesinde kullanılır. 
Raflar, avadanlıklar, çekmeceler ve makineler üzerinde 
bulunan tanımlama etiketlerini söker.

It makes it easy to remove self-adhesive labels and stick-
ers made of paper and plastic. Removes labels from 
almost all kind of su�aces. It is used to remove labels, 
stickers, adhesive tapes and residues. Effo�lessly dis-
assemble price tags (eg mislabeled labels.) It is used 
to disassemble address and product labels on barrels 
or barrels. Disassemble identification labels on shelves, 
drawers and machines.

JANT TEMİZLEME WHEEL CLEANING

FELGENREINIGUNG

Jant üzerinde birikmiş yağ, balata tozu ve inatçı kirlere 
çok hızlı bir şekilde nüfuz ederek, kirleri çözer. Çelik veya 
alaşım jantlara hiçbir şekilde zarar vermez. Fren diskler-
ini paslanmaya karşı korur. Temizliğin yanında parlaklık 
sağlar. Asit içermez.

Dringt in angesammelte Fe�e, Bremsstaub und ha�-
näckige Flecken auf der Felge sehr schnell ein und löst 
den Schmutz.  Schadet in keiner Weise Metall- oder Le-
gierungsfelgen. Schützt Bremsscheiben vor Rost. Bringt 
neben Sauberkeit auch strahlenden Glanz. Säurefrei.

Powe�ul wheel rim cleaner that dissolves rapidly into all 
types of oil, brake pad dust and stubborn di�. Can be 
sprayed towards to all types of steel or alloy wheels, does 
not ha�ull to any pa� of the wheel. It helps to prevent, 
rust and corrosion onto the brake discs

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 1100 500 ML ETİKET SÖKÜCÜ SPREY 24 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 1120 500 ML JANT TEMİZLEME 24 ADET/PCS



www.burtech.com.tr

9

DÖŞEME TEMİZLEME KÖPÜK SPREY

LASTİK TEMİZLEYİCİ VE PARLATICI KÖPÜK
Tüm tekerlekli taşıtların, lastik temizliği ve parlatılmasın-
da kullanılır. İnce noktalara nüfuz etmiş kirleri temizler, 
eskimiş lastiği parlatır ve yeni bir görünüm sağlar. Çelik 
veya alaşım jantlara zarar vermez. İçeriği sayesinde mü-
kemmel bir bakım sağlar. Se�leşmeyi engeller.

SCHAUMSPRAY ZUM REINIGEN UND 
POLIEREN VON REIFEN
Verwendbar für Reinigung und Glanz für alle Reifen von 
jeglichen berei¡en Fahrzeugen. Reinigt Schmutz in den 
kleinsten Ecken, bringt alte Reifen zum Glänzen und 
lässt diese wie Neu erscheinen. Unschädlich für Edel-
stahl- oder Legierungsfelgen. Dank seinen Wirkstoffen 
wird hervorragende Pflege gewährleistet. Verhinde� 
das Verhä�en der Reifen. 

TYRE CLEANER & POLISH FOAM
Cleans and achieves a glossy appearance on tyres of all 
wheeled vehicles. Cleans the di�s penetrated in narrow 
and tight areas of the tire, achieved a new shiny looking. 
Does not ha�ull for steel and alloy wheel rims. It provides 
pe�ect maintenance for the tire. It impedes hardening 
of the tires.

FLOOR CLEANING FOAM

POLSTER-REINIGUNGSSCHAUM

Otomobilinizin koltuk döşemeleri, tavan ve taban tem-
izliğinde kullanabileceğiniz aktif temizleme köpüğüdür. 
Po�akal ve turunç kokusu sayesinde kötü kokuları da ab-
sorbe eder. Kumaş, kadife ve suni deriye uygun olduğu 
gibi, araç içi plastik ve alaşım yüzeylerde de kullanılabilinir.

Aktiver Reinigungsschaum für die Polster, Decke und 
Boden Ihrer Autos. Dank des Orangen- und Zitrusdu¡es 
werden schlechte Gerüche absorbie�. So wie für Stoffe, 
Samt und Kunstleder geeignet ist das Produkt auch für 
Plastikobe�lächen und gemischte Obe�lächen im Inne-
ren des Autos anwendbar. 

Suitable to be used on every type of upholstery in the 
vehicle. Thanks to its active foam to achieve a pe�ect 
cleansing. Suitable for every types of textile including 
velvet and a�ificial leather. Leaves a refreshening orange 
scent to stop bad odours inside the vehicle. Safely used 
on plastic and alloy su�aces.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 1130 500 ML DÖŞEME TEMİZLEME KÖPÜK SPREY 24 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 1140 500 ML LASTİK TEMİZLEYİCİ VE PARLATICI KÖPÜK SPREY 24 ADET/PCS
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ZİFT TEMİZLEME SPREY TAR & BUG CLEANING 

TEER-REINIGER

Otomobil, kamyon gibi kara araçlarında yol şa�larından 
dolayı oluşan sinek ve böcek kalıntılarını inatçı kuş pis-
liklerini temizler. Yeni asfaltlanmış yollardan marş biyele, 
jantlara bulaşmış asfaltı, yüzeylere zarar vermeden çıkarır. 
Özellikle uzun yolda ön cama yapışan sinek ve böceklerin 
temizlenmesi sıkıntılıdır.  Zi¡  Çıkarıcı sprey ile güvenli ve 
hızlı temizlik yapabilirsiniz

Reinigt bei allen Landfahrzeugen wie Automobil, LKW 
etc. bei der Fah� entstehende Rückstände wie Fliegen-
schmutz und Vogeldreck. Asphalt der von neu asphal-
tie�en Straßen auf Radlager und Felgen verursacht sind, 
wird ohne den Obe�lächen zu schaden en£ernt. Insbe-
sondere ist die Reinigung von bei langen Fah�en auf 
der Windschutzscheibe kleben bleibendem Fliegen-
schmutz schwierig. Mit dem Teer-Reiniger-Spray kön-
nen Sie die sichere und schnelle Reinigung durchführen.  

Tar Remover quickly penetrates and safely removes road 
tar, tree sap, and stubborn bug and bird residue from all 
car finishes. It is ideal for removing tough, sticky road 
deposits from paint, bumbers, car grills, inox and head-
lights.

TORPİDO TEMİZLEYİCİ & PARLATICI DASHBOARD CLEANER & POLISH

HANDSCHUHFACH-REINIGER UND GLANZ

Plastik ve lastik aksam, araç kokpitlerinde temizlik ve parlaklık 
için kullanılır. Tozdan ve uzun süreli kullanımdan dolayı rengi 
atmış yüzeylere, yeni bir görüntü verir. Anti statiktir, tozu iter. 
Plastik yüzeylerin ömrünü uzatır. Kokpit gıcı�ılarının önlen-
mesine yardımcı olur.

Verwendet für Reinigung und Glanz von Plastik und Gum-
miteilen und  Auto-Innenablagen Gibt wegen Staub und 
Gebrauch farbverände�en Obe�lächen neuen Glanz und 
Sauberkeit. Antistatisch. Staubabweisend. Verlänge� die Le-
bensdauer von Plastikobe�lächen. Hil¡ Knarren im Cockpit 
zu beheben.

Anti-static dashboard cleaner and polish. Suitable to be used 
at plastic and rubber su�aces to achieve a clean and well 
shine looking. Long lasting for plastic and rubber su�aces. 
Helps to avoid cocpit squeaks.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 1150 500 ML TORPİDO TEMİZLEYİCİ & PARLATICI 24 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 1160 400 ML ZİFT TEMİZLEME SPREY 24 ADET/PCS
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MACRO İNCE PASTA CUT MEDIUM POLISH

THIN VERBINDUNG MACRO

Daha fazla çizik alma ve parlaklık özelliği ile büyüleyici 
alternatif bir ürün normal bir o�a kesim pastadan daha 
güçlü aşındırma ile o�a kesim sürecinde daha hızlı sonuç 
alınmasını sağlar.

Uygulama aracı:
Se� sünger ped, kuzu yünü

Mehr Kratzer und Helligkeit Funktion bietet schnelle-
re Ergebnisse mit dem zentralen Teil des Prozesses ein 
Alternativprodukt, mit einem charmanten zentralen Teil 
des normalen Kuchen als eine starke Ätzung nehmen.

Einsatzwerkzeug:
Ha�schaumpolster, Lammwolle

A product with a feature of removing more scratches 
and gli�ering, more abrasiveness than a medium grade 
wax enabling to achieve a fast result in a medium grade 
process. 

Application tool:
Solid sponge pad, lamp wool

DICK TEIGWAREN
Tief abrasive Kratzer en£ernen Verbindung maximale Wir-
kung Es bietet leistungsstarke Verbindung, um die Spuren 
von schweren Kratzer und Schleif beseitigen. Ideal für pro-
fessionelle Autopflege und Wa�ung von Farbe. Beschädi-
gung der Obe�läche und 1200 den angrenzenden Gebieten 
in Rekordzeit, ohne den Sand verschmutzen und en£ernt 
Schleifkratzer 

Extrem schnelle En£ernung von 1200 grit Schleifspuren 
Spezielle Polituren
hoher Wirkungsgrad
Prime Polituren
Es schafft keine Staub
einfach zu bedienen

KALIN PASTA HIGH PERFORMANCE COMPOUND
DERİN ÇİZİK GİDERİCİ PASTA Maksimum aşındırıcı etki
Bu yüksek pe�ormanslı bileşik ağır çızik ve zımpara izlerini 
o�adan kaldırılmasını sağlar. Profesyonel araç bakımı ve boya 
bakımı için idealdir. Yüzeye zarar vermeden ve bitişik alanla-
rı kirletmeden rekor sürede 1200 kum ve zımpara çiziklerini 
giderir.

Son derece hızlı 1200 kum zımpara izlerinin çıkarılması
Özel parlatma bileşikleri
Yüksek verim
Prim parlatma bileşikleri
Toz oluşturmaz
Kullanımı kolay

WAX REMOVING DEEP SCRATCH, maximal abrasive power. 
This high pe�ormance component enable to remove the 
traces of heavy scratch and sand paper and  it is idealistic for 
vehicle dye and maintenance. It removes 1200 sand grade 
and sand paper scratches in a profoundly sho� time without 
giving harms and scums to adjacent su�aces.

Profoundly fast removal of 1200 sand grade scratches 
Special polishing components 
High pe�ormance
Premium polishing components
No dust constituents
Easy to use

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 1170 1 LT KALIN PASTA 12 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 1180 1 LT MACRO İNCE PASTA 12 ADET/PCS
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LASTİK MONTAJ PASTASI TYRE FITTING PASTE

PASTA FÜR REIFENMONTAGE 

It is used for fast and easy mounting of passenger cars, 
heavy vehicles and motorcycle tires. It saves power and 
time thanks to its high slippage. It is extremely economi-
cal to use because it is thin. The tire doesn’t jump around 
when it se�les. The waiting time is very sho�. It provides 
a strong grip and seal between the tire and RIM, pre-
venting rust and adhesion. Thanks to its neutral pH value, 
it does not harm tire, janta, skin and environment. The 
tire keeps its body flexible and continuous in summer/
winter. It does not contain silicone and solvent.  

Einsatzgebiete: Dieses Produkt dient zur schnellen und 
einfachen Montage von Pkw, schweren Fahrzeugen 
und Motorradreifen. Dank seiner hohen Schmie�ähig-
keit spa� es an Kra¡ und Zeit. Da es sehr dünn aufge-
tragen wird, ist es äußerst sparsam. Der Reifen springt 
nicht während des Aufsetzens. Wa�ezeit ist äußerst kurz. 
Bietet eine starke Ha¡ung und Abdichtung zwischen 
Reifen und Felgen und verhinde� Rost und Festkle-
ben. Dank seiner neutralen pH-We� wirkt es auf Reifen, 
Felgen, Haut und Umwelt nicht schädlich. Reifenkörper 
werden für Sommer/Winter immer flexibel und kontinu-
ierlich gehalten. Enthält kein Silikon und Lösungsmi�el.

Binek araç, ağır vasıta ve motosiklet lastiklerinin hızlı ve 
kolay montajı için kullanılır. Yüksek kayganlığı sayesinde 
güç ve zaman tasarrufu sağlar. İnce sürüldüğü için kul-
lanımı son derece ekonomiktir. Lastik janta yerleşirken 
etrafa sıçramaz. Bekleme süresi çok kısadır. Lastik ve jant 
arasında güçlü bir tutunma ve sızdırmazlık sağlar, paslan-
mayı ve yapışmayı önler. Nötr pH değeri sayesinde lasti-
ğe, janta, cilde ve çevreye zarar vermez. Lastiğin gövde-
sini yaz/kış esnek ve sürekli hazır tutar. Silikon ve çözücü 
madde içermez. 

MİCRO İNCE PASTA HIGH PERFORMANCE COMPOUND

MICRO THIN VERBINDUNG

Tek adım uygulama ile parlaklık sağlayan pasta otomotiv 
yüzeyleri için yenilikçi kesim birleşik şeffaf kat üzerinde 
göz kamaştıran bir izlenin bırakır. Rekor sürede 1500 kum 
ve üstü zımpara çizeklerini giderir.  

Tek adımla çizik giderir ve parlaklık verir 
Zaman tasarrufu sağlar
Yüksek parlaklık seviyesi sağlar.

Ein Schri� hinterlässt eine schillernde Uhr auf innovative 
Schneid einheitliche transparente Obe�lächenschicht 
Kuchen für Automobilanwendungen, die Helligkeit bie-
ten. Nehmen Sie Zeit und Kosten über 1500 Sandschleif 
ziehen.

Ein Schri� en£ernt Kratzer und Glanz
Es bietet Zeitersparnis 
Sie bietet eine hohe Helligkeit.

A wax providing brilliance in one step application im-
presses a glamorous inspiration on the su�aces of au-
tomobiles for innovative sectors. It removes 1500 sand 
grade and sand paper scratches in a profoundly sho� 
time.

Removes scratches in one step and gives brightness.
Saves time
Provide a high brilliance level

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 1190 1 LT MİCRO İNCE PASTA 12 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 1200 5 KG LASTİK MONTAJ PASTASI 4 ADET/PCS
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HARE GİDERİCİ   SHOW CAR FINISH

HASEN-ENTFERNER

Mükemmel derin bir parlaklık için showroom bitirişi
Yüzeydeki pasta izlerini, mikro düzeydeki çizikleri ve ho-
logramları gideren, mükemmel parlaklık pe�ormansına 
sahip bir üründür.

Uygulama aracı:
Se� sünger ped, kuzu yünü.

Ausgezeichnete Tiefenglanz für Ausstellungsräume 
Obe�lächenkuchenmarken, Hologramme und Mikro-
kratzer auf den Kosten ist ein Produkt mit hervorragen-
der Helligkeit Leistung.

Einsatzwerkzeug:
Ha�schaumpolster, Schafswolle .

A showroom finish for a pe�ect deep brightness
A product having a pe�ect pe�ormance of brightness 
removing wax traces on the su�ace, the scratches in mi-
cro level and holograms.

Application tool:
Solid sponge pad, lamp wool

13

HIZLI OTO CİLASI FAST CAR POLISH

AUTO SCHNELLPOLITUR

Product is suitable for daily use professional and ama-
teur. Quality ingredients in the product, apply polish the 
paint su�ace. Anti static and anti-roughness structure 
delays dust formation.

Superschnelle Politur für alltägliche professionelle und 
Amateuranwendung. Die beinhalteten Nährstoffe po-
lieren den Autolack. Der antistatische und anti-Rauheit 
Konstitution verzöge� Staubbildung. Aus 15-20 cm Ent-
fernung auf den sauberen Lack aufsprühen. Mit eine 
sauberen Tuch das keine Fussel hinterlässt nachwischen.

Günlük profesyonel ve amatör kullanıma uygun süper 
hızlı cila. İçeriğindeki besleyici hammaddeler boyayı ci-
lalar. Antistatik ve anti pürüz yapısı tozlanmayı geciktirir. 
Temiz boya üzerine 15-20 cm mesafeden püskü�ünüz. 
Temiz hav bırakmayan bir bez yardımıyla siliniz.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 1210 1 LT HARE GİDERİCİ 12 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 1220 500 ML HIZLI OTO CİLA SPREY 24 ADET/PCS
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POLNISCHE
Silikon-Schutzdichtung. Die langfristigen überlegene Leistung: eine 
dünne Schicht, die die Obe�läche schützt beseitigt feine Kratzer und 
Hologramme neben etablie�en. Verzögerung die Ansammlung von 
Schmutz, sondern bietet eine hochglänzende Obe�läche Bildung.

Vo�eile:
Es hat mit der neuesten Generation von Beschichtungstechnologie. Ex-
trem langlebiges Produkt. Es bietet maximalen Schutz vor Umweltein-
flüssen. Es zeigt den hohen Grad an hydrophoben Verhalten. Es behält 
den We� des Fahrzeuges.
Einsatzwerkzeug :
Weiche Schwämme, Pads, Mikrofase�uch 
Verwendung:
Rotary oder manuell

CİLA SILICONE-FREE PROTECTION SEALANT
Silikonsuz sızdırmaz koruyucu. Uzun süreli üstün pe�ormans: yüzeyi ko-
ruyan ince bir tabaka oluşturulmasının yanında kılcal çizikleri ve holog-
ramları giderir. Kir birikmesini geciktirir, yüksek derecede parlak bir yüzey 
oluşumu sağlar.

Avantajları:
En son nesil kaplama teknolojisi ile donatılmıştır. Son derece uzun ömür-
lü bir üründür. Çevresel etkilere karşı maksimum koruma sağlar. Yüksek 
düzeyde hidrofobik davranışı gösterir. Aracın değerini korur.
Uygulama aracı:
Yumuşak sünger, Ped, Microfiber bez
Kullanım:
Rotary veya elle

Protector leak-proof without silicon. Long run high pe�ormance: Re-
moves capillary scratches and holograms apa� from constituting a thin 
layer protecting the su�ace. Delays the scum residues enable forming a 
high level bright su�ace

Advantages
Equipped with the ultimate generation coating technology. A pro-
foundly long life product. Provides maximal protection against environ-
mental conditions. Shows a high level hydrophobic behaviour. Maintains 
the value of the vehicles.
Application tool:
So¡ sponge pad Microfiber cloth
Use: 
Rotary or manual

BOYA KORUMA POLYMER SEALING BLEND

LACKSCHUTZ

Sızdırmaz polimer koruyucu. Tüm otomobillerin yüzeyleri için sızdırmaz 
polimer koruyucu. Derin parlaklık veren hidrofobik etkisi ile su tutmama 
özelliğine sahip sızdırmazlık sağlayan bir üründür. Çevresel etkilere karşı 
etkili ve uzun süreli koruma sağlar.

Avantajları:
En son nesil kaplama teknolojisi ile donatılmıştır. Son derece uzun ömür-
lü bir üründür. Çevresel etkilere karşı maksimum koruma sağlar. Yüksek 
düzeyde hidrofobik davranışı gösterir. Aracın değerini korur.

Uygulama aracı:
Yumuşak sünger, Ped, Microfiber bez

Kullanım:
Rotary veya elle

Sealed Schutzpolymer . dichte Schutzpolymerobe�lächen für alle Au-
tos. Tiefenglanz hydrophobe Effekt ist ein Produkt mit wasserabweisen-
den Eigenscha¡en abdichten. Es bietet eine effektive und lang anhal-
tenden Schutz vor Umwelteinflüssen .

Vo�eile:
Es hat mit der neuesten Generation von Beschichtungstechnologie. Ex-
trem langlebiges Produkt. Es bietet maximalen Schutz vor Umweltein-
flüssen. Es zeigt den hohen Grad an hydrophoben Verhalten. Es behält 
den We� des Fahrzeuges.

Einsatzwerkzeug:
Weiche Schwämme, Pads, Mikrofase�uch 

Verwendung:
Rotary oder manuell

Leak-proof polymer protector. It is a leak-proof polymer protector for 
all su�aces of automobile. A product provides leak-proofness having 
the feature of impermeability with a hydrophobic power giving deep 
brightness. Provides effective and long run protection against environ-
mental conditions

Advantages:
Equipped with the ultimate generation coating technology. A pro-
foundly long life product. Provides maximal protection against environ-
mental conditions. Shows a high level hydrophobic behaviour. Maintains 
the value of the vehicles.

Application tool:
So¡ sponge pad and microfiber clothe

Use:
Rotary or manual

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 1230 1 LT CİLA 12 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 1240 1 LT BOYA KORUMA 12 ADET/PCS



www.burtech.com.tr

15

MUM KORUMA  SPREY

WACHS-SCHUTZ

Metalleri oksidasyona ve paslanmaya karşı üstün koruma 
sağlayan bir üründür.  Metal üzerinde açık renkli ve yu-
muşak bir mum tabakası oluşturur. Bu koruyucu tabaka 
istenildiğinde solventler ile kolayca temizlenir.

Hochschützendes Produkt für Metalle gegen Oxidie-
rung und Rosten.  Bildet auf dem Metall eine hellfarbi-
ge und weiche Wachsschicht. Auf Wunsch kann diese 
Schicht leicht mit Lösungsmi�eln gereinigt werden. 

WAX SHIELD
It is product which protects metals against to oxidation 
corrosion and rusting. It creates a light colored thin layer 
of wax on the metal. This preventative layer can be easily 
removed with help of solvents.

DICHTUNGSENTFERNER SPRAY
Der Dichtungsen£erner Spray en£ernt schnell und mühelos Dichtungs-
materialien und ausgehä�ete Klebstoffreste, sogar Polituren und La-
cken an den ve�ikalen Flanschen. Es löst jegliche Dichtungsmaterialien 
an Zylinderköpfen, Ölbecken, Wasserpumpen und Abgaskrümmern, 
Ventildeckeln und Getriebeflanschen. Es en£ernt zuverlässig Ruß Rück-
stände, Farbstoffe und Lacke. Es reinigt Öle, Harze, Fe�e und Teer und 
dient als Farben£erner bei der Holzrestaurierung. Es en£ernt jegliche 
A� von Klebstoff. Der Dichtungsen£erner Spray kann in Metall, Holz, 
Glas, Keramik, Polyethylen und Polypropylen verwendet werden. Es soll-
te nicht für empfindliche Kunststoffe wie PVC, Kunststoff, Linoleum usw. 
verwendet werden.

CONTA SÖKÜCÜ SPREY
Conta Sökücü Sprey hızlı ve zahmetsizce sızdırmazlık malzemelerini ve 
se�leşmiş yapıştırıcı a�ıklarını, cilaları ve boyaları dik flanşlardan bile çı-
karır. Silindir kafaları, yağ havuzları, su pompaları ve egzoz kavisleri, valf 
kapakları ve şanzıman flanşlarındaki her tür sızdırmazlık malzemesi kalın-
tılarını çözer. Güvenilir şekilde kurum kalıntılarını, boya ve cilaları temizler. 
Yağları, reçineleri, gresleri ve katranları temizler, Ahşap restorasyonunda 
boya sökücü olarak kullanılır.Her türlü yapıştırıcı maddeyi çıkarır,  Conta 
Sökücü Sprey metal, ahşap, cam, seramik, polietilen ve polipropilenlerde 
kullanılabilir. PVC, sentetik, linolyum vs gibi hassas plastikler için kullanıl-
mamalıdır.

GASKET REMOVER SPRAY
Gasket Remover Spray removes sealing materials and hardened adhe-
sive residues, varnishes and paints even from ve�ical flanges in a fast 
and effo�less way.  Removes the residues of all kinds of sealing materials 
on cylinder heads, oil pools, water pumps, exhaust curves, valve covers 
and transmission flanges. Cleans soot residues reliably and also cleans 
paints and varnishes. Cleans oils, resins, greases and tars. Used as paint 
remover for wooden restoration. This Gasket Remover Spray removes 
all kinds of adhesives and can be used for metals, woods, glasses, tiles, 
polyethylene and polypropylenes. This product should not be used for 
sensitive plastics such as PVC, synthetics, linoleum etc.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 1250 500 ML MUM KORUMA  SPREY 24 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 1260 500 ML CONTA SÖKÜCÜ 24 ADET/PCS
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PFTE PARTİKÜL FİLTRE TEMİZLEME DIESEL PARTICULATE FILTER CLEANER

PARTIKELFILTER REINIGUNGS 

Ürünümüz pa�ikül filtresine sahip tüm mazotlu araçlar-
da, filtrenin sökülmeden, araç üzerinde temizlenmesi-
ni sağlar. Pa�ikül filtresinin özgün yapısını korur, yüksek 
tamir masraflarının önüne geçer. İs ve kurum atımlarını 
azaltır. Kurum tıkanıklığıyla oluşan güç kaybı duman, 
cambus sistemi arıza kayıtlarını giderir.

Unser Produkt gewährleistet die Reinigung des Pa�i-
kelfilters von Dieselfahrzeugen ohne vorherige En£er-
nung des Filters. Schützt die Originalstruktur des Pa�i-
kelfilters, beugt hohe Reparaturkosten vor. Verminde� 
Rauch- und Rußablagerungen. Hebt Leistungsverlust, 
Rauchbildung und Defektmeldungen im Cambus Sys-
tem auf.   

Our product an all diesel an all diesel cars with pa�icle 
filter, providing to clean on the vehicle without removing 
it. It preserves the original formation of the pa�icle fil-
ter, saving from high repair costs. Reduces soot and ash 
emission. Fixes all cambusa system failure loggings and 
the power loss as a result of soot cloggage and smoke.

DPF PARTİKÜL FİLTRE TEMİZLEME DIESEL PARTICULATE FILTER CLEANER

REINIGUNGS FÜR PFTE PARTIKELFILTER

Kirli pa�ikül filtre temizliği için geliştirilmiştir. NOx de-
ğerleri, yanma değerlerini normale getirir. Tıkanıktan 
kaynaklı güç kaybını gidermeye yardımcı olur. DPF arıza 
ve problemlerini çözmeye yardımcı olur. Rejenarasyon iş-
lemini normalleştirir. Dpf kendini temizleme (rejenaras-
yon) işlemi gerçekleştiremeyecek kadar tıkanmış pa�ikül 
filtrelerini temizlemeye ve temiz kalmasına yardımcı olur.

Dieses Produkt wurde entwickelt, um Schmutzpa�ikel-
filter zu reinigen. NOx-We�e normalisieren Verbren-
nungswe�e. Der aufgrund Verstopfung verursachte 
Leistungsverlust wird behoben. DPF behebt Fehler und 
Probleme. DPF wurde für professionelle Zwecke entwi-
ckelt, um verstop¡e Pa�ikelfilter, die keine selbstreini-
gende (Regenerations-) Vorgänge durchführen können, 
ohne Demontage zu reinigen.

It is developed for cleaning of di�y pa�icles from filter. 
It brings NOx and burning values to standard. It helps 
to reduce power loss due to deposits. It helps to solve 
DPF defects and problems. It normalizes regeneration 
process.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 1270 500 ML DİZEL PARTİKÜL FİLTRE TEMİZLEYİCİ 24 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 1280 300 ML DPF PARTİKÜL FİLTRE TEMİZLEME YAKIT SIVISI / KATKISI 24 ADET/PCS
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DPF REINIGER 
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Schmutzpa�ikel-
filter zu reinigen. NOx-We�e normalisieren Verbren-
nungswe�e. Der aufgrund Verstopfung verursachte 
Leistungsverlust wird behoben. DPF behebt Fehler und 
Probleme. DPF wurde für professionelle Zwecke entwi-
ckelt, um verstop¡e Pa�ikelfilter, die keine selbstreini-
gende (Regenerations-) Vorgänge durchführen können, 
ohne Demontage zu reinigen.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 1290 1 LT DPF PARTİKÜL FİLTRE TEMİZLEME  - KOMP-  1 12 ADET/PCS

GER - 1300 1 LT DPF PARTİKÜL FİLTRE TEMİZLEME  - KOMP - 2 12 ADET/PCS

DPF PARTİKÜL FİLTRE TEMİZLEME DPF CLEANING DIESEL FUEL ADDITIVE
Kirli pa�ikül filtre temizliği için geliştirilmiştir. NOx de-
ğerleri, yanma değerlerini normale getirir. Tıkanıktan 
kaynaklı güç kaybını gidermeye yardımcı olur. DPF arıza 
ve problemlerini çözmeye yardımcı olur. Rejenarasyon iş-
lemini normalleştirir. Dpf kendini temizleme (rejenaras-
yon) işlemi gerçekleştiremeyecek kadar tıkanmış pa�ikül 
filtrelerini temizlemeye ve temiz kalmasına yardımcı olur.

It is developed for cleaning of di�y pa�icles from filter. 
It brings NOx and burning values to standard. It helps 
to reduce power loss due to deposits. It helps to solve 
DPF defects and problems. It normalizes regeneration 
process.

ARAÇ KLİMA TEMİZLEME KÖPÜK VEHICLE AIR CONDITION CLEANER FOAM

SCHAUMREINIGER FÜR AUTOKLIMAANLAGEN 

Araç Klima Temizleme Köpük Spreyi, tüm araç klimala-
rında kullanılabilinir. Polen filtresi olan klimalarda polen 
filtresi uygulama öncesi çıkarılmalıdır.

Das Schaumreiniger Spray für Autoklimaanlagen ist für 
alle Klimaanlagen in Fahrzeugen verwendbar. Bei Klima-
anlagen mit Pollenfilter muss der Pollenfilter vor Anwen-
dung des Sprays en£ernt werden.  

Vehicle Air Conditioning Cleaning Foam Spray , air con-
ditioner can be used in all vehicles . Pollen, which must 
be removed prior to application of the pollen filter in air 
conditioning.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 1330 400 ML ARAÇ KLİMA TEMİZLEME KÖPÜK SPREYİ 24 ADET/PCS
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LASTİK TAMİR KİTİ TIRE REPAIR KIT 

REIFEN-FLICK-SET 

Lastik Tamir Edici ve Şişirici Sprey tüm binek otomobil, 
motosilet, bisiklet, hafif ticari araç yada karavanlarda 
kullanılabilir. Lastik Tamir Spreyi acil durumlar için lastik 
patlamalarını tamir edici ve şişirici özellikte üretilmiştir. 
Genellikle araç lastikleri, tahmin edilmeyen en  olmadık 
anlarda patlar. Zahmetli ve torucu olan lastik değiştirme 
sorununu, bu sprey sayesinde pratik bir şekilde çözebilir-
siniz. 

Das Reifen reparierende und aufblasende Spray kann für 
alle Reifen von jeglichen Personenkra¡wagen, Motorrä-
dern, Fahrrädern, gewerblich genutzte Leich£ahrzeuge 
oder Campingwagen verwendet werden. Das Reifen-
Flick-Spray wurde besonders für No£älle bei Reifenplat-
zen zum Flicken und Aufblasen des Reifens entwickelt. 
Im Allgemeinen platzen Reifen unvorhergesehen und 
im ungünstigsten Augenblick. Das Problem des schwie-
rigen und anstrengenden Reifenwechsels, kann mit die-
sem Spray praktisch gelöst werden. 

Tire Repair and Inflating Spray can be utilized on all kinds 
of passenger cars, motorcycles, bicycles, light commer-
cial vehicles or caravans. Tire repair Spray has been pro-
duced with the prope�y of repairing the flat at the most 
unexpected times. You can resolve the cumbersome 
and tiring tire changing problem in a practical way with 
this spray.

PÜTÜR SPREY
Çentmelere karşı püskü�ülebilir koruyucu.Ürün karakte-
ristikleri. Tüm vernik sistemleri ile tekrar püskü�ülebilir. 
Pas Önleyici. Hava koşulları etkilerine karşı dayanıklı. Ses 
emici. Esnek kalır. 

STONE CHIP SPRAY
Sprayable preservative against chippings. Re-sprayable 
with all lacquer systems. Anti-Rust. Resistant against 
the impacts of weather conditions. Sound-absorber. Re-
mains flexible.

KÖRNIGER SPRAY
Produkteigenscha¡en mit sprühbarer Schutz gegen 
kerben. Es kann mit allen Lacksystemen erneut einge-
sprüht werden. Rost vorbeugend. We�erbeständig. 
Schalldämmend. Bleibt flexibel.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 1360 500 ML PÜTÜR 24 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 1340 300 ML LASTİK TAMİR KİTİ 24 ADET/PCS

GER - 1350 200 ML LASTİK TAMİR KİTİ 24 ADET/PCS
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YAĞMUR KAYDIRICI RAIN KAY

REGENABWEISENDES SPRAY

Yağmur kaydırıcı yağışlı havalarda yağmur suyunun cam-
da tutunmasını engelleyerek, daha net ve berrak görüş, 
dolayısıyla daha güvenli sürüş sağlamaya yardım eder. 
Cam sileceklerinin daha az çalışmasını sağlayarak çalışma 
ömrünü uzatır. 

Das Regenabweisende Spray verhinde�, dass Regen-
wasser auf der Scheibe verbleibt und gewährleistet 
einen klaren und sauberen Blick und unterstützt somit 
eine sicherere Fah�. Nach Anwendung dieses Produktes 
verringe� sich die Notwendigkeit der Scheibenwischer 
und somit wird deren Lebensdauer erhöht.

It is the spray that avoids raindrops to hold on to the 
glass on rainy weather. So it assures a sharp and clear 
view and thus a safer drive. It prolongs the life of the car 
windshield wipers by providing less work for them.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 1370 250 ML YAĞMUR KAYDIRICI PARMAK SPREY 24 ADET/PCS

BUĞU ÖNLEYİCİ MIST INHIBITOR
Camlardaki buğulanmayı önleyerek net ve berrak görüş 
sağlar. Su buharına maruz kalan bütün camlar ve aynalar 
için uygundur.

It prevents the misting  on the glass  and provides a 
sharp and clear view. It is suitable for all glasses and mir-
rors, exposed to steam.

ANTI-BESCHLAGSPRAY
Verhinderung des Beschlagens der Fenster gewährleis-
tet einen klaren und sauberen Blick. Für alle Fenster und 
Spiegel die Wasserdampf ausgesetzt sind geeignet.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 1380 250 ML BUĞU ÖNLEYİCİ PARMAK SPREY 24 ADET/PCS
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BUZ ÇÖZÜCÜ DEFROSTER SPRAY

ENTEISUNGSSPRAY

Kışın camlarda oluşan buz ve kırağı çözer net ve güvenli 
görüş sağlar, leke bırakmaz. Kapı kilitlerindeki buzlanmayı 
çözer.

Löst im Winter auf den Fenstern entstehendes Eis und 
Frost und gewährleistet einen klaren und sicheren Blick. 
Hinterlässt keine Flecken. Löst ebenso Vereisung von 
Türschlössern. 

Melts ice on glasses/in door locks. It prevents glasses and
door locks to get icy and frosty.

SÜT SİLİKON KOKPİT KORUYUCU SPREY AUTO COCKPIT PROTECTANT SPRAY

MILCH SILIKON COCKPIT SCHUTZSPRAY

Vinil, kauçuk, plastik ve deri yüzeyleri uzun süre parlatır, 
temizler ve korur. UltraViolet ışınlarının yüzeylerdeki çat-
lama ve matlaşma etkisini önler. Antistatik formülü ile 
tozlanmayı engeller. Özel pa�ümü ile ferahlatır.

Reinigt und schützt Obe�lächen aus Vinyl, Gummi, Plas-
tik und Leder und lässt sie für lange Zeit strahlen. Beugt 
Risse und Ma�heit die auf den Obe�lächen durch Ult-
raviole�es Licht entstehen vor. Mit seiner antistatischen 
Formel wird Staubbildung verhinde�. Wirkt mit seinem 
besonderen Pa�üm äußerst e�rischend. 

Shines, protects and cleans the vinyl, rubber, plastic and 
leather su�aces pe�ectly for a long time. Protects from 
Ultra Violet light that can cause cracking.With antistat-
ic formula, reduces dust and di�. Gives a nice and fresh 
smell with its specil pe�ume.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 1410 300 ML SÜT SİLİKON KOKPİT KORUYUCU SPREY 24 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 1390 250 ML BUZ ÇÖZÜCÜ PARMAK SPREY          24 ADET/PCS

GER - 1400 400 ML BUZ ÇÖZÜCÜ ve ÖNLEYİCİ SPREY          24 ADET/PCS
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SCHWERÖL-SCHMUTZENTFERNER 
Lösungsmi�elbasie�er, alkalifreier (Säure), konzent-
rie�er Ölen£erner, der Öl und Fe� durch Mischen mit 
Wasser absorbie�. Anwendungsbereiche: Eignet sich für 
Ca�riseur, Autowäsche, Galerie, Service und Motor-Er-
neuerungen, Motor, lackie�e Obe�lächen des Motors 
(durch verdünnen), zerlegte Moto�eile, vordere Fleck-
reinigung vor Ca�riseur, Reinigung für Teile Waschen, als 
Waschlösungsmi�el für Teile, auf jeder Obe�läche, die 
entölt werden muss.

AĞIR YAĞ KİR TEMİZLEYİCİ DIRTY OIL AND SOIL CLEANER
Yağı ve kiri emüle ederek suyla karışımını sağlayan 
solvent bazlı  alkali (asit) içermeyen yoğunlaştırılmış 
yağ sökücü. Kullanım alanları: Oto kuaförü, oto yıkama, 
galeri, servis ve rektifiyelerde; Motor, motor boyalı 
yüzeyleri(sulandırarak),  sökülmüş motor parçaları, kuaför 
öncesi ön leke temizliği, parça yıkama temizliği, parça 
yıkama solventi olarak ve yağdan arındırılması gereken 
her türlü yüzeyde kullanılabilir.

Oil and di� with water-based solvent, allowing 
the mixture by emulating alkaline (acid) contain 
concentrated degreaser.  Usage areas: Auto hairdresser, 
car wash, galleries, service and reconditioning; Motor 
with painted su�aces (diluting), dismantled engine 
pa�s, prior to pre-stain cleaning hairdresser, pa�s washer 
cleaning, washing solvent and used as pa� of any su�ace 
should be free of oil.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 1420 5 LT AĞIR YAĞ ve KİR TEMİZLEYİCİ 4 ADET/PCS

SİLAH TEMİZLEMELE GUN CLEANER
Silah içerisinde oluşmuş kayganlığı bozan kurum ve toz 
taneciklerini bünyesine alarak temizleme işlemi yapar-
ken, Nemi ve suyu kovduğundan aynı zamanda pas ve 
korozyona karşı da kullanılan silahı korumuş olur. Periyo-
dik bakım süresini uzatır. İçeriğinde mühimmatın kapsü-
lünü bozacak herhangi bir hammadde bulunmaz. Kısa-
cası, temizleyici ve koruyucu spreydir.

While doing cleaning process by sieging soot and dust 
pa�icles remaining in the weapon, it protects the weap-
on against stain and corrosion, as it pushes out the hu-
midity and water. It extends periodical maintenance cy-
cle. No material contains to decompose the capsule of 
ammunition. It is a detergent and protective spray.

REINIGUNGSPİSTOLE
Institutionen und die Glä�e stören in einer Pistole Reini-
gungsprozess gebildet, während die Struktur der Staub 
unter Pa�ikel, Feuchtigkeit und Wasser, das auch die 
Waffe übergeben und gefeue� würde gegen Korrosion 
geschützt werden. Die regelmäßige Wa�ung wird die 
Frist verlängern. Inhalt enthält keine Rohstoff die Kapsel 
Munition zu stören. Kurz gesagt, ist es ein sauberer und 
Schutzspray.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 1430 200 ML SİLAH TEMİZLEME SPREYİ 24 ADET/PCS
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ARAÇ İÇİ VE KLİMA TEMİZLEME ve KOKU-BOMBA

Taşıt aracı klima sistemlerinde ve taşıt araçlarının iç bölümlerinde kullanılmak üzere tasarlanmış hızlı hijyenik dezenfeksiyon ve temizlik ürünüdür. 
Bakterilerin, mantarların ve mikropların neden olduğu kokuları giderir. Alerjik reaksiyonları önler ve hoş bir koku bırakır.

DEODORANT FÜR FAHRZEUGINNENRAUM UND KLIMAANLAGEN 

Schnelles hygienisches Desinfektions- und Reinigungsmi�el das für den Gebrauch für Klimaanlagen und Innenraum von Fahrzeugen entwickelt ist. 
En£ernt Bakterien, Sporen und Viren die Geruch verursachen. Verhinde� allergische Reaktionen und hinterlässt einen angenehmen Du¡. 

VEHICLE AND AIR CONDITION DEODORIZER

The vehicle is a fast hygienic disinfection and cleaning product designed for use in the interior of the air conditioning system and vehicles. Bacteria, 
fungi and odors caused by microbes. Prevent allergic reactions and leaves a pleasant smell.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 1310 150 ML ARAÇ KLİMA TEMİZLEME ve KOKU-BOMBA * LEMON GRASS 48 ADET/PCS

GER - 1320 150 ML ARAÇ KLİMA TEMİZLEME ve KOKU-BOMBA * AQUA FRESH 48 ADET/PCS
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KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 2010 150 ML OTO PARFÜM SAKIZ PARMAK SPREY 36 ADET/PCS

GER - 2020 150 ML OTO PARFÜM OKYANUS FERAHLIĞI PARMAK SPREY 36 ADET/PCS

GER - 2030 150 ML OTO PARFÜM YAĞMUR ORMANI PARMAK SPREY 36 ADET/PCS

GER - 2040 150 ML OTO PARFÜM ÇAM ORMANI PARMAK SPREY 36 ADET/PCS

GER - 2050 150 ML OTO PARFÜM KAVUN PARMAK SPREY 36 ADET/PCS

GER - 2060 150 ML OTO PARFÜM VANİLYA PARMAK SPREY 36 ADET/PCS
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KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 2070 200 ML OTO SİLİKON YENİ ARABA KOKUSU SPREY 30 ADET/PCS

GER - 2080 200 ML OTO SİLİKON DAĞ ESİNTİSİ SPREY 30 ADET/PCS

GER - 2090 200 ML OTO SİLİKON ORMAN SPREY 30 ADET/PCS

GER - 2100 200 ML OTO SİLİKON OKYANUS SPREY 30 ADET/PCS

GER - 2110 200 ML OTO SİLİKON TROPİKAL SPREY 30 ADET/PCS

GER - 2120 200 ML OTO SİLİKON VANİLYA ÇİKOLATA SPREY 30 ADET/PCS
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MOTOSİKLET MOTORCYCLE

TEFLONLU MOTORSİKLET ZİNCİR YAĞLAMA TEFLON MOTORCYCLE CHAIN LUBE

MOTORRADKETTENFETT MIT TEFLON 

Motorsiklet ve  bisiklet zincirlerini korur. İçeriğinde TEF-
LON içerir. Mükemmel tutuş sağlar. Pe�ormans motor-
sikletlerinde dahi kullanılabilir. Aşınmaya dayanımlı Hava 
şa�larına dayanımlı ve nem atıcıdır. Motosiklet zincirleri, 
yaprak yaylar, menteşeler, eklemler, yataklar, vs için uzun 
süreli yağlama sağlar. Silikonsuzdur.

Schützt Motorrad-und Fahrradke�en. Enthält Teflon. 
Gewährleistet großa�igen Griff. Sogar für Leistungs-
motorräder verwendbar. Beständig gegen Abnutzung 
und We�erbedingungen sowie feuchtigkeitsabweisend. 
Bewirkt an Motorradke�en, Bla�federn, Gelenken, Ver-
bindungsstücken, Lagern etc. die lang anhaltende Ein-
fe�ung. Silikonfrei

It maintains the motorcycle and bicycle chains. It con-
tains teflon and provides a pe�ect adhesion. It can even 
be applied to pe�ormance motorcycles. It is corro-
sion-resistant, weather-resistant and a dehumidifier. It 
provides a long-lasting lubrication for motorcycle chains, 
hinges, flat  springs, a�iculations, bearings, etc. It is sili-
cone-free.

MOTORSİKLET KASK İÇİ TEMİZLEME MOTORCYCLE HELMET CLEANER 

INNENREINIGER FÜR MOTORRADHELME

Motorsiklet kasklarının iç temizliği için geliştirilmiştir. Yeni 
nesil formülü ile kask içinde oluşan ter, cilt yağı, kir gibi 
lekelerin temizliğinde kullanılır. Bakteri kaynaklı kötü ko-
kuları gidermeye yardımcı olur. 

Entwickelt für die Innenreinigung von Motorradhelmen. 
Mit seiner New Generation Formel zur En£ernung von 
Schweiß-, Hau£e�- und Schmutzflecken die sich im In-
neren des Helms bilden. Unterstützt die En£ernung von 
schlechtem Geruch der aus Bakterien entsteht.

It is improved for cleaning of the inner shells of motor-
cycle helmets. Through its new generation formula, it  
is used for cleaning of stains of di�, skin oil, sweat, etc., 
occurred in the inner shell of the motorcycle helmet. It 
helps to remove the bad smell originating from bacteria.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 3010 400 ML TEFLONLU MOTOSİKLET ZİNCİR YAĞLAMA SPREYİ 24 ADET/PCS

GER - 3020 200 ML TEFLONLU MOTOSİKLET ZİNCİR YAĞLAMA SPREYİ 24 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 3030 200 ML MOTOSİKLET KASK TEMİZLEME SPREY 24 ADET/PCS
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MOTORSİKLET KASK CAMI TEMİZLEME MOTORCYCLE HELMET GLASS CLEANER 

REINIGER FÜR MOTORRADHELMVISIERE

Motor siklet kasklarının temizliği için geliştirilmiştir. Sürüş 
esnasında kask camına yapışan yağ, is, haşerat lekelerini 
temizliğinde, iç yüzey temizliğinde camda buğu bırak-
madan güvenle kullanılır. Net görüşü temin etmeye yar-
dımcı olur. 

Entwickelt für die Reinigung von Motorradhelmen. 
Sicher zu verwenden zur Reinigung von Fe�flecken, 
Rauch, Insekten die sich während der Fah� bilden. 
Hinterlässt nach Reinigung der Innenfläche keinen Be-
schlag. Unterstützt die Gewährleistung von klarer Sicht

It is improved for cleaning of motorcycle helmets. It is 
used to clean the stains like oil, soot, insects stuck to the 
visor glass  while driving and also safely applied to the 
inner su�ace of the visor without leaving any mist on the 
glass. It helps to provide a clear view .

MOTORSİKLET ZİNCİR TEMİZLEME MOTORCYCLE CHAIN CLEANING

REINIGER FÜR MOTORRADKETTEN 

Hızlı etkili, kalıcı olmayan, endüstriyel yağ ve gres çözücü 
sprey. Tüm metal ve alaşımlarına uygundur. Tüm kir ve 
yağ  diğer katranlaşmış endüstriyel kalıntıları çözer. Ka-
lıntı bırakmaz. Rulman kayar yatak, menteşe, motorsiklet 
ve sanayi zincirleri üzerinde ki yağ, gres ve katranlaşmış 
kirlerin temizlenmesinde kullanılır. 

Schnell effektives Lösungsspray für industrielle Fe�e 
und Dichtungsfe�e das keine Rückstände zurücklässt. 
Für alle Metalle und Legierungen geeignet. Löst sämt-
lichen Schmutz, Fe�e und andere verhä�ete Industrie-
rückstände. Hinterlässt keine Rückstände. Verwendet 
zur Reinigung von Fe�, Dichtungsfe� und verhä�etem 
Schmutz auf Gleitlagern, Scharnieren, Motorrad- und In-
dustrieke�en.   

Fast-acting, non-permanent spray, for displacing the lu-
bricating oil and grease. It is suitable for all metals and 
metallic alloys. It dissolves all the di�, oil  and other tarred 
residues. It leaves no residues. It is applied to clean the 
lubricating oil, grease and other tarred residues  located 
on bearing sleeves, hinges, motorcycle and industrial ch
ains.                                  

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 3040 200 ML MOTOSİKLET KASK CAMI TEMİZLEME SPREY 24 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 3050 500 ML MOTOSİKLET ZİNCİR TEMİZLEME SPREY 24 ADET/PCS
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GRESLER GREASES

ŞEFAF SIVI GRES TRANSPARENT LIQUID GREASE

FLÜSSIGFETTSPRAY FARBLOS

Çok amaçlı yağlama spreyidir. Bileşiminde hızlı penetre olan ve yü-
zeyde tutunan özel yağ ve katkıları mevcu�ur. Endüstriyel bir çok 
alanda, ayrıca evde ve işyerlerinde yağlama gerektiren tüm yüzey-
lerde güvenle kullanılır.

Vielseitig verwendbares Fe�spray. In dessen Zusammensetzung 
sind schnell penetrierende und auf der Obe�läche ha¡end blei-
bende besondere Fe�e und Zusatzstoffe enthalten. In vielen Be-
reichen der Industrie, ferner im Haushalt und auf Arbeitsplätzen 
kann dieses für alle Obe�lächen die eingefe�et werden müssen 
verwendet werden. 

General purpose lubricant spray with fast penetration, high hold-
ing on the su�aces. Widely used in industrial areas as a general 
lubricant as well as at homes where lubrication needed.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 4050 400 ML ŞEFFAF SIVI GRES SPREY 24 ADET/PCS

FORKLİFT VE İŞ MAKİNALARI ZİNCİR SPREYİ FORKLIFTS AND BUSINESS MACHINES SPRAY

SPRAY FÜR GABELSTAPLER- 
UND ARBEITSMASCHINENKETTE

Soğuk ve sıcağa dayanıklı bir, ağır dinamik yüklerde çalışabilen 
yüksek vasıflı gres yağlayıcıdır. Zincirli ve sürgülü mekanizmalar-
da kullanılır. Forkli¡ ve istifleme makinalarda çalışan aksam zincir 
ve dişililerinde yağlama için özel olarak tasarlanmıştır. -40°C ile 
+200°C arasında çalışabilir. Damlama ve akma yapmaz, yüzeylere 
tutunma özelliği yüksektir, korozyonu engeller, nem ve suyu itici 
özelliği vardır.

Dieses Produkt ist ein hochwe�iges Fe�schmiermi�el, das unter 
schweren und dynamischen Belastungen arbeiten kann, bestän-
dig gegen Kälte und Hitze ist. Eignet sich für Ke�en- und Gleit-
mechanismen. Es ist speziell für die Schmierung von Ke�en und 
Verzahnungen konzipie�, die in Gabelstaplern und Stapelma-
schinen betrieben wird. Es kann zwischen -40 ° C und + 200 ° C 
arbeiten. Es trop¡ nicht und fließt nicht, hat eine hohe Ha¡ung 
auf Obe�lächen, verhinde� Korrosion, hat feuchtigkeits- und was-
serabweisende Eigenscha¡en.

Heavy duty lubricant against high pressure dynamic force. Used at 
chain and breech bolt mechanisms. Can be used in rotating ma-
chinery pa�s.   Specially designed for forkli¡s. Longlasting staining 
between the temperatures -40°C and +200°C. No dripping, high 
holding to the su�ace, blocks the corrosion, water and humdity 
repellent.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 4060 400 ML FORKLİFT ve İŞ MAKİNALARI ZİNCİR SPREYİ 24 ADET/PCS
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ZİNCİR VE HALAT YAĞLAMA

KETTEN-UND SEIL ÖLSPRAY

Soğuk ve sıcağa dayanıklı, ağır dinamik yüklerde çalışabilen yüksek 
vasıflı gres yağlayıcıdır. Zincirli ve sürgülü mekanizmalarda kullanılır. 
Çalışan makinalarda da kullanılabilir. İyi sü�ünme özelliğine sahip-
tir. Ayrıca tel ve halatlı (asansörler gibi) konstrüksiyonlarda yağ-
lamanın yanı sıra, koruyucu etki yapar. Motorsikletlerde kullanılan 
zincirler içinde uygundur. Zincirler, zincir dişlileri, kapı menteşeleri, 
raylar, bilyalı yataklar, segmanlar, O ve X ringler, tel halatlar ve her 
çeşit dinamik mafsalların içten ve dıştan yağlanmasında uzun za-
man tesirlidir. -40°C ile +200°C arasında çalışabilir. Damlama yap-
maz, yüzeylere tutunma özelliği yüksektir, korozyonu engeller, nem 
ve suyu itici özelliği vardır.

Ein kälte- und wärmebeständiges unter schwersten Bedingungen 
funktionierendes hochqualifizie�es Einfe�e-Produkt. Verwendet 
in Ke�en-und Schli�enmechanismen. Verwendbar an Maschinen 
in Betriebszustand. Guter Reibungsgrad. Ebenso wird bei Konst-
ruktionen mit Draht oder Seilen (z.B. Aufzügen) neben der Ölung 
auch Schutz gewährleistet. Passend für Motorradke�en. Lange 
Wirkungszeit bei Ölung von Ke�en, Ke�enzahnrädern, Türschar-
nieren, Schienen, Kugellagern, Kolbenringen, O und X Ringen, 
Drahtseilen und jeglichen dynamischen Gelenken.  Verwendbar 
von -40°C bis +200°C. Trop¡ nicht. Hochha¡end auf Obe�lächen. 
Verhinde� Korrosion. Wasser-und feuchtigkeitsabweisend.

CHAIN & WIRE ROPE LUBE
Heavy duty lubricant against high pressure dynamic force. Used 
at chain and breech bolt mechanisms. Can be used in rotating 
machinery pa�s. Suitable for rope (like in elevators), motorcycle 
chains, chain bowl, chain cylinder, wire rope, O and X-rings, seg-
ment, bearing ball and all kinds of swinging mountings as lubri-
cant and protector from inside and outside. Longlasting staining 
between the temperatures 40°C and +200°C. No dripping, high 
holding to the su�ace, blocks the corrosion, water and humdity 
repellent.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 4070 400 ML ZİNCİR VE HALAT YAĞLAMA & BAKIM SPREY 24 ADET/PCS

WAFFEN UND WARTUNG LUBE
Nur füh� die Schmier Sprühschmierung. Die regelmäss-
ige Wa�ung wird die Frist verlängern. Da Feuchtigkeit 
und Wasser abweisen, es fungie� auch als Rostschutz-
mi�el . Inhalt enthält keine Rohstoff die Kapsel Muni-
tion zu stören. Kurz gesagt, die Reinigungsmi�el , das 
Schmiermi�el und Schutzspray.

SİLAH BAKIM VE YAĞLAMA GUN LUBRICATE & MAINTENANCE
Sadece yağlayıcı sprey  yağlamayı gerçekleştirir. Periyo-
dik bakım süresini uzatır. Nemi ve suyu kovduğundan, 
pas önleyici olarak da işlev görür. İçeriğinde mühimmatın 
kapsülünü bozacak herhangi bir hammadde bulunmaz. 
Kısacası, temizleyici, yağlayıcı ve koruyucu spreydir.

The only lubricating spray does the lubricating. It ex-
tends periodical maintenance cycle. Functions as an-
ti-stain since it pushes the humidity and water. No mate-
rial contains to decompose the capsule of ammunition. 
Briefly, it is a detergent, lubricating and protective spray.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 4080 200 ML SİLAH BAKIM VE YAĞLAMA SPREYİ 24 ADET/PCS
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GRESLER GREASES

KONTAK TEMİZLEME (YAĞLI) CONTACT CLEANING (OIL)

KONTAKT REINIGUNGS (OIL)

Çabuk emilerek her türlü mekanik ve elektrikli parça-
yı temizler, yağlar ve korur. Elektriksel iletkenliği a�tırır, 
sü�ünme ve aşınmayı azaltır. Nem, pas ve korozyon gibi 
dış etkilere karşı direnç sağlar. Ev aletleri, bahçe teçhizatı, 
araba kapı ve bagaj kilitleri, araba far tutucuları, fişleri ve 
fermuarları menteşeler, kilitler, ve evdeki perde rayların-
da da kullanılabilir. Ayrıca bisiklet zincir ve viteslerinde de 
güvenle kullanılır.

Quickly absorbed, cleans, lubricates and protects all kinds 
of mechanical and electrical pa�s. Imporves electrical 
conductivity and reduces friction and wear. Moisture, 
rust and corrosion proof. It can be used for domestic ap-
pliances, garden, equipment, car locks, car lambholders, 
plugs and zippers, hinges, locks and cu�ain rails in the 
house. It is also ideal for bicycle chains and gears. 

Used as a strong and fast, non smearing cleaner for 
protects all kinds of mechanical and electrical pa�s. Im-
porves electrical conductivity and reduces friction and 
wear. Moisture, rust and corrosion proof. It can be used 
for domestic appliances, garden, equipment, car locks, 
car lambholders, plugs and zippers, hinges, locks and 
cu�ain rails in the house. It helps to reduce problems in 
electrical and electronical circuits. Relubrication ma be 
necessary. Periodic cleaning may prolong life expentan-
cy.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 4090 400 ML KONTAK TEMİZLEME SPREY (YAĞLI) 24 ADET/PCS

SİLİKON SILICONE

SILICON

Silikon bazlı yağlayıcı sprey. Araç kapı fitilleri, kapı men-
teşeleri, ambar kapakları, tekstil makinaları (dikiş iğneleri 
dahil), konveyörlerde, motor yataklarında ve bunun gibi 
Silikon kullanmaya uygun tüm yüzeylerde kullanılır.

Fe�spray auf Silikonbasis. Anwendbar für Fahrzeug-
tür-Dichtungen, Türscharnieren, Lagerdeckeln, Textil-
maschinen (incl. Nähnadeln), Conveyer,  Motorgehäusen 
und allen Obe�lächen die für die Verwendung von Sili-
kon geeignet sind.

Silicone lubricating spray. Car door plastics, door hinges, 
hull doors, belt conveyors, motor bearings and suitable 
to use at many other places in industry.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 4100 400 ML SİLİKON SPREY 24 ADET/PCS
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DELME KESME YAĞI

BOHR UND SCHNEIDÖL

Özel yüksek kayganlık etkisiyle daha büyük kesim hızı, 
daha yüksek çalışma süreleri sağlar. Makina parçalarının, 
işlenmiş ve yarı işlenmiş malzemelerin, koruma yağı ola-
rak da kullanılabilir.Paslanmaz çelikte, alaşımlı çelikte, saf 
metallerde ve ametallerde çok iyi sonuçlar verir. Delme, 
diş açma, diş düzeltme, frezeleme, oyma ve torna işleri 
gibi birçok işlem için uygundur. Talaşların birbirine yapış-
masını önler ve çok iyi dağılma özelliği ile rahat çalışma 
imkanı sağlar.

Aufgrund der besonders hohen Gleitwirkung wird eine 
zusätzlich höhere Schni�geschwindigkeit, zusätzlich 
höhere Arbeitszeiten erreicht. Es ist möglich, es als 
Schutz-Öl für bearbeitete und halbfe�ige Materiali-
en zu verwenden. In ros£reiem Stahl, legie�em Stahl, 
reinen Metallen und Nichtmetallen werden sehr gute 
Ergebnisse erhalten. Geeignet für viele Ve�ahren wie 
Bohren, Gewinde schneiden, Kiefero�hopädie, Fräsen, 
Ausschni� und Drehen. Verhinde� das Aneinanderhaf-
ten von Spänen und sorgt für ein angenehmes Arbeiten 
mit sehr guten Ze�eilungseigenscha¡en.

CUT + COOL CUTTING AND DRILLING OIL
This product ensures greater cu�ing speed and higher 
working times thanks to its special high slippery effects. 
It can be used as conservation oil for machine pa�s and 
processed and semi-processed materials. Provides very 
good results with stainless steel, alloyed steel, pure met-
als and non-metals. Suitable for many operations such as 
drilling, screw-cu�ing, screw-fixing, milling, carving and 
turning machine works. Prevents adhesion of shavings to 
each other and ensures comfo�able working thanks to 
its excellent dispersion prope�ies. 

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 4110 400 ML DELME KESME KILAVUZ ÇEKME YAĞI 12 ADET/PCS

EMNİYET KEMERİ YAĞLAYICI SAFETY BELT LUBRICATOR

SICHERHEITSGURT SCHMIERMITTEL  

Emniyet kemerlerini yağlayarak rahat kullanılmasını 
sağlar. Kıyafetlerde iz bırakmaz.  Emniyet kemerlerinin 
bakımını sağlar. Kemerlerin eskimesini engeller, gıcı¦ıla-
rı keser ve parlaklık kazandırır. Reçineleşme ve yapışma 
yapmaz. Emniyet kemerinin se¦leşmesini engeller. An-
tistatik özelliği ile tozlanmayı geciktirir.

Bietet eine bequeme Nutzung durch Schmieren der 
Sicherheitsgu¦e. Hinterlässt keine Spuren auf der 
Kleidung. Bietet die Wa¦ung von Sicherheitsgu¦en. 
Verhinde¦ die Abnutzung der Gu¦, hemmt das Quiet-
schen und verleiht Glanz. Bildet kein Harz und klebt 
nicht. Verhinde¦ das Aushä¦en des Sicherheitsgu¦es. 
Antistatische Funktion verzöge¦ Staubbildung.

Ensures comfo¦able use by lubricating safety belts. 
Does not leave any traces and marks on clothes. Ensures 
maintenance of safety belts. Prevents wear of belts, 
prevents screaks and gives shininess. Does not cause 
resinification and adhesion. Prevents hardening of 
safety belt. Delays collection of dust with its anti-static 
characteristics.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 4120 200 ML EMNİYET KEMERİ YAĞLAYICI 24 ADET/PCS
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GRESLER GREASES

KORUYUCU YAĞLAYICI SPREY

SCHÜTZENDES SCHMIERMITTEL

Temizler, yağlar, korur, kalıntıları, yapışkanları çözerek, aşırı zor lekeleri gevşetir. Pastan dolayı sıkışan parçaları çözer. Paslı yüzeylere derinlemesine nüfuz ederek, gevşeme-
lerini sağlar. Kolayca nüfuz eder. Yüzeylere çok iyi bir şekilde yayılır ve tutunur. En dar ve sıkışık yerlere nüfuz ederek yüzeyi dış etmenlere karşı korur. Su ve nemi uzaklaştırır. 
Otomotiv ve gemi sanayinde, elektrik kontaklarında, motorlarda suyun ve nemin istenmediği yerlerde mükemmel bir su itici olarak kullanılır. Korozyona karşı korur. Gıcı�ı 
seslerini o�adan kaldırarak uzun bir süre sessiz çalışmalarını sağlar.

Reinigt, ölt, schützt, löst Rückstände, Klebstoffe und ha�näckige Flecken und Teile die durch Rost verklemmt sind. Dringt schnell in die rostigen Obe�lächen ein und löst 
diese somit. Ve�eilt sich hervorragend auf den Obe�lächen und bleibt gut ha¡en. Dringt in die engsten und verklemmtesten Stellen ein und schützt vor Außeneinflüs-
sen. Wasser-und Feuchtigkeitsabweisend. Wird in der Auto-und Schiffindustrie, für elektrische Kontakte und in Motoren als hervorragender Wasserabweiser verwendet. 
Behebt störende knarrende Geräusche und gewährleistet den stillen Betrieb für einen langen Zeitraum.

PROTECTIVE LUBRICANT SPRAY
Cleans, oils, preserves ruins, adhesives solving extremely difficult to loosen stains Solves the jammed pa�s by rust. Penetrates deep into rusted su�aces, provides loosen. 
You can easily penetrate. Spreads and clings to su�aces very well. Penetrates to the su�ace of the narrow and congested areas protects against external factors. Water 
and moisture out. Automotive and shipbuilding, electrical contacts, motors, where unwanted water and moisture is used as an excellent water repellent. Protects against 
corrosion. Eliminating squeaking sounds frustrating, provides work for a long time silent.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 4010 400 ML KORUYUCU YAĞLAYICI 24 ADET/PCS

GER - 4020 200 ML KORUYUCU YAĞLAYICI 36 ADET/PCS
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SIVI CONTA
LIQUID GASKET
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ASETOKSİ SIVI CONTA

ACETOXISCHE FLÜSSIG-DICHTUNG

Otomobillerde, makinalarda, ısıtma sistemlerinde, endüstriyel 
fırınlarda, bacalarda vb yüksek ısıya ve/veya yüksek sıcaklık de-
ğişimlerine maruz kalacak contalama uygulamalarında kullanılır. 
-50°C ve +300°C arasında sıcaklık değişimlerinde hacim kaybına 
uğramaz,çatlamaya dirençlidir. 250°C’ye kadar yüksek sıcaklıklara 
sürekli maruz kaldığında elastikiyetini korur. Uygulama yerinde di-
rençli conta oluşturarak hazır contaların yerini alabilir. Dayanıklılığı 
a�tırmak için hazır contaların üzerine uygulanabilir. Kimyasallara, 
yağlara ve solventlere karşı dayanıklıdır. Saf silikondur, uçucu orga-
nik yağlar içermez.

Eignet sich für Dichtungsanwendungen, die hohen Temperaturen und/
oder hohen Temperaturänderungen in Kra¡fahrzeugen, Maschinen, 
Heizanlagen, Industrieöfen, Schornsteinen usw. ausgesetzt werden. Bei 
Temperaturänderungen zwischen -50°C und + 300°C erleidet sie keinen 
Volumenverlust und ist widerstandsfähig gegen Risse. Wenn sie konti-
nuierlich einer hohen Temperatur bis zu 250°C ausgesetzt wird, behält 
sie ihre Elastizität. Am Einsatzbereich bildet sie eine widerstandsfähige 
Dichtung und kann so eine vorgefe�igte Dichtung ersetzen. Sie kann 
auf vorgefe�igte Dichtungen aufgetragen werden, um die Haltbarkeit 
zu erhöhen. Sie ist beständig gegen Chemikalien, Öle und Lösungsmit-
tel. Es handelt sich um reines Silikon, enthält keine flüchtigen organi-
schen Öle.

ACETOXY LIQUID GASKET 
Used in sealing applications which will be subjected to high tem-
perature and/or high temperature variations in automobiles, ma-
chines, heating systems, industrial furnaces, flues, etc. Does not 
suffer volume loss in temperature variations between -50°C and 
+300°C and it is resistant to cracking. Maintains its elasticity when 
it is continuously subjected to high temperatures up to 250°C. It 
can replace ready-made seals by creating a resistant seal at the 
application area. It can be applied on top of ready-made seals in 
order to increase durability. It is durable against chemicals, lubri-
cants and solvents. It is pure silicone and does not contain volatile 
organic lubricants.

NÖTR SIVI CONTA NEUTRAL LIQUID GASKET 

NEUTRALE FLÜSSIGDICHTUNG 

Tüm contalanması gereken yüzeyler ve korozyon boşluk-
larının doldurulup, sızdırmazlığın temini için (ayrıca par-
ça montaj bileşimlerinde) hızlı birleşen tek bileşenli bir 
malzemedir. -60°C ile + 300°C (ani şok termal toleransa 
sahip) Dizel, petrol ve akaryakıtlara, yağlara, deniz suyuna 
gaz ve bahara, güneşin UV etkilerin ve ozona karşı yüksek 
dayanım gücüne sahiptir. 

Es ist ein Ein-Komponenten-Material, das für die Ge-
währleistung der Dichtung, die zu verdichtenden Ober-
flächen und Korrosionslöcher (sowie in Bauteilmon-
tagebaugruppen) füllt und schnell abgedichtet wird. 
Zwischen -60 ° C bis + 300 ° C (mit sofo�iger Tempera-
turwechseltoleranz)  besitz es eine hohe Beständigkeit 
gegen Diesel, Erdöl und Kra¡stoff, Öle, Meerwasser, Gas 
und Dampf, UV Sonneneinstrahlung und Ozon.

All su�aces to be sealed and corrosion cavities filled, for 
the supply of sealing (also pa�s assembly components) 
fast-curing one component material. - 60°C to +300°C 
(with the sudden shock of thermal tolerance). It has 
the power of high resistance against to diesel, oil and 
fuel oil,sea water, gases and vapors, the sun UV rays and 
ozone effects.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 5010 200 ML RTV SIVI CONTA ASETOKSİ SİYAH 24 ADET/PCS

GER - 5020 200 ML RTV SIVI CONTA ASETOKSİ GRİ 24 ADET/PCS

GER - 5030 200 ML RTV SIVI CONTA ASETOKSİ BEYAZ 24 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 5040 200 ML NÖTR SIVI CONTA SİYAH 24 ADET/PCS

GER - 5050 200 ML NÖTR SIVI CONTA GRİ 24 ADET/PCS

GER - 5060 200 ML NÖTR SIVI CONTA BEYAZ 24 ADET/PCS



www.burtech.com.tr

FLÜSSIGE BALGDICHTUNG ORANGE
Geeignet für die Isolierung von unbeschichteten und starren 
Flanschverbindungen. Füllt Spalten bis zu 0,25 mm. Füllt feine 
Risse, Ve�ormungen und Hohlräume auf den Dichtungsflächen. 
Überlegene technische Dichtung mit thermischer Toleranz zwi-
schen-55°C/+200°C in engen Dichtungsbereichen bis 0,25 mm. Ist 
Ersatz für Feststoffdichtungen. Ist leicht zu en£ernen. Ihre chemi-
sche Beständigkeit ist sehr hoch.

NÖTR SIVI CONTA NEUTRAL LIQUID GASKET 

NEUTRALE FLÜSSIGDICHTUNG 

Tüm contalanması gereken yüzeyler ve korozyon boşluk-
larının doldurulup, sızdırmazlığın temini için (ayrıca par-
ça montaj bileşimlerinde) hızlı birleşen tek bileşenli bir 
malzemedir. -60°C ile + 300°C (ani şok termal toleransa 
sahip) Dizel, petrol ve akaryakıtlara, yağlara, deniz suyuna 
gaz ve bahara, güneşin UV etkilerin ve ozona karşı yüksek 
dayanım gücüne sahiptir. 

Es ist ein Ein-Komponenten-Material, das für die Ge-
währleistung der Dichtung, die zu verdichtenden Ober-
flächen und Korrosionslöcher (sowie in Bauteilmon-
tagebaugruppen) füllt und schnell abgedichtet wird. 
Zwischen -60 ° C bis + 300 ° C (mit sofo�iger Tempera-
turwechseltoleranz)  besitz es eine hohe Beständigkeit 
gegen Diesel, Erdöl und Kra¡stoff, Öle, Meerwasser, Gas 
und Dampf, UV Sonneneinstrahlung und Ozon.

All su�aces to be sealed and corrosion cavities filled, for 
the supply of sealing (also pa�s assembly components) 
fast-curing one component material. - 60°C to +300°C 
(with the sudden shock of thermal tolerance). It has 
the power of high resistance against to diesel, oil and 
fuel oil,sea water, gases and vapors, the sun UV rays and 
ozone effects.
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KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 5070 50 ML KÖRÜKLÜ PORTAKAL SIVI CONTA - TURUNCU 24 ADET/PCS

GER - 5080 50 ML POMPALI PORTAKAL SIVI CONTA - TURUNCU 24 ADET/PCS

GER - 5090 50 ML POMPALI PORTAKAL SIVI CONTA - KREM 24 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 5110 80 ML NÖTR SIVI CONTA KUTULU SİYAH 48 ADET/PCS

GER - 5120 80 ML NÖTR SIVI CONTA KUTULU GRİ 48 ADET/PCS

PORTAKAL SIVI CONTA ORANGE LIQUID GASKET
Kaplamasız ve se� flanş bağlantılarının yalıtımı için uygundur. 0.25 
mm’ye kadar boşlukları doldurmaktadır. Conta yüzeylerindeki kıl-
cal çatlak, deformasyonları ve boşlukları doldurur. 0,25 mm’ye ka-
dar dar conta alanlarında -55°C/ +200 °C’ye kadar termal toleran-
sa sahip üstün mühendislik contasıdır. Mevcut katı contaların yerini 
tutmaktadır. Çıka�ılması kolaydır. Çok üstün kimyasal dayanıklılığa 
sahiptir.

They are suitable for insulation of uncoated and hard flange con-
nections. It fills holes up to 0.25 mm. It fills hair cracks, deforma-
tions and holes on the su�aces of gaskets. It is an outstanding en-
gineering gasket having thermal tolerance in the range of -55°C/ 
+200 °C at narrow gasket area up to 0,25 mm. It is a substitute for 
existing solid gaskets. It is easily removable and has extraordinary 
chemical resistance. 
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SIVI CONTA LIQUID GASKET
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CİVATA SABİTLEYİCİ
BOLT STABILIZER
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CİVATA SABİTLEYİCİ 
BOLT STABILIZER

CİVATA SABİTLEYİCİ

BOLZENFIXIERER HOCHKRAFT

Yüksek - o�a kuvvet Anaerobik sabitleyici Yüksek mukaveme�e sökülmez civata, vida saplama sabitleyicisidir. Sö-
külmemesi ve gevşememesi istenen civata motor bloklar’ titreşimli konveyör bantları ve genel tüm ekipmanlarının 
montajında 1” (25mm) ye kadar civata, vida ve saplamaları sabitleme için kullanılır.

Hoch  Mi�krä¡iger Anaerob Fixierer ist für die Fixierung von unter Hochkra¡ nicht lösbaren Bolzen und Einschuss-
schrauben. Verwendbar für Bolzen im Motorblock und in Bändern von Vibrationsförderern von denen deren Lösen 
oder Lockern nicht erwünscht ist und zur Montage von allgemeiner Ausrüstung. Verwendbar zur Fixierung von 
Bolzen und Einschussschrauben bis 1“ 25 mm).

BOLT STABILIZER

High - medium strength, anaerobic stabilization can not be removed in high strength bolts, the bolts screw fixings. 
Removing engine failure and loosening bolts desired blocks ‘ in the installation of all equipment vibrating convey-
ors and general 1 “( 25mm) up bolts used for fixing screws and studs.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 6010 15 ML CİVATA SABİTLEYİCİ-ORTA-O.K.S.  ( MAVİ ) 48 ADET/PCS

GER - 6020 15 ML CİVATA SABİTLEYİCİ-YÜKSEK-Y.K.S ( YEŞİL ) 48 ADET/PCS

GER - 6030 50 ML CİVATA SABİTLEYİCİ-DÜŞÜK-D.K.S. ( YEŞİL ) 24 ADET/PCS

GER - 6040 50 ML CİVATA SABİTLEYİCİ-ORTA-O.K.S.  ( MAVİ ) 24 ADET/PCS

GER - 6050 50 ML CİVATA SABİTLEYİCİ-YÜKSEK-Y.K.S ( KIRMIZI ) 24 ADET/PCS
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ENDÜSTRİYEL
INDUSTRIAL
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ENDÜSTRİYEL INDUSTRIYAL

PAS SÖKÜCÜ

ROSTENTFERNER

Su ve rutube�en kaynaklanan, pas yüzünden sıkışan me-
tal yüzeylerin hepsinde kullanılır. Sıkışmış civata somunlar, 
el aletleri, kara ve deniz av malzemeleri, bisiklet, motor-
siklet, kapı ve dolap menteşeleri,  ve bunun gibi tüm me-
tal parçalar başlıca kullanım alanlarıdır. Pası giderdikten 
sonra, yüzeyde ince bir film tabakası oluşturarak daha 
sonraki evrelerdeki paslanmayı geciktirir. Plastik yüzeyle-
re bir zarar vermez.

Anwendbar für alle wegen Wasser, Feuchtigkeit oder 
Rost verklemmten Metallobe�lächen. Für verklemmte 
Bolzenmu�ern, Handwerkzeuge, Jagd- und Fischeraus-
rüstung, Fahrrad, Motorrad, Tür- und Fensterscharniere 
und sämtliche Metallteile wie diese wird dieses Produkt 
hauptsächlich verwendet. Nachdem der Rost en£ernt 
ist, bildet das Produkt eine feine Schicht auf der Ober-
fläche die das spätere Rosten verzöge�. Unschädlich für 
Plastik Obe�lächen.

RUST REMOVER
Can be used all metal su�aces effected by rust due to 
water and humidity. The stuck nut, bolt, handtools, hunt-
ing equipments, bicycle and motorcycle pa�s, door and 
wardrope hinges and all metal su�aces. Forms a film lay-
er a¡er removes the rust. Helps to delay the rusting. Not 
harmful any of plastic components.

KALIP AYIRICI MOULD RELEASE

ENTFORMUNGSSPRAY

Yanıcı değildir. Polietilen, polipropilen, akrilik, poliüretan, 
HIPS, bakalit, doğal kauçuk, nitril, neopren, flurosilikon 
polimer ve bunun gibi ürünlerin kalıplarında ayırıcı ve sili-
kon bazlı bir yağlayıcı olarak kullanılır. Tercihen ince cidarlı, 
küçük parçalara ait kalıplarda kullanılması uygundur. Ya-
pışma ve tutma yapmayan ince bir film tabakası meyda-
na getirerek, sü�ünmeyi azaltır. Yüksek ve düşük sıcaklık 
aralıklarında çalışabilir.

Mit seiner Formel auf Silikonbasis ideal für alle Formen 
Verwendung empfohlen für Formen aus Acryl, Zellulo-
se, ABS-Harz, Polystyrol, Polyester, Wachs und Kautschuk. 
Die Bestandteile des Produktes entsprechen den inter-
nationalen Standa�en. 

Contains non-flammable ingredients and propellant. It 
is used for moulding polyethylene, Polypropylene, HIPS, 
Acrylics, Polyurethanes, Bakelite, Polyesters, Cellulose, 
SBR, Natural Rubber, Nitrile, Neoprene, Fluorosilicone 
Polymers, etc. Adviced to be used at small and thin plas-
tic pa�’s molds. Non sticky, high film forming capacity 
and excellent flow friction coupled with lubricating qual-
ity. High and low temperature tolerance.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 7010 400 ML PAS SÖKÜCÜ SPREY 24 ADET/PCS

GER - 7020 200 ML PAS SÖKÜCÜ SPREY 24 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 7030 500 ML KALIP AYIRICI SPREY ( SİLİKONSUZ ) 24 ADET/PCS

GER - 7040 500 ML KALIP AYIRICI SPREY (  SİLİKONLU   ) 24 ADET/PCS

GER - 7050 500 ML ŞEFFAF KALIP AYIRICI 24 ADET/PCS
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GAZALTI KAYNAK

SCHUTZGASSCHWEISEN

Yanıcı olmayan hammaddeler ve yanıcı olmayan itici 
gaz ihtiva e�iğinden, kaynak işleminde güvenle kullanılır. 
Kaynak işlemi sırasında oluşan cürufların torç ve iş par-
çasına yapışmasını önlemek için kullanılır. Kaynak sonrası 
boyanacak yüzeylerde kullanılmamalıdır. Geniş sıcaklık 
aralıklarında yapılan tüm gazaltı kaynaklarda sorunsuz 
kullanılır.

Da das Produkt keine brennbaren Rohstoffe und ent-
flammbares Treibgas enthält kann dieses sicher beim 
Schweißvorgang verwendet werden. Verwendung um 
zu vermeiden, dass beim Schweißvorgang entstehende 
Schlacken, Tor oder Rauch am Werkstück festkleben. Auf 
Obe�lächen die nach dem Schweißen lackie� werden 
sollen bi�e nicht verwenden. Problemlos verwendbar 
bei allen Schutzgas-Schweißvorgängen die in breiten 
Temperaturabständen durchgefüh� werden.

MAG WELDING
Contains non-flammable ingredients and propellant. 
It prevents to stuck slags on to the torch and working 
pa�s. Do not use on the su�aces that will be painted. 
Efficient use at all ine� gas weldings with high temper-
ature differences.

ETER SPREY ENGINE STARTER

ÄTHER SPRAY

Çeşitli nedenlerden ötürü zor çalışan Benzin ve Dizel mo-
torlarının kolay çalışmalarını sağlayan sprey. Otomobil, 
kamyon, motorsiklet, benzinli çim biçme makinası, deniz 
araçları sıvı yakıtlı motorlarının ilk çalıştırma sıkıntıları için 
kullanılır.

Dieses Spray lässt Benzin- und Dieselmotoren, die aus 
jeglichen Gründen schwer anspringen, leichter an-
springen. Verwendbar zur Lösung von Problemen beim 
Anspringen vom Motoren von Fahrzeugen die mit 
Flüssigtreibstoff betrieben werden die Autos, LKWs, Mo-
torrädern, mit Benzin betriebenen Rasenmähern, See-
fahrzeugen etc.

This spray is to be used, when some gasoline and diesel 
engines get  sta� difficulties. It makes them run easier. 
It is used for reducing  the first-sta� problems  of the 
liquid fueled engines of cars, trucks, motorcycles, lawn 
mowers and marine vehicles.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 7060 400 ML GAZALTI KAYNAK SPREY  SİLİKONLU -  (YANMAZ) 24 ADET/PCS

GER - 7080 250 ML GAZALTI KAYNAK SPREY  SİLİKONSUZ -  (YANMAZ) 24 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 7090 200 ML ETER SPREY 24 ADET/PCS



www.burtech.com.tr

ENDÜSTRİYEL INDUSTRIYAL

46

ENDÜSTRİYEL EL TEMİZLEME KREMİ INDUSTRIAL HAND CLEANING CREAM

INDUSTRIELLE HAND REINIGUNGSCREME

Demotolojik olarak test edilmiş olan ürünümüzün Ph’ı nötür-
dür. Hoş po�akal kokusu sayesinde temizlerken istenmeyen 
kokuları da yok eder. Özel formülü sayesinde etkin temizlik 
sağlar. Zaman ve su tasarufu sağlar, temizlik maliyetlerini dü-
şürür. Özel pompası her basışta el temizliği için gerekli olan 3 
gr ürün dozajlar. Biyolojik indirgeme özelliği sayesinde lava-
boları kirletmeden, giderleri tıkamadan, arıtma tesisine çö-
zülmüş olarak gider ve enerji tasarufu sağlar. Çevre dostudur 
%80 doğada parçalanır. 5234 sayılı Kozmetik Kanunu Kozme-
tik Yönetmeliği Hükümlerine göre üretilmiştir.

Unser dermatologisch getestetes Produkt besitzt einen 
neutralen PH-We�. Dank seines Orangendu¡es werden bei 
der Reinigung ungewollte Gerüche ebenso beseitigt. Dank 
seiner besonderen Formel wird eine tiefgehende Reinigung 
gewährleistet und Zeit und Wasser gespaa�, somit Kosten 
für Reinigung eingespaa�. Seine spezielle Pumpe läßt bei 
jedem Druck die für die Handreinigung notwendige Dosis 
von 3 g frei. Wegen seiner Eigenscha¡ des biologischen Ab-
baus löst sich dieses ohne die Waschbecken zu verschmut-
zen oder die Abflüsse zu verstopfen schon vor Erreichen der 
Kläranlage auf und spa� so Energie. Hergestellt in Überein-
stimmung mit dem Kosmetik-Gesetz 5234 und den Kosme-
tik-Bestimmungen. 

The pH of our product has been tested dermatologically 
and is inactive. Thanks to a nice clean smell of oranges 
gets rid of unpleasant odors. Thanks to its special formu-
la provides effective cleaning. Environmentally friendly 
80% fragmented in nature. Manufactured in accordance 
with the provisions of Regulation on Cosmetics Cosmet-
ic Act No. 5234.

PASLANMAZ BAKIM STAINLESS STEEL CARE

EDELSTAHL-PFLEGE UND REINIGER

Paslanmaz çelik, inoks, krom, aluminyum, pirinç, lamine 
plastik, emaye ve seramik gibi yıkanabilir tüm yüzeylerde 
kullanılır. Evinizdeki, otellerdeki tüm beyaz eşyalar, pas-
lanmaz çelik yüzeyler, ankastre fırınlar, buzdolapları, dav-
lumbazlar, gemi ve yatlarda bulunan paslanmaz yüzeyler, 
trabzanlar, inox asansörler ve bunlar gibi tüm paslanmaz 
yüzeylerdeki kirleri temizler ve parlatır. Yüzeyde ince bir 
film tabakası oluşturarak çizikleri gizler, tozlanmayı azaltır 
ve parmak izi oluşmasını azaltır.

Verwendbar auf allen abwaschbaren Obe�lächen wie 
Edelstahl, Inox, Chrom, Aluminium, Messing, laminier-
tem Plastik, Emaille und Porzellan. Reinigt sämtlichen 
Schmutz auf Haushaltsgeräten, Edelstahlobe�lächen, 
Abzugshauben ob Zu Hause oder im Hotel, auf Schiffen 
und Yachten, Inox Aufzüge und allen Edelstahlobe�lä-
chen wie diesen und bringt diese zum Glänzen. Bildet 
eine feine Schicht auf der Obe�läche und verbirgt so 
Kratzer. Verminde� verstauben und Fingerabdrücke. 

Cleans and polish all stainless steel, inox, chrome, alumin-
ium, brass, laminated plastic, enamel and seramic su�ac-
es&materials. Suitable for ovens, refrigerators, embed-
ded fixed equipments, aspirators, inox pa�s of yatch and 
ships, inox elevators, parapets, simply for all stainless steel 
su�aces. Cleans the soil and polish the su�ace. Leaves a 
transparent protective film layer on the su�aces applied. 
Hides the scratches, reduces the dust on the su�ace and 
reduce the finger print formation on the su�aces.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 7100 500 ML PASLANMAZ ÇELİK YÜZEY TEMİZLEYİCİ VE BAKIM SPREYİ 24 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 7120 3 KG EL TEMİZLEME KREMİ 6 ADET/PCS

GER - 7130 500 GR EL TEMİZLEME KREMİ 24 ADET/PCS
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KONZENTRIERTE GLASSEIFE
Dieses Produkt erleichte� die Reinigung der Schicht von In-
sektenrückständen, Abgasrauch, Wasser und Staub die am 
Fahrzeugfenster ha¡en und schafft ein klares Sich£eld.
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KONSANTRE CAM SUYU ANTI-FREEZE CONCENTRATED GLASS WATER

SCHEIBENWISCHANLAGENFLÜSSIGKEIT 
KONZENTRAT

Her türlü yol şa�larında daha güvenli görüş sağlar, kışın 
su püskü�me sisteminin ve cam suyu deposundaki su-
yun donmasını önler. Sileceklerin mükemmel bir şekilde 
kaymasını sağlar, toz, böcek, yağ ve trafik lekelerini yok 
eder, plastik ve metal aksama zarar vermez. Mevsim kul-
lanım içindir.

Sicherer und klarer Blick bei allen We�erbedingungen. 
Verhinde� im Winter das Einfrieren der Scheibenwisch-
anlagenflüssigkeit. Gewährleistet das pe�ekte Gleiten 
der Scheibenwischer. En£ernt Staub, Fliegen, Fe� und 
Straßenverkehrsflecken. Unschädlich für Plastik und Me-
talteile. Für jahreszeitliche Anwendung.  

It ensures a safer view under every kind of driving condi-
tions and prevents the water of water spraying  system 
and water in the water flass tank from freezing.  It en-
ables wipers to slide pe�ectly and wipes off the dust, 
bugs, oil and traffic stains and doesn’t harm the plastic 
and metal pa�s. It is for seasonal use.

KONSANTRE CAM SABUNU CONCENTRATED GLASS SOAP
Aracın camına yapışan böcek kalıntıları egzoz dumanı, is 
ve tozun meydana getirdiği tabakanın kolayca temizlen-
mesini sağlayarak berrak bir görüş alanı oluşturur.

It ensures easy cleaning of insect residues on windshield 
of the vehicle as well as the layer caused by exhaust 
fume, soot and dust and creates a clear field of vision.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 7140 1 LT ANTİFİRİZLİ KONSANTRE CAM SUYU 12 ADET/PCS

GER - 7150 250 ML CAM SUYU ( - 20 ) 12 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 7180 30 ML KONSANTRE LEKE ÇIKARICI CAM SABUNU 384 ADET/PCS
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4 LÜ KIŞLIK BAKIM SETİ
Kış şa�ları için hazırladığımız kışlık bakım set, sürüş güvenliğinizi 
a�tıracak.
KONSANTRE CAM SUYU: Her türlü yol şa�larında daha güvenli görüş 
sağlar, kışın su püskü�me sisteminin ve cam suyu deposundaki suyun 
donmasını önler.
YAĞMUR KAYDIRICI: Yağmur kaydırıcı yağışlı havalarda yağmur 
suyunun camda tutunmasını engelleyerek, daha net ve berrak görüş, 
dolayısıyla daha güvenli sürüş sağlamaya yardım eder.
BUĞU ÖNLEYİCİ: Camlardaki buğulanmayı önleyerek net ve berrak 
görüş sağlar. Su buharına maruz kalan bütün camlar ve aynalar için 
uygundur.
BUZ ÇÖZÜCÜ: Kışın camlarda oluşan buz ve kırağı çözer net ve güvenli 
görüş sağlar, leke bırakmaz. Kapı kilitlerindeki buzlanmayı çözer.
BUZ KAZIYICI: Cam Yüzeyleri Çizmeden Buz Tabakasını Temizler. 
MİKROFİBER BEZ: Tek Silişte, Durulamaya Ve Kurulamaya Gerek 
Bırakmadan Temizler.   

4-WINTER MAINTENANCE SET 

4-TEILIGES WINTER-WARTUNGSSET

The winter maintenance set that we prepared for winter conditions will 
increase your driving safety. 
CONCENTRATED WINDSHIELD LIQUID: Ensures safer vision in all road 
conditions and prevents freezing of water sprayer system and the 
liquid in the windshield washer reservoir. 
RAINWATER REMOVER: Rain remover prevent accumulation of 
rainwater on windshields in rainy weather conditions, ensures clearer 
and brighter vision and therefore, helps to drive safer. 
ANTI-FOG: Prevents fog on the windshields and ensures clear and 
bright vision. Suitable for all windshields and mirrors exposed to water 
vapor.
DEFROSTER: Defrosts the ice and white frost on the windshields in 
the winter, ensures clear and safer vision and does not leave any stains. 
Defrosts the door locks. 
ICE SCRAPER: Cleans Ice Layer Without Scratching Windshield 
Su�aces. 
MICROFIBER CLOTH: Cleans with one wiping without need for rinsing 
and drying.

Das Winter-Wa�ungsset, das wir für den Winter entwickelt haben, 
erhöht Ihre Fahrsicherheit. 
KONZENTRIERTES GLASWASSER: Sorgt für eine bessere Sicht bei 
allen Straßenverhältnissen, verhinde� Wassersprühsysteme im Winter 
und gefrierendes Wasser im Glaswasserspeicher.
GLASVERSIEGELUNG: Die Glasversiegelung sorgt für eine klare 
Sicht und somit für ein sichereres Fahren, indem verhinde� wird, dass 
Regenwasser bei regnerischem We�er an der Glasscheibe ha¡en 
bleibt.
ANTIBESCHLAG: Verhinde� Kondenswasser auf Scheiben und 
bietet eine klare Sicht. Es ist für alle Gläser und Spiegel geeignet, die 
Wasserdampf ausgesetzt sind. 
ENTFROSTER: Befreit Autoscheibe von Eis bei Eis und Schnee, 
ermöglicht klare und sichere Sicht, hinterlässt keine Flecken. Löst Eis 
in den Türschlössern.
EISKRATZER: Reinigt die Eisschicht, ohne die Glasobe�lächen zu 
zerkratzen.
MIKROFASERTUCH: Reinigt mit einem einzigen Wisch, ohne gespült 
und getrocknet zu werden.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 7190 4 LÜ KIŞLIK BAKIM SPREYİ 12 ADET/PCS
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HIRDAVAT
HARDWARE
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HIRDAVAT HARDWARE

2K MDF KİT AKTIVATÖR 2K CYANOACRYLATE ACTIVATOR

2K MDF KIT AKTUATOR 

İki kompenentli hızlı yapıştırıcıdır. Aktivatör, yapıştırıcının yü-
zey tarafından emilmesini engelleyerek yapışma gücünü 
a�tırır ve yapışmayı hızlandırır. Ahşap profillerin yapıştırılma-
sında, MDF, kauçuk, sunta, plastik ve lastik yapıştırılmasında, 
ahşap parçaların onarımı ve sabitlenmesinde kullanılır.

Aus zwei Komponenten bestehender Sekundenkleber. Der 
Aktivator verhinde� dass der Kleber von der Obe�läche 
aufgenommen wird und beschleunigt den Klebevorgang. 
Kleben von Holzprofilen, MDF, Kautschuk, Spanpla�en, Plas-
tik und Gummi. Verwendet für Reparatur von Holzteilen und 
deren Befestigung.

Two component rapid adhesive. Activator increases bonding 
strength by preventing the adhesive to be absorbed by the 
su�ace. It accelerates bonding. It is used for gluing wooden 
profiles, MDF, rubber, chip wood, plastic and rubber, repairing 
and fixing of wooden pa�s.

KAÇAK TESPİT KÖPÜĞÜ

LECK-SUCH-SPRAY

LEAK DETECTION FOAM
Basınçlı tesisatlarda hızlı, rahat ve güvenilir olarak kaçakların 
bulunması için, yı�ıklar veya gözenekli noktalarda kullanılır. Basınçlı 
hava, doğal veya sıvı gaz ile çalışılan her yerde, Armatürlerde, 
vida bağlantılarında ve bağlantılarda kaçakların oluşabileceği 
noktalarda kullanılır. Havalı frenlerde ve gaz hatlarında emniyete 
yüksek katkı sağlar. Kaçak Tespit Köpüğü karbondioksit (CO2), 
propan, bütan, asetilen, oksijen, şehir gazı veya doğal gaz gibi 
gazlarda tehlikeli bağlantılarda kullanılabilir.

Dieses Produkt wird verwendet, um Leckagen schnell, bequem 
und zuverlässig an zerrissenen oder porösen Stellen von 
Druckinstallationen zu finden. Dieses Produkt kann überall 
eingesetzt werden, wo mit Drucklu¡, Erdgas oder Flüssiggas 
gearbeitet wird, an Wasserhähnen, Verschraubungsverbindungen 
und Verbindungsstellen, wo Leck entstehen kann. Das Produkt 
leistet einen hohen Sicherheitsbeitrag an Drucklu¡bremsen 
und Gasleitungen. Dieser Leck-Such-Spray kann in gefährlichen 
Verbindungen mit Gasen wie Kohlendioxid (CO2), Propan, Butan, 
Acetylen, Sauerstoff, Stadtgas oder Erdgas eingesetzt werden.

Used on ruptures or porous points to find leaks in pressurized in-
stallations in a rapid, comfo�able and reliable way. Used in all areas 
operated by pressurized air, natural or liquid gas as well as faucets, 
screw connections and all areas where leakage may occur. Makes 
high contributions to safety in air breaks and gas lines. This Leak 
Detection Foam product can be used for dangerous connections 
with gases such as carbon dioxide (CO2), propane, butane, acety-
lene, oxygen, city gas or natural gas. 

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 8010 200 ML MDF YAPIŞTIRICI ( HIZLI YAPIŞTIRICI ) 36 ADET/PCS

GER - 8020 400 ML MDF YAPIŞTIRICI ( HIZLI YAPIŞTIRICI ) 24 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 8040 400 ML KAÇAK TESPİT KÖPÜĞÜ 24 ADET/PCS
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GENEL TEMİZLİK ÜRÜNÜ SMART SPRAY

GENERAL REINIGUNGSMITTEL

Pek çok alanda kullanılabilen özel bir temizlik ürünüdür. Mu£ak, Yanmış 
yağ, tezgah, Dolap, Banyo, Klozet, Duşakabin ve Derz temizliğinde, Ça-
maşır makinasında renkli ve beyaz çamaşırların temizliğinde güvenle 
kullanılan bir üründür. Zemin ve Halı temizliğinde mürekkep ve oje lekesi 
temizlemede, plastik ve aksam temizliğinde, beton, epoksi, ahşap ve her 
türlü zeminde kullanılabilir güçlü bir leke çıkarıcıdır. Çok çeşitli kullanım 
alanları bulunan BURTECH GENEL TEMİZLİK ÜRÜNÜ gıda işletmeleri 
temizliğinde, tezgah, bant, kasa, makine, kanca ve her türlü zemin temiz-
liğinde kullanılabilir. Ayrıca et kesimleri, süt işletmeleri, restoranlar, yemek 
fabrikaları, mezbahaların temizliğinde, derinlemesine kir çözmek için 
özel bir üründür. Oto iç bakımında, koltuk, deri, tavan, döşeme va araba-
ların dış yüzeylerinde, jant plastik aksam ve cam temizliğinde de rahatça 
kullanabilirsiniz.

Dieses Produkt ist ein spezielles Reinigungsprodukt, das in vielen Be-
reichen verwendet werden kann. Das Produkt kann sicher in der Reini-
gung von farbigen und weißen Kleidung in der Waschmaschine, Küche, 
verbranntem Fe�, Bank, Schrank, Bad, WC-Schüssel, Duschkabine und 
Gelenk verwendet werden. Es ist ein leistungsstarker Fleckenen£erner, 
der zum Reinigen von Boden und Teppich, Reinigen von Tinte und Na-
gellack, Reinigen von Kunststoff und Zubehör, Beton, Epoxidharz, Holz 
und allen A�en von Böden verwendet werden kann. BURTECH GENE-
RAL REINIGUNGSMITTEL, das eine breite Pale�e von Einsatzbereichen 
hat, kann bei der Reinigung von Lebensmi�elunternehmen, Bänken, 
Bändern, Koffern, Maschinen, Haken und jeder A� von Bodenreinigung 
verwendet werden. Es ist auch ein Spezialprodukt für die Tiefenschmut-
zen£ernung bei der Reinigung von Fleischstücken, Milchviehbetrieben, 
Restaurants, Lebensmi�elfabriken, Schlachthöfen. Bei der Fahrzeugin-
nenraumpflege können Sie bequem auf den Außenflächen von Sitzen, 
Leder, Decke, Bodenbelag und Auto-, Felgenplastikteilen und Glasrei-
nigung verwenden.

This is a special product that could be used in many fields. It could be 
safely used for cleaning kitchen, burned oil, counters, cupboards, bath-
rooms, WC, shower enclosures and joints as well as cleaning colo�ul and 
white laundries in washing machines. It strongly removes stains on floors 
and carpets, inks and nail polish stains, cleaning of rubbers and com-
ponents and could be used on concretes, epoxy, wooden and all kinds 
of floors. BURTECH SMART SPRAY has various fields of use and can be 
used for cleaning food enterprises, counters, tapes, vaults, machines, 
hooks and all kinds of floors. This is a special product that could be 
used to clean and remove di� thoroughly in meat slaughters, dairy en-
terprises, restaurants, catering factories and slaughterhouses. You can 
comfo�ably use it for the care of interiors of cars, seats, leathers, tops, 
upholstery and external su�aces of cars as well as rims, plastic compo-
nents and glasses. 
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GAZLI KUTU

SPRAYFARBE 

Taşıt araçlarında, İş makinelerinde, Beyaz eşyalarda, her türlü metal 
ve ahşap yüzeylerde ve hobi amaçlı olarak kullanılır. 
 
KULLANIMI: Uygulanacak yüzeyi her türlü kir, pas, su ve yaşlardan 
temizleyiniz. Boyayı 3 dakika kuvvetlice çalkalayın. 25°C civarında 
o�amda kullanılması önerilir. Boyamayı 30 cm. uzakhktan, ince 
tabakalar halinde birkaç defa yapınız. Boyama işlemi bi�ikten 
sonra kutuyu ters çevirip temiz gaz çıkma kadar valfe basınız. Aksi 
taktirde val¡e kalan boya donar ve boyanın tekrar kullanımına izin 
vermez. Uygulama sırasında yüzeyin yatık olması daha iyi sonuç 
verir. Kuruma süresi, önerilen uygulama sıcaklığına sahip o�amda 
5 dakikadır. 

Verwendbar für TranspoÄahrzeuge, Arbeitsmaschinen, Haus-
haltsgeräte, jegliche Obe�lächen aus Metall oder Holz und für 
Hobby-Zwecke.  

VERWENDUNG: Die Obe�läche von jeglichem Schmutz, Rost, 
Wasser und Feuchtigkeit reinigen. Die Farbe für 3 Minuten sehr 
gut schü�eln. Verwendung in einer Umgebung mit ca. 25°C emp-
fohlen. Die Farbe aus ca. 30 cm En£ernung in dünnen Schichten 
mehrmals au¡ragen. Nach Abschluss der Verwendung, das Farb-
spray umdrehen und solange auf das Ventil drücken bis sauberes 
Gas austri�. Andernfalls trocknet die Farbe im Ventil und die Ver-
wendung des Farbsprays zu späterem Zeitpunkt wird somit un-
möglich.  Das Beste Ergebnis wird erzielt, wenn die zu lackierende 
Obe�läche sich in horizontaler Lage befindet. Die Trocknungszeit 
beträgt in der empfohlenen Umfeld-Temperatur ca. 5 Minuten.     

PRE-FILLED
Clean the su�ace to be painted from all di�, dust and oil. The sur-
face must be completely dry. 

APPUCATION: Shake thoroughly the can 3 minutes before using. 
Apply 25 °C sprayed from 30 cm distance Paint is applied a few 
times as a tin layer a¡er the dyeing process, turn the can upside 
down and pres the valve until the air comes. Otherwise the paint 
at the valve freezes and does not allow re-use of the product. Give 
beter results than the su�ace to be flat dring the application. Dry-
ing time is 5 minutes (+25°C) 

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 8050 1 LT  GENEL TEMİZLİK ÜRÜNÜ 12 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 8060 400 ML BOŞ GAZLI KUTU 24 ADET/PCS
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HIRDAVAT HARDWARE

UNIVERSAL AKRİLİK ASTAR BOYA UNIVERSAL ACRYLIC PRIMER

UNIVERSAL ACRYLIC GRUNDIERUNG

Taşıt araçlarında, iş makinelerinde, Beyaz eşyalarda, her 
türlü metal ve ahşap yüzeylerde ve hobi amaçlı olarak 
kullanılır.

In Fahrzeugen, in Baumaschinen, in weißer Ware verwen-
det werden, in allen A�en von Metall-und Holzobe�lä-
chen und Hobbyzwecke.

It is used in vehicles, Construction Machinery, white 
goods, all kinds of metal and wooden su�aces and for 
hobby purposes.

JANT BOYA

FELGENLACK

Arabaların jant ve diğer parçalarında kullanılır. Hızlı kurur, 
hava koşullarına dayanıklıdır ve mükemmel bir yapışma 
özelliğine sahiptir. Üzerine vernik uygulanabilir. Boya içe-
risindeki pa�iküller sayesinde güzel bir görünüm verir.

Verwendbar für Autofelgen und andere Teile. Trocknet 
schnell, widerständig gegen We�erbedingungen und 
besitzt eine großa�ige Ha¡ungseigenscha¡. Kann mit
Klarlack überlackie� werden. Dank der Pa�ikel, die in der 
Farbe enthalten sind, gibt dieser ein schönes Erschei-
nungsbild.

WHELL SILVER 
It is used for wheel rims and other components of cars. It 
dries quickly and has a pe�ect adhesion, it is weather-re-
sistant. Varnish can be applied on it. A beautiful view will 
be obtained through the pa�icles existing in the paint.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 8070 400 ML ASTAR BOYA SPREY 24 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 8080 500 ML JANT BOYA SPREY 24 ADET/PCS
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TAMPON BOYASI SİYAH RAL-9005 BUMPER PAINT  BLACK RAL-9005  

STOSSSTANGENLACK RAL-9005

İyi yayılan ve tutunan, hızlı kuruyan,kolay uygulanan, çok 
amaçlı kullanılabilen, kapatıcılığı yüksek, mükemmel da-
yanıklı sprey boyadır. Metal, PVC, beyaz eşya, mobilya, so-
balar, oto tampon, jant, bisiklet vb. alanlar ile hobi amaçlı 
bir çok yerde uygulanabilir.

Eine vielseitig verwendbare, sich gut ve�eilende und 
ha¡ende großa�ige Sprayfarbe mit hoher Deckungs-
kra¡. Kann in vielen Bereichen wie Metall, PVC, Hausge-
räte, Möbel, Heizöfen, Autostoßstangen, Felgen, Fahrrä-
dern etc. und zu Hobbyzwecken verwendet werden.

It is an excellent long-lasting paint, which sprawls and 
adheres fine, dries quickly. It is easy to apply and can be 
used for multiple purposes. Its coverage is high. It can be 
applied to many objects such as metals, PVC, household 
appliances, furnishings, stoves, car bumpers, wheel rims, 
bicycles etc and it can also be used for hobby-oriented 
purposes.

SPREY VERNİK

ACRYLLACK SPRAY

LACQUER SPRAY
Boyalı veyaz boyasız, ahşap, metal, seramik, kağıt gibi 
malzemelerin üstünde koruma amaçlı kullanılır. Çabuk 
kurur. Yüzeyi su, nem ve güneş ışınlarına karşı korur. Par-
laklık verir. Ozon tabakasına zarar veren maddeler içer-
mez. Değişik hava koşullarına dayanıklıdır. Mükemmel 
yapışma çözelliğine sahiptir.

Das Produkt eignet sich zum Schutz von Materialien wie 
Holz, Metall, Keramik, Papier, egal ob lackie� oder nicht 
lackie�. Es trocknet schnell. Schützt Obe�lächen vor 
Wasser, Feuchtigkeit und Sonnenlicht. Verleiht Glanz. 
Enthält keine Stoffe, die die Ozonschicht schädigen. Es 
ist widerstandsfähig gegen verschiedene We�erbedin-
gungen. Es ha¡et ausgezeichnet.

It is used for protection purposes on materials such as 
painted or unpainted wooden, metal, ceramic and paper. 
It dries easily. It protects su�aces against water, humidity 
and solar rays, gives brightness. It does not contain harm-
ful substances for ozone layer. It is resistant to various 
weather conditions and has excellent adhesive prope�y.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 8090 500 ML TAMPON  BOYA 24 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 8210 400 ML AKRİLİK SPREY VERNİK 24 ADET/PCS
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ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

400 ML UNIVERSAL AKRİLİK SPREY BOYA 24 ADET/PCS

UNIVERSAL AKRİLİK SPREY BOYA

RALLYE PAINT SPRAY

UNIVERSAL ACRYLIC SPRÜHFARBE

Taşıt araçlarında, İş makinelerinde, Beyaz eşyalarda, her 
türlü metal ve ahşap yüzeylerde ve hobi amaçlı olarak 
kullanılır. 
 
KULLANIMI: Uygulanacak yüzeyi her türlü kir, pas, su ve 
yaşlardan temizleyiniz. Boyayı 3 dakika kuvvetlice çalka-
layın. 25°C civarında o¦amda kullanılması önerilir. Bo-
yamayı 30 cm. uzakhktan, ince tabakalar halinde birkaç 
defa yapınız. Boyama işlemi bi´ikten sonra kutuyu ters 
çevirip temiz gaz çıkma kadar valfe basınız. Aksi taktir-
de valµe kalan boya donar ve boyanın tekrar kullanımı-
na izin vermez. Uygulama sırasında yüzeyin yatık olması 
daha iyi sonuç verir. Kuruma süresi, önerilen uygulama 
sıcaklığına sahip o¦amda 5 dakikadır.

In Fahrzeugen, in Baumaschinen, in weißer Ware verwen-
det werden, in allen A¦en von Metall- und Holzobe·lä-
chen und Hobbyzwecke.
 
ANWENDUNG: Die Obe·läche alle A¦en von Schmutz, 
Rost aufgetragen werden, en¸ernen Sie aus dem Was-
ser und nass. Schü´eln Sie die Farbe kräµig für 3 Mi-
nuten. etwa 25 ° C ist für die Verwendung in der Um-
welt geeignet. Färbung von 30 cm. Von uzakhk, führen 
mehrmals in dünnen Schichten. Drücken Sie Ventil, 
nachdem das Bild fe¦ig ist, schalten Sie die Box den 
Kopf so sauber Gas aus. Andernfalls wird das Ventil ver-
bleibende Farbstoff-Donor und Farbstoff nicht Wieder-
verwendung ermöglichen. Be Obe·läche gekippt ist, 
gibt während der Anwendung bessere Ergebnisse. Die 
Trocknungszeit, mit der Einstellung empfohlene An-
wendungstemperatur beträgt 5 Minuten.

Clean the su·ace to be painted from all di¦, dust and oil. 
The su·ace must be completely dry. 

APPUCATION: Shake thoroughly the can 3 minutes be-
fore using. Apply 25 °C sprayed from 30 cm distance 
Paint is applied a few times as a tin layer aµer the dyeing 
process, turn the can upside down and pres the valve un-
til the air comes. Otherwise the paint at the valve freez-
es and does not allow re-use of the product. Give beter 
results than the su·ace to be flat dring the application. 
Drying time is 5 minutes (+25°C) 

GER - 8100
526 326 501 1013 90169010-301

GER - 8110 GER - 8120

MAT BEYAZ
MAT WHITE

GER - 8130 GER - 8140 GER - 8150

PARLAK BEYAZ
BRIGHT WHITE

GER - 8620 GER - 8630 GER - 8640

ALTIN
GOLD

GER - 8650

GER - 8160
7001 357 324-5017

GER - 8170 GER - 8180
320

GER - 8190

KIRMIZI
RED

317

GER - 8200 GER - 8610
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ÇİNKO SPREY  ZINC SPRAY

ZINKSPRAY

Üstünün kaplanmasını istemediğiniz saf, demir ve çelik 
yüzeyler içindir. En se� hava koşullarına karşı koruma sağ-
lar. 400°C sıcaklığa kadar dayanır.

Für reine Obe�lächen aus Eisen und Stahl die nicht 
überdeckt werden sollen. Schützt gegen die hä�esten 
We�erbedingungen. Bis zu 400°C resistent.

It is applied to su�aces made of pure iron and steel, 
where you do not want them to be coated. It provides 
protection against the harshest weather conditions. It is 
resistant up to a temperature of 400°C.

PASLANMAZ ÇELİK SPREY INOX INOX SPRAY

EDELSTAHL SPRAY INOX

Bütün metal ve birçok plastik yüzeylere mükemmel 
tutunma özelliği vardır. Uygulanacak yüzeyler yağdan 
arındırılmış olmalıdır. Çizilme ve darbelere dayanıklı se� 
elastik izolasyon sağlar.İnceltilmiş asit ve bazlara karşı 
dayanıklıdır. Yüzeye metalik bir parlaklık verir. 60 dakika 
sonra üzeri boyanabilir. Kuruduktan sonra silme ve sür-
tünmeye karşı dayanıklı hale gelir.

Besitzt sehr gute Ha¡ungseigenscha¡ auf allen Metall- 
und vielen Plastikobe�lächen. Die Obe�lächen, auf die 
das Produkt angewendet werden soll, müssen fe�frei 
sein. Gewährleistet eine feste elastische Isolation die ge-
gen Kratzer und Schläge resistent ist. Widerstandsfähig 
gegen Säure- und Basenlösungen. Gibt der Obe�läche 
metallischen Glanz. Kann nach einer Wa�ezeit von 60 
Minuten überlackie� werden. Nach dem Trocken gegen 
Wischen und Reiben widerstandsfähig. 

It has a pe�ect adhesion to all metals and many plastic 
su�aces. The su�aces to be applied must be free of oil. 
It provides a resistant and rigid elastic insulation against 
scratches and bumps. It is resistant to diluted acids and 
bases. It makes the su�ace shine metalic.It can be pain-
ted over a¡er 60 minutes . It is ge�ing wipe- and rub-
bing resistant a¡er it dries out.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 8220 400 ML ÇİNKO SPREY 24 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 8230 400 ML INOX SPREY 24 ADET/PCS
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KATKI ADDITIVE

DİZEL ENJEKTÖR VE YAKIT SİSTEM TEMİZLEME DIESEL INJECTOR AND FUEL SYSTEM CLEANER
Yağlama geliştirici ve temizleyici katıklar ile formüle edilen bu 
ürün, özellikle yüksek basınçlı ve düşük kükü�lü yakıt kullanan 
Common Rail ve Pompa Enjeksiyonlu araçlarda aşınmayı önlemek 
üzere geliştirilmiştir. Enjektörleri temizler ve hassas püskü�me 
sağlar. Ateşleme verimini a�tırarak egzoz emisyonunu iyileştirir, 
ilk çalıştırmada duman ve koku oluşumunu azaltır. Yakıt sistemini 
ve yanma odasını temiz tutar, kir oluşumunu önler. Enjektörle-
ri temiz tutarak yanma verimini a�tırır, yakıt tüketimini azaltır ve 
motor pe�ormansını a�tırır.Enjektör memelerinin kirlenmesini ve 
uygunsuz püskü�meyi önler.Düşük kükü�lü dizel yakıtların yağla-
ma özelliğini a�tırır ve yakıt pompasında aşınmaya karşı koruma 
sağlar. Dizel yakıtın Setan sayısını a�tırır, kolay yanma sağlar. Anti-
oksidan içeriği ile korozyon oluşumunu engeller. Turbo ve Katalitik 
Konve�örlü araçlar için kullanımı uygundur.

This product was formulated with lubrication-promoter and 
cleaning additives and developed specifically for prevention of 
corrosion in the vehicles that use Common Rail and Pump In-
jection and high-pressure and low-sulfur fuel. Cleans injectors 
and ensures sensitive spraying. Increases efficiency of ignition, 
improves exhaust emission and reduces smoke and odor at first 
sta�. Keeps fuel system and combustion space clean and pre-
vents occurrence of di�. Increases the efficiency of combustion 
by keeping injectors clean, reduces fuel consumption and increas-
es engine pe�ormance. Prevents di� and inappropriate spraying 
from injector nozzles. Increases lubrication prope�y of low-sulfur 
diesel fuels and ensures protection again corrosion in fuel pump. 
Increases cetane number of diesel fuel and ensures easy combus-
tion. Prevents corrosion thanks to its antioxidant contents. Suita-
ble to use for vehicles with turbo and catalytic conve�er.

BENZİN  ENJEKTÖR VE YAKIT SİSTEM TEMİZLEME GASOLINE INJECTOR AND
FUEL SYSTEM CLEANER

Emiş ve yanma sisteminde tipik kirlenmeleri ve kurumları temiz-
lemek için özel katkı kombinasyonu.  Güçlü temizlik etkisi sayesin-
de katalitik konve�ör temizlenir ve zararlı madde emisyonu azalır.  
Emiş sisteminde ve yanma bölgesinde sıklıkla rastlanan reçine içe-
ren ve se� kurumları temizler. Benzinli motorların ve kat. konver-
tör sisteminin çalısma emniyetini yükseltir. Emiş bölgesinde, gaz 
kelebeği bölgesinde, yanma odasında ve katalitik sistemde kiri ve 
kurumu temizler ve böylece düzensiz motor çalısmasını ve yüksek 
emisyon degerlerini önler. Benzin Sistem Temizleyici sıvısının her 
kontrolde kullanılması önerilir. Emisyon değerleri yüksek çıktıgında 
sorun çözücü olarak da kullanılabilir.

This product is a special additive combination used to clean typi-
cal di� and soot in suction and combustion system. It cleans cata-
lytic conve�er and reduces harmful substance emission thanks to 
its powe�ul cleaning effect. Cleans hard soot that contains resin 
in the suction system and combustion area. Increases operation 
safety of gasoline-powered engines and catalytic conve�er sys-
tem. Cleans di� and soot in suction area, thro�le valve area, com-
bustion space and catalytic system and thus prevents irregular 
functioning of engine and high emission values. Gasoline System 
Cleaner liquid is recommended to be used at all checks. When 
emission values are high, this product can be used as a problem 
solver.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 9010 300 ML DİZEL ENJEKTÖR VE YAKIT SİSTEM TEMİZLEME 24 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 9020 300 ML BENZİN ENJEKTÖR VE YAKIT SİSTEM TEMİZLEME 24 ADET/PCS

REINIGUNG DES DIESEL INJEKTORS UND 
KRAFTSTOFFSYSTEMS
Dieses Produkt, das mit Zusatzmi�el für Einfe�ung und Reinigung for-
mulie� wurde, wurde insbesondere für Fahrzeuge mit Common-Rail 
und Pumpeninjektion, die Hochdruck-und schwefelarmen Kra¡stoff 
verbrauchen entwickelt, um Verschleiß zu verhindern. Es reinigt Injek-
toren und sorgt für präzises Sprühen. Es Verbesse� die Abgasemission 
durch Erhöhung der Zündeffizienz, reduzie� Rauch- und Geruchsbil-
dung beim ersten Sta�. Es hält das Kra¡stoffsystem und die Brennkam-
mer sauber und verhinde� so die Bildung von Schmutz. Es verbesse� 
die Verbrennungseffizienz, verringe� den Kra¡stoffverbrauch und er-
höht die Motorleistung,  indem es die Injektoren sauber hält. Es verhin-
de� die Verunreinigung der Injektor-Düsen und ein fehlerha¡es Sprü-
hen. Es verbesse� die Schmierung schwefelarmer Dieselkra¡stoffe und 
schützt vor Verschleiß der Kra¡stoffpumpe. Es erhöht die Cetanzahl von 
Dieselkra¡stoff und ermöglicht so eine einfache Verbrennung. Der An-
tioxidationsmi�elgehalt verhinde� Korrosion. Es ist für den Einsatz bei 
Turbo- und Katalysato�ahrzeugen angemessen.

BENZIN-INJEKTOR- UND 
RAFTSTOFFSYSTEM-REINIGUNG

Eine spezielle Additivkombination zur Reinigung  typischer Verun-
reinigungen und Ablagerung im Ansaug- und Verbrennungssys-
tem. Dank seiner starken Reinigungswirkung wird der Katalysator 
gereinigt und die Emission von Schadstoffen reduzie�. Es reinigt 
ha�en Ruß, das Harz enthält und häufig im Ansaugsystem und in 
der Verbrennungszone vorhanden ist. Es erhöht die Leistungssi-
cherheit von Benzinmotoren und des katalytischen Systems. Es 
reinigt Schmutz und groben Ruß in der Ansaugzone, in der Dros-
selstelle, in der Brennkammer und im katalytischen System und 
verhinde� so einen unregelmäßigen Motorbetrieb und hohe 
Emissionswe�e. Es wird empfohlen, den Benzin-Systemreiniger in 
jeder Kontrolle zu verwenden. Es kann auch als Problemlöser bei 
hohen Emissionen eingesetzt werden.
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KARBON TEMİZLEME DİZEL YAKIT KATKISI

KARBONREINIGENDER DIESELBENZIN-ZUSATZ

CARBON CLEAR CONTRIBUTION OF DIESEL FUEL 
Yakı�aki jelleşmeyi ve donmayı engeller. Soğukta motorun daha 
kolay çalışmasını temin eder. Yakı�a daha iyi yanma sağlar. Motor 
gücünü a�ırır ve tasarruf sağlar. Kalıntıları temizler, motordaki güç 
kaybını azaltır. Bakım giderlerini azaltır. Ekzos dumanını ve kirliliği 
azaltır.
Kullanım Alanları: Mazotla çalışan turbo, comonrail, t comonrail ve 
atmosferik tüm araçlarda kullanılabilir.
Uygulama: 45–60 lt yakıt için (320 ml.) Bir şişe kullanınız. Yakıt mik-
tarına göre ilave edeceğiniz katkı miktarını yukarıda orana göre 
ayarlayınız. Katalizatöre zarar vermez.

Verhinde� Gelbindung und Gefrierung des Treibstoffs. Lässt den 
Motor in kaltem Zustand leichter anspringen. Gewährleistet eine 
bessere Verbrennung des Treibstoffs. Erhöht die Motorkra¡ und 
bringt Einsparung. Reinigt Ablagen und verringe� Kra¡verlust
im Motor. Verringe� Wa�ungskosten. Verminde� Abgase und Ab-
gasverschmutzung.
Verwendungsbereiche: Sämtliche Turbo, Comonrail, T Comonrail 
und atmosphärische Fahrzeuge die mit Diesel betrieben werden.

Prevents gelation of the fuel and freezing. Simplifies operation 
of the engine in the cold. Provides good combustion of fuel. In-
creases engine power and fuel saving. Cleans the remains. Reduc-
es power loss in the motor and maintenance costs. Also reduces 
exhaust fumes and pollution.
Usage Areas: Can be used in all diesel vehicles which are running 
on turbo, common rail, tcommon rail and atmospheric.
Application: Use one bo�le product (300 ml) for 45-60 L gasoline. 
If you want to use more additive, set the additive amount accord-
ing to fuel amount. Will not damage the catalyst.

CARBON CLEAR CONTRIBUTION OF GASOLINE FUEL KARBON TEMİZLEME BENZİN YAKIT KATKISI

KARBONREINIGENDER NORMALBENZIN-ZUSATZ

Yakıtın iyi yanmasını sağlar. Oktanı a�ırır. Rölantiyi düzenler. Moto-
run soğukta çalışmasını kolaylaştırır. Yakıt tüketimini düşürür. Egzoz 
dumanını ve kirliliği azaltır.
Kullanım Alanları: Benzinle çalışan enjeksiyonlu ve karbüratörlü 
tüm araçlarda kullanılabilir.
Uygulama: 45–60 lt yakıt için (300 ml.) Bir şişe kullanınız. Daha fazla 
katık kullanmak istediğinizde yakıt miktarına göre katık miktarını 
ayarlayınız. Katalizatöre zarar vermez.

Gewährleistet eine bessere Verbrennung des Treibstoffs. Erhöht 
die Oktanzahl. Regelt das Standgas. Lässt den Motor in kaltem 
Zustand leichter anspringen. Verminde� Bezinverbrauch. Vermin-
de� Abgase und Abgasverschmutzung.
Verwendungsbereiche: Sämtliche Fahrzeuge mit Einspritz- oder 
Vergasermotor die mit Benzin fahren.

Provides good combustion of fuel. Increases octane. Regulates 
idle. Simplifies operation of the engine in the cold. Decreases fuel 
consumption. Reduces exhaust fumes and pollution.
Usage Areas: Can be used in all gasoline vehicles with injected and 
carbureted.
Application: Use one bo�le product (300 ml) for 45-60 L gasoline. 
If you want to use more additive, set the additive amount accord-
ing to fuel amount. Will not damage the catalyst.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 9030 300 ML KARBON TEMİZLEME DİZEL YAKIT KATKISI 24 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 9040 300 ML KARBON TEMİZLEME BENZİN YAKIT KATKISI 24 ADET/PCS



www.burtech.com.tr

60

KATKI ADDITIVE

DİZEL YAKIT KATKISI

DIESEL ADDITIV

DIESEL FUEL ADDITIVE 
Enjektörler, silindir duvarları ve pistonlardaki karbon birikimlerini 
yok etmeye yardımcı olur. Enjektörleri ve enjeksiyon pompasını 
temiz tutar. Yakıtın yanmasını düzenleyerek motorun verimli ça-
lışmasını sağlar. Yakıtın içinde oluşmuş suyu absorbe ederek sis-
temden atılmasına yardımcı olur. Havayı kirleten egzoz dumanını 
azaltır. Yakıtın setan sayısını a�ırarak, enjektörleri, yanma odasını ve 
yakıt sistemini temiz tutarak yakıt tüketimini azaltmanıza da yar-
dımcı olur Pe�ormans a�ışına yardımcı olur.

Dieses Produkt hil¡, Kohlenstoffablagerungen in den Einspritz-
düsen, Zylinderwänden und Kolben zu beseitigen. Hält Einspritz-
düsen und Einspritzpumpe sauber. Es regelt das Verbrennen des 
Kra¡stoffs und sorgt dafür, dass der Motor effizient arbeitet. Es 
absorbie� das im Kra¡stoff gebildete Wasser und en£ernt es aus 
dem System. Es reduzie� Abgase, die die Lu¡ verschmutzen. Er-
höht die Cetanzahl des Kra¡stoffs. Senkt den Kra¡stoffverbrauch, 
indem Einspritzdüsen, Brennkammer und Kra¡stoffsystem sau-
ber gehalten werden. Es hil¡, die Leistung zu steigern.

Helps to eliminate carbon deposits on injectors, cylinder walls 
and pistons. Keeps injectors and injection pump clean. Regulates 
the burning of fuel and ensures efficient functioning of engine. 
Absorbs the liquid that occurs in fuel and helps to discharge the 
liquid from the system. Reduces the exhaust smoke that pollutes 
air. Increases cetane number of fuel, keeps injectors, combustion 
space and fuel system clean and helps to reduce fuel consump-
tion. Helps with pe�ormance increase. 

BENZİN YAKIT KATKISI

BENZIN ADDITIV

GASOLINE FUEL ADDITIVE 
Yanma çemberini temizleyerek yakıtın oktan oranını a�tırarak ya-
kıt kalitesini a�tırır,  Araçların maksimum pe�ormansta çalışmasını 
sağlar,  Yakıtın daha iyi yanmasını sağlayarak bakım masraflarını 
azaltmada yardımcı olur,  Yoğunlaşma sonucu benzin deposunda 
oluşan suyu dağıtarak yakıt sisteminde oluşacak pas ve korozyon 
oluşumunu engeller ve tüm yakıt sistemini temiz tutmaya yardım-
cı olur, Emisyonu düşürür, Zararlı atıkları yok eder ve bu atıkların 
tekrar oluşumunu engellemeye etki eder, Yakıt ekonomisi sağlar, 
Motor sesini azaltır, ilk hızlanma pe�ormansını a�tırır, stop etmeyi 
engeller.

Dieses Produkt erhöht die Kra¡stoffqualität, indem es die Brenn-
kammer reinigt und die Oktanzahl erhöht. Gewährleistet maxi-
male Leistung von Fahrzeugen. Es hil¡, die Wa�ungskosten zu 
reduzieren, indem es eine bessere Verbrennung des Kra¡stoffs 
bietet. Dieses Produkt verhinde� die Bildung von Rost und Kor-
rosion im Kra¡stoffsystem und hil¡, das gesamte Kra¡stoffsys-
tem sauber zu halten, da es das Wasser aufgrund Kondensation 
ve�eilt. Reduzie� Emissionen. Es zerstö� schädliche Rückstände 
und hat eine Wirkung auf das Wiederau¡reten dieser Rückstän-
de. Ermöglicht Kra¡stoffeinsparung, reduzie� Motorgeräusche, 
erhöht die Beschleunigungsleistung zum Anfang, verhinde� das 
abstoppen.

Increases fuel quality by cleaning combustion circle and increas-
ing octane ratio, ensures maximum pe�ormance of vehicles, 
helps to save maintenance expenses by ensuring be�er combus-
tion of fuel, prevents occurrence of rust and corrosion in fuel sys-
tem by dispersing the water that occurs in gasoline tank as a result 
of condensation and helps to keep the entire fuel system clean, 
reduces emission, eliminates harmful wastes and has positive im-
pacts on the prevention of re-occurrence of these wastes, saves 
fuel, reduces engine noise, increases initial speeding pe�ormance 
and prevents stopping of the vehicle.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 9050 300 ML DİZEL YAKIT KATKISI 24 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 9060 300 ML BENZİN YAKIT KATKISI 24 ADET/PCS
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KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 9070 250 ML DİZEL ENJEKTÖR ve YAKIT SİSTEM TEMİZLEME 24 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 9080 250 ML BENZİN ENJEKTÖR ve YAKIT SİSTEM TEMİZLEME 24 ADET/PCS

DİZEL ENJEKTÖR VE YAKIT SİSTEM TEMİZLEME

REINIGUNG DES DIESEL INJEKTORS UND 
KRAFTSTOFFSYSTEMS

DIESEL INJECTOR AND FUEL SYSTEM CLEANER
Yağlama geliştirici ve temizleyici katıklar ile formüle edilen bu ürün, 
özellikle yüksek basınçlı ve düşük kükü�lü yakıt kullanan Common Rail 
ve Pompa Enjeksiyonlu araçlarda aşınmayı önlemek üzere geliştirilmiş-
tir. Enjektörleri temizler ve hassas püskü�me sağlar. Ateşleme verimini 
a�tırarak egzoz emisyonunu iyileştirir, ilk çalıştırmada duman ve koku 
oluşumunu azaltır. Yakıt sistemini ve yanma odasını temiz tutar, kir olu-
şumunu önler. Enjektörleri temiz tutarak yanma verimini a�tırır, yakıt 
tüketimini azaltır ve motor pe�ormansını a�tırır.Enjektör memelerinin 
kirlenmesini ve uygunsuz püskü�meyi önler.Düşük kükü�lü dizel yakıtla-
rın yağlama özelliğini a�tırır ve yakıt pompasında aşınmaya karşı koruma 
sağlar. Dizel yakıtın Setan sayısını a�tırır, kolay yanma sağlar. Antioksidan 
içeriği ile korozyon oluşumunu engeller. Turbo ve Katalitik Konve�örlü 
araçlar için kullanımı uygundur.

Dieses Produkt, das mit Zusatzmi�el für Einfe�ung und Reinigung for-
mulie� wurde, wurde insbesondere für Fahrzeuge mit Common-Rail 
und Pumpeninjektion, die Hochdruck-und schwefelarmen Kra¡stoff 
verbrauchen entwickelt, um Verschleiß zu verhindern. Es reinigt Injek-
toren und sorgt für präzises Sprühen. Es Verbesse� die Abgasemission 
durch Erhöhung der Zündeffizienz, reduzie� Rauch- und Geruchsbil-
dung beim ersten Sta�. Es hält das Kra¡stoffsystem und die Brennkam-
mer sauber und verhinde� so die Bildung von Schmutz. Es verbesse� 
die Verbrennungseffizienz, verringe� den Kra¡stoffverbrauch und er-
höht die Motorleistung,  indem es die Injektoren sauber hält. Es verhin-
de� die Verunreinigung der Injektor-Düsen und ein fehlerha¡es Sprü-
hen. Es verbesse� die Schmierung schwefelarmer Dieselkra¡stoffe und 
schützt vor Verschleiß der Kra¡stoffpumpe. Es erhöht die Cetanzahl von 
Dieselkra¡stoff und ermöglicht so eine einfache Verbrennung. Der An-
tioxidationsmi�elgehalt verhinde� Korrosion. Es ist für den Einsatz bei 
Turbo- und Katalysato�ahrzeugen angemessen.

This product was formulated with lubrication-promoter and cleaning 
additives and developed specifically for prevention of corrosion in the 
vehicles that use Common Rail and Pump Injection and high-pressure 
and low-sulfur fuel. Cleans injectors and ensures sensitive spraying. In-
creases efficiency of ignition, improves exhaust emission and reduces 
smoke and odor at first sta�. Keeps fuel system and combustion space 
clean and prevents occurrence of di�. Increases the efficiency of com-
bustion by keeping injectors clean, reduces fuel consumption and in-
creases engine pe�ormance. Prevents di� and inappropriate spraying 
from injector nozzles. Increases lubrication prope�y of low-sulfur diesel 
fuels and ensures protection again corrosion in fuel pump. Increases 
cetane number of diesel fuel and ensures easy combustion. Prevents 
corrosion thanks to its antioxidant contents. Suitable to use for vehicles 
with turbo and catalytic conve�er.

BENZİN ENJEKTÖR VE YAKIT SİSTEM TEMİZLEME

BENZIN-INJEKTOR- UND 
RAFTSTOFFSYSTEM-REINIGUNG

GASOLINE INJECTOR AND FUEL SYSTEM CLEANER
Emiş ve yanma sisteminde tipik kirlenmeleri ve kurumları temiz-
lemek için özel katkı kombinasyonu.  Güçlü temizlik etkisi sayesin-
de katalitik konve�ör temizlenir ve zararlı madde emisyonu azalır.  
Emiş sisteminde ve yanma bölgesinde sıklıkla rastlanan reçine içe-
ren ve se� kurumları temizler. Benzinli motorların ve kat. konver-
tör sisteminin çalısma emniyetini yükseltir. Emiş bölgesinde, gaz 
kelebeği bölgesinde, yanma odasında ve katalitik sistemde kiri ve 
kurumu temizler ve böylece düzensiz motor çalısmasını ve yüksek 
emisyon degerlerini önler. Benzin Sistem Temizleyici sıvısının her 
kontrolde kullanılması önerilir. Emisyon değerleri yüksek çıktıgında 
sorun çözücü olarak da kullanılabilir.

Eine spezielle Additivkombination zur Reinigung  typischer Verun-
reinigungen und Ablagerung im Ansaug- und Verbrennungssys-
tem. Dank seiner starken Reinigungswirkung wird der Katalysator 
gereinigt und die Emission von Schadstoffen reduzie�. Es reinigt 
ha�en Ruß, das Harz enthält und häufig im Ansaugsystem und in 
der Verbrennungszone vorhanden ist. Es erhöht die Leistungssi-
cherheit von Benzinmotoren und des katalytischen Systems. Es 
reinigt Schmutz und groben Ruß in der Ansaugzone, in der Dros-
selstelle, in der Brennkammer und im katalytischen System und 
verhinde� so einen unregelmäßigen Motorbetrieb und hohe 
Emissionswe�e. Es wird empfohlen, den Benzin-Systemreiniger in 
jeder Kontrolle zu verwenden. Es kann auch als Problemlöser bei 
hohen Emissionen eingesetzt werden.

This product is a special additive combination used to clean typi-
cal di� and soot in suction and combustion system. It cleans cata-
lytic conve�er and reduces harmful substance emission thanks to 
its powe�ul cleaning effect. Cleans hard soot that contains resin 
in the suction system and combustion area. Increases operation 
safety of gasoline-powered engines and catalytic conve�er sys-
tem. Cleans di� and soot in suction area, thro�le valve area, com-
bustion space and catalytic system and thus prevents irregular 
functioning of engine and high emission values. Gasoline System 
Cleaner liquid is recommended to be used at all checks. When 
emission values are high, this product can be used as a problem 
solver.
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KATKI ADDITIVE

LPG YAKIT KATKISI

LPG KRAFTSTOFFZUSATZ

CONTRIBUTION OF LPG FUEL
Enjeksiyon sistemli, ilk çalışmada benzin kullanan LPG 
sistemli araçlar için özel olarak geliştirilmiş yakıt katkı-
sı. Karbon temizleyici özelliklere ek olarak LPG kullanan 
araçlardaki, subap kuruluğu ve gaz kelebeği ekstra ku-
rum birikimi problemlerini çözmeye ve oluşum engelle-
meye yardımcı katkı.

Speziell entwickelter Kra¡stoffzusatz für Fahrzeuge mit 
Einspritzsystem, LPG-System, das im ersten Anlauf Ben-
zin verwendet. Zusätzlich zu den Kohlenstoffreinigungs-
eigenscha¡en trägt der Zusatz dazu bei, Probleme wie 
die Trockenheit von Ventilen und Ruß Ansammlung des 
Gasschme�erlings bei LPG-Fahrzeugen zu lösen und 
die Bildung zu verhindern.

Fuel additive specifically developed for vehicles that 
have an injection system and use LPG system but are 
powered by gasoline at the first sta�. It is an additive 
that helps to solve problems in the vehicles that use LPG 
system such as valve dryness and extra oil carbon depos-
its of thro�le valve and to prevent formation, in addition 
to its carbon cleaning prope�ies. 

DİZEL YAKIT ANTİFİRİZİ

DIESELKRAFTSTOFF-FROSTSCHUTZMITTEL

DIESEL FUEL ANTIFREEZE
Yakıtın donmasını ve jelleşmesini engeller. Soğuk hava-
larda motorun daha kolay çalışmasını sağlar. Yakıt setanı-
nı ve vizkositesini (akışkanlığını) düzenler, sağlıklı yanma 
sağlar. Antiparafin (parafinleşmeyi engelleyen) katkılıdır. 
Mazo�an kaynaklanan titreşimli çalışma, kurumlu duman 
atma gibi problemleri çözmeye yardımcı olur.

Verhinde� das Einfrieren und Gelieren des Kra¡stoffs. 
Lässt den Motor bei kaltem We�er leichter laufen. Re-
gulie� die Kra¡stoffeinstellung und -viskosität und sorgt 
für eine gesunde Verbrennung. Enthält Antiparaffin 
(verhindern Paraffinierung). Ist gegen Diesel beding-
te Probleme wie vibrierender Betrieb, Rauchgeruch 
hilfreich. Bu�ech Diesel Frostschutz senkt den Gefrier-
punkt.

It prevents the fuel from freezing and gelling. It makes 
the engine to work easier in cold weather. It regulates 
the fuel cetane and the viscosity (fluidity), and provides 
healthy burning. It has antiparaffin (which prevents par-
affinization) additive. Vibratory operation casued by die-
sel heps solve problems such as fuliginous smoke.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 9090 300 ML LPG YAKIT KATKISI 24 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 9100 300 ML DİZEL YAKIT DONMA ÖNLEYİCİ 24 ADET/PCS
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RADYATÖR TEMİZLEME

KÜHLERREINIGUNG

RADIATOR CLEANER
Diğer muadillerinin aksine asit içermediği için, aracınız-
daki kauçuk ho�um veya aliminyum parçalara zarar ver-
mez. Yağı ve kiri çözerek temizler.

Im Gegensatz zu ähnlichen Produkten enthält dieses 
Produkt keine Säuren und schadet somit den Gum-
mischläuchen oder Aluminiumteilen Ihres Fahrzeuges 
nicht. Reinigt mit Auflösung von Öl und Schmutz.

It does not contain acid unlike other counterpa�s , will 
not damage the rubber hose or aluminum pa�s in your 
vehicle. Solving cleans oil and di�.

RADYATÖR ÇATLAK GİDERİCİ

RADIATOR RISSE ENTFERNER

STOP LEAK RADIATOR
Üretim materyali ne olursa olsun her türlü soğutma rad-
yatöründe güvenle kullanılır. Korozyon önleyici özelliği ile 
ekstra koruma sağlar.

Kullanım Alanları: Su soğutma sistemine sahip içten yan-
malı tüm motorların delik veya çatlamış soğutma ve iç 
mekan ısıtma radyatörlerinde sızıntı önleyici olarak kul-
lanılır. 

Sicher zu verwenden bei Kühlradiatoren aus allen Mate-
rialien. Mit seiner Eigenscha¡ der Vorbeugung gegen 
Korrosion bietet dieses Produkt Extraschutz.

Verwendungsbereiche: Verwendbar für Löcher oder Ris-
se in allen Kühlradiatoren von
Kühlsystemen sämtlicher Verbrennungsmotoren als 
Vorbeugemaßnahme gegen Leckage.

Whatever the production material can be used safely in 
all types of cooling radiator. Provides extra protection 
with anti- corrosion prope�ies.

Uses: with a water cooling system is used as a combus-
tion leak prevention in all the holes or cracked engine 
cooling and indoor heating radiator.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 9110 300 ML RADYATÖR TEMİZLEYİCİ 24 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 9120 300 ML RADYATÖR ÇATLAK GİDERİCİ 24 ADET/PCS
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KATKI ADDITIVE

DUMAN KESİCİ OIL AND FUMES CUTTER
Yüksek sıcaklıklarda motorun yağ viskozitesini dengele-
yerek aracın yağ yakmasını engellemeye yardımcı yeni 
nesil katkı. Yağın sü�ünme katsayısını iyileştirir vuruntuyu 
ve aşınmayı azaltır. Egzoz dumanı ve yağ yakmayı azaltır.

It is the new generation additive, which balances  the 
oil viscosity of the engine at high temperatures to help  
preventing  the oil burning. It tunes the coefficient of oil 
friction, reduces knocking and abrasion.  It also reduces  
exhaust smoke and oil burning.

BİN25 TEFLONLU

ZUSATZSTOFF FÜR MOTORÖL MIT TEFLON

ENGINE OIL IMPROVER
Uzun süreli motor koruyucudur. %16’ya varan yakıt tasar-
rufu sağlar. Motordaki aşınmayı %68’e varan oranda azal-
tır. 60.00 km’de bir kullanılır.
Kullanma Talimatı: Tüm motor yağları ile uyumludur. Mo-
tor yağını ve yağ filtresini değiştirin. Motor rölantide ça-
lışır durumda ve ısınmış olmalıdır. Kutuyu iyice çalkalayın 
ve bin25’i ka�are ilave edin. Motoru rölantide 15 dk. çalış-
tırmaya devam edin veya arabanızı bu süre kadar kulla-
nın. 6-12 lt motor yağı için 1 kutu bin25 yeterlidir.

Uzun süreli motor koruyucudur. %16’ya varan yakıt ta-
sarrufu sağlar. Motordaki aşınmayı %68’e varan oranda 
azaltır. 60.00 km’de bir kullanılır.
Kullanma Talimatı: Tüm motor yağları ile uyumludur. 
Motor yağını ve yağ filtresini değiştirin. Motor rölantide 
çalışır durumda ve ısınmış olmalıdır. Kutuyu iyice çalka-
layın ve bin25’i ka�are ilave edin. Motoru rölantide 15 dk. 
çalıştırmaya devam edin veya arabanızı bu süre kadar 
kullanın. 6-12 lt motor yağı için 1 kutu bin25 yeterlidir.

Long lasting engine protection. Fuel savings up to 16%. 
Reduces engine wear up to 68% To be used once every 
60.000 km.
Features: Is suitable for all engines and motor oils, 
Change oil and oil fılter.Engine should be warmed up 
and idling. Shake can,pour bin25 into oilfilter hole and 
contunie idling or drive for at least 15 minutes. Content 
of this bo�le is sufficient for sump capatices of 6-12 lit-
ers.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 9130 400 ML DUMAN KESİCİ 24 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 9140 250 ML BİN25 TEFLONLU 24 ADET/PCS

ÖLVERBRAUCH UND ABGAS MINDERER  
Ein Zusatzstoff neuer Generation der die Viskosität des 
Öls bei hohen Temperaturen regelt und so den Ölver-
brauch minde�. Der Reibungskoeffizient des Öls wird 
verbesse� und der Abrieb verminde�. Verringe� Abga-
se und Ölverbrauch. 
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MOTOR İÇİ TEMİZLEME

MOTOR INNENREINIGUNG

ENGINE CLEAN INSIDE
Yağ filtresinin engelleyemediği motor içinde birikmiş 
karbon, kurum ve kirlerin eski yağ ile motordan atılma-
sını sağlar. Motorun sağlıklı çalışmasını sağlar. Yeni yağın 
kirlenmesini engeller. Yeni yağın pe�ormansını a�ırarak, 
yağ ve motor ömrünü uzatır.

Bewirkt den Ausstoß von sich im Motor ansammelndem 
Karbon, Ruß und Schmutz, das vom Ölfilter nicht aufge-
halten wurde, gemeinsam mit dem Altöl. Verhinde� die 
Verschmutzung des neuen Öls. Erhöht die Leitung des 
neuen Öls und verlänge� die Lebensdauer des Motors.

Allowed removal with old oil from the engine, which are 
accumulated in the engine oil, filter can not prevent 
carbon, soot and di�. Provides well engine operation. 
Prevents contamination of the new oil. Extended oil and 
engine life with increase the pe�ormance of a new oil.

YAĞ KATKISI

ÖLZUSATZ

OIL ADDITIVE
Benzin ve Dizel Motorlar İçin Aşınma ve sü�ünme azaltıcı 
yağ katkısı. Standa� yağ katkısı içeriğine ek olarak katkısı 
içeren üstün formül.Mineral ve Yarı sentetik yağlarda kul-
lanıma uygundur.
Kullanım Faydaları
• Yağın yüksek sıcaklık mukavemetini a�tırır.
• Yağın tutunma katsayısı a�ar.
• Aşınmaları gidermede, yakıt tüketimini düşürmede, yar-
dımcı üründür.
• Katalitik Konve�er ve Dizel Pa�ikül Filtresi (DPF) içeren 
araçlarda kullanılabilir.

Verschleiß und Reibung verringernder Öl-Zusatz für 
Benzin- und Dieselmotoren. Diese großa�ige Formel, 
die neben dem Standardzusatz für Öl weitere Inhalts-
stoffe enthält, ist für die Verwendung in Mineralöl und 
halbsynthetischem Öl geeignet. Verwendungsvo�eile
• Der Widerstand des Öls gegen große Hitze wird erhöht.
• Der Ha¡ungskoeffizient des Öls wird erhöht.
• Hil¡ Verschleiß aufzuheben und den Treibstoffver-
brauch zu senken.
• Kann in Fahrzeugen mit Katalytischem Konve�er und 
Dieselpa�ikelfiltern (DPF) verwendet werden.

Wear and friction lubricant additives for gasoline and 
diesel engines. In addition to standard lubricant additive 
comprising the additive of content is suitable for use in 
high formül.mineral and semi- synthetic oils.
User Benefits
• Increases the high temperature strength of the oil.
• Oil increases the friction coefficient .
• Wear of the removal , in reducing the fuel consumption 
is ancillary products .
• Catalytic Conve�ers and Diesel Pa�iculate Filter (DPF ) 
which can be used in vehicles.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 9150 300 ML MOTOR İÇ TEMİZLEME 24 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 9160 300 ML MOTOR YAĞ PERFORMANS ARTTIRICI  NANO BOR 24 ADET/PCS
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ANTİFRİZ  

FROSTSCHUTZMITTEL

ANTIFREEZE 

Korozyon oluşumunu önler. Donma ve kaynama noktasını yükseltir. Etilen glikol bazlı ve özel katıklar içeren 
uzun ömürlü antifrizdir. Hafif alaşımların kullanıldığı modern araçlarda özellikle alüminyum içeren motorlar-
da, metallerin korunmasında mükemmel koruma sağlar. Motorun soğutma sistemini donmaya, kaynamaya, 
korozyona, paslanmaya ve, aşınmaya karşı korur.

Beugt Korrosionsbildung vor. Erhöht den Gefrier- und Siedepunkt. Ein auf Ethylen-Glykol basie�es und 
besondere Zusatzstoffe enthaltendes Langzeit-Frostschutzmi�el. In modernen Motoren in denen leichte 
Legierungen verwendet sind, insbesondere in Motoren die Aluminium enthalten, wird das Metall exzellent 
geschützt. Es schützt das Kühlsystem des Motors gegen Gefrieren, Kochen, Korrosion, Rosten und Ver-
schleiß.

If necessary, clean cooling system (e.g. Corrosion sediments in radiator) eliminate leaks. In case direplenish-
ments, use tester to check propo�ion of antifreeze in the coolant

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 9310 1 LT MAVİ ANTİFRİZ 12 ADET/PCS

GER - 9320 3 LT MAVİ ANTİFRİZ 4 ADET/PCS

GER - 9330 16 LT MAVİ ANTİFRİZ 1 ADET/PCS

GER - 9340 1,5 LT ORGANİK KIRMIZI ANTİFRİZ 12 ADET/PCS

GER - 9350 3 LT ORGANİK KIRMIZI ANTİFRİZ 4 ADET/PCS

GER - 9360 16 LT ORGANİK KIRMIZI ANTİFRİZ 1 ADET/PCS
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KAPORTA
HATCHE
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KAPORTA HATCHE

PUNTA ÇÜRÜTME MATKAP UCU HSS-E 6,0MM  /  SPOT WELD DRILLS 6MM

PUNTA ÇÜRÜTME MATKAP UCU HSS-E 8,0MM  /  SPOT WELD DRILLS 8MM

ZİGZAG TEL 50'Lİ
WIRE SHAFT 50/BAG

ÇEKTİRME PULU-ÜÇGEN PUL 25'Lİ
TRIANGLE STAMP

DEKUPAJ TESTERE

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 9410 PUNTA ÇÜRÜTÜCÜ 8X45            100 ADET/PCS

GER - 9420 PUNTA ÇÜRÜTÜCÜ 8X79              100 ADET/PCS

GER - 9430 PUNTA ÇÜRÜTÜCÜ 6 X 45    100ADET/PCS

GER - 9440 PUNTA ÇÜRÜTÜCÜ 6 X 79    100 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 9450 ZİGZAG TEL   (DALGALI TIRNAK )                   500 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 9460 ÜÇGEN GERDİRME                                           250 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 9470 DEKUPAJ TESTERE -   24 DİŞ                            200 ADET/PCS

GER - 9480 DEKUPAJ TESTERE -  32 DİŞ                                                   200 ADET/PCS
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BİDONLAR
JERRICANS
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BİDONLAR JERRICANS

FREN BALATA VE PARÇA  TEMİZLEME
Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kam-
panalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve debriyaj 
parçalarını temizler, tutma özelliğini a�tırır. Özel formülü sa-
yesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş gres, katran ve 
diğer yağların fazla efor sa�etmeden temizlenmesi sağlar. 
Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de kullanabilirsiniz.

BRAKE AND CULUTCH CLEANER SPRAY
Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake pa�s in pa�icular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially for-
mulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted su�aces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have pe�ect cleansing in narrow areas as well.

BREMSEN UND KUPPLUNGSTEILE REINIGUNG
Reinigt die Kalibration-und Balata-Scheiben, Trommeln, 
Bremskopfzylinder, Halterungen, Federn und Kupplungstei-
le und erhöht deren Griffigkeit. Durch seine spezielle Formel 
wird der sich aus Staub, Fe�, Teer und den anderen Fe�en 
gebildet hat müheloser gereinigt. 

ENDÜSTRİYEL PARÇA  TEMİZLEME INDUSTRIAL PARTS CLEANER

INDUSTRIE-TEILE REINIGUNGS SPRAY

Metal işleme atölyeleri, kazan daireleri, tamir atölyeleri, 
tersaneler, makina bakım atölyeleri, tank dipleri, se� yü-
zeyler, işlenmiş yüzeyler, lineer ve dairesel hareketli maki-
na parçaları , makina şasileri, metal parçalar, çeşitli metal 
parça ve yüzeylerde oluşan; katranlaşmış yağ, gres, zi¡ ve 
diğer inorganik kalıntıları çözer. Düşük tüketimlerde bile 
iyi sonuç verir. Tüm metal ve metal alaşımlarında kullanı-
ma uygundur. Kalıntı bırakmaz.

Verwendet  in Metallverarbeitungswerkstä�en, Heizkel-
lern, Reparaturwerkstä�en, Maschinenwa�ungsbetrie-
ben,  auf Tankböden, ha�en Obe�lächen, bearbeiteten 
Obe�lächen, linear-und rundbeweglichen Maschinen-
teilen, Maschinengestellen, Metallteilen, verschiedenen 
Metallobe�lächen und –teilen; Löst verhä�ete Öle, Fet-
te, Teer und andere anorganischen Rückstände. Sogar 
bei Verwendung von geringer Menge wird ein gutes 
Ergebnis erzielt. Geeignet für alle Metalle und Metallle-
gierungen. Hinterlässt keine Rückstände

For high pe�ormance and best result degreasing at 
metal production shops, boiler rooms, repair shops, ship 
yards, maintenance shops, dip tanks, hard su�aces, ma-
chine pa�s, recirculating and agitated pa�s , metal pa�s 
and equipment. Dissolves petroleum oil, grease, tar  and 
other inorganic soils. Does not corrode metals. Good 
results in reduced consumption and replacement. Low 
odour. Safe for use on all metals and metal alloys. Fast 
penetrating action. No residue.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 9710 30 LT FREN BALATA TEMİZLEYİCİ 1 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 9720 30 LT ENDÜSTRİYEL METAL YÜZEY VE PARÇA TEMİZLEYİCİ 1 ADET/PCS
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ZİNCİR  TEMİZLEME
Hızlı etkili, kalıcı olmayan, endüstriyel yağ ve gres çözücü 
sprey. Tüm metal ve alaşımlarına uygundur. Tüm kir, yağ ve di-
ğer katranlaşmış endüstriyel kalıntıları çözer. Kalıntı bırakmaz. 
Rulman, kayar yatak, menteşe, motorsiklet ve sanayi zincirleri, 
hareketli parçalar (Rulman, Dişli v.b gibi), enerjisi kesilmiş ma-
kinalar üzerindeki parçalar, Cnc torna ve freze tezgahlarının 
ve diğer ekipmanların yağ, gres ve katranlaşmış kirlerden te-
mizlenmesinde kullanılır.  

KETTEN REINIGUNGS
Schnell wirkendes, sich nicht festsetzendes, Industrie-Öle 
und Fe�e lösendes Spray. Für alle Metalle und Legierungen 
geeignet. Löst alle Fe�e, Schmutz und Schichten von Indus-
trieresten. Hinterlässt keinerlei Rückstände. Verwendung für 
Säuberung von Schmutz auf Kugellagern, Ke�enschli�en, 
Scharnieren,  Motorrad- und Industrieke�en und auf beweg-
lichen Teilen (Kugellager, Zahnräder etc.), nur Anwenden auf 
Teilen von vom Energienetz getrennten Maschinen sowie für 
CC Dreh- und Fräsern und deren weitere Ausrüstung ebenso 
geeignet    

CHAIN CLEANING
A fast acting, low residue, industrial strength degreaser de-
signed to penetrate oils, greases and other soils. Safe for use 
on all metals.Strong flushing action. Removes dust, di�, oil 
and other industrial soils. Low residue. For high pe�ormance 
and best result degreasing at roller bearings, slides, hinges, 
valves and fi�ings, motors, chain drives/sprockets, dynamic 
mechanisms (Bearings, Gears etc.), instruments,  non ener-
gized pa�s in process and equipment.

PASLANMAZ BAKIM STAINLESS STEEL CARE

EDELSTAHL-PFLEGE UND REINIGER

Paslanmaz çelik, inoks, krom, aluminyum, pirinç, lamine 
plastik, emaye ve seramik gibi yıkanabilir tüm yüzeylerde 
kullanılır. Evinizdeki, otellerdeki tüm beyaz eşyalar, pas-
lanmaz çelik yüzeyler, ankastre fırınlar, buzdolapları, dav-
lumbazlar, gemi ve yatlarda bulunan paslanmaz yüzeyler, 
trabzanlar, inox asansörler ve bunlar gibi tüm paslanmaz 
yüzeylerdeki kirleri temizler ve parlatır. Yüzeyde ince bir 
film tabakası oluşturarak çizikleri gizler, tozlanmayı azaltır 
ve parmak izi oluşmasını azaltır.

Verwendbar auf allen abwaschbaren Obe�lächen wie 
Edelstahl, Inox, Chrom, Aluminium, Messing, laminier-
tem Plastik, Emaille und Porzellan. Reinigt sämtlichen 
Schmutz auf Haushaltsgeräten, Edelstahlobe�lächen, 
Abzugshauben ob Zu Hause oder im Hotel, auf Schiffen 
und Yachten, Inox Aufzüge und allen Edelstahlobe�lä-
chen wie diesen und bringt diese zum Glänzen. Bildet 
eine feine Schicht auf der Obe�läche und verbirgt so 
Kratzer. Verminde� verstauben und Fingerabdrücke. 

Cleans and polish all stainless steel, inox, chrome, alumin-
ium, brass, laminated plastic, enamel and seramic su�ac-
es&materials. Suitable for ovens, refrigerators, embed-
ded fixed equipments, aspirators, inox pa�s of yatch and 
ships, inox elevators, parapets, simply for all stainless steel 
su�aces. Cleans the soil and polish the su�ace. Leaves a 
transparent protective film layer on the su�aces applied. 
Hides the scratches, reduces the dust on the su�ace and 
reduce the finger print formation on the su�aces.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 9730 30 LT HASSAS PARÇA VE ZİNCİR TEMİZLEMEYİCİ 1 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 9740 30 LT PASLANMAZ ÇELİK TEMİZLEYİCİ & ANTİSTATİK CİLA 1 ADET/PCS
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BİDONLAR JERRICANS

MOTOR TEMİZLEME

MOTOR REINIGUNGS

Motor üzerindeki yağ, gres ve inatçı kirlere çok hızlı bir şekil-
de nufuz ederek, kirleri çözer. Motor aksamında herhangi bir 
bölüme zarar vermez. Akü, distribütör, alternatör gibi elektrik 
parçaları kapa�ıktan sonra uygulama yapılır. Temizliğin ya-
nında, parlak ve yeni bir görüntü sağlar.

Dringt sehr schnell in Öl, Fe� und widerspenstigen Schmutz 
ein und löst diesen auf. Bewirkt keinerlei Schaden an jegli-
chen Moto�eilen. An elektrischen Teilen wie Akku, Ve�eiler, 
Lichtmaschine etc. erst anwenden nachdem diese ausge-
schaltet sind. Bringt neben Sauberkeit strahlenden Glanz 
und erscheint danach wie neu.

ENGINE CLEANER 
Powe�ul emulsifying degreaser that dissolves rapidly into all 
types of oil, grease and stubborn di� from pa�s under the 
hood. Can be sprayed towards to all engine pa�s by caring 
electrical pa�s.  

LASTİK TEMİZLEYİCİ VE PARLATICI KÖPÜK SPREY
Tüm tekerlekli taşıtların, lastik temizliği ve parlatılmasın-
da kullanılır. İnce noktalara nüfuz etmiş kirleri temizler, 
eskimiş lastiği parlatır ve yeni bir görünüm sağlar. Çelik 
veya alaşım jantlara zarar vermez. İçeriği sayesinde mü-
kemmel bir bakım sağlar. Se�leşmeyi engeller.

REIFEN-REINIGER UND GLANZ
Verwendbar für Reinigung und Glanz für alle Reifen von 
jeglichen berei¡en Fahrzeugen. Reinigt Schmutz in den 
kleinsten Ecken, bringt alte Reifen zum Glänzen und 
lässt diese wie Neu erscheinen. Unschädlich für Edel-
stahl- oder Legierungsfelgen. Dank seinen Wirkstoffen 
wird hervorragende Pflege gewährleistet. Verhinde� 
das Verhä�en der Reifen. 

TYRE CLEANER AND POLISH FOAM
Cleans and achieves a glossy appearance on tyres of all 
wheeled vehicles. Cleans the di�s penetrated in narrow 
and tight areas of the tire, achieved a new shiny looking. 
Does not ha�ull for steel and alloy wheel rims. It provides 
pe�ect maintenance for the tire. It impedes hardening 
of the tires.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 9750 30  LT ARAÇ MOTOR BLOĞU TEMİZLEME VE PARLATMA LİKİTİ 1 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 9760 30 LT LASTİK TEMİZLEYİCİ VE PARLATICI KÖPÜK 1 ADET/PCS



www.burtech.com.tr

73

JANT TEMİZLEME WHEEL CLEANING

FELGENREINIGUNG

Jant üzerinde birikmiş yağ, balata tozu ve inatçı kirlere 
çok hızlı bir şekilde nüfuz ederek, kirleri çözer. Çelik veya 
alaşım jantlara hiçbir şekilde zarar vermez. Fren disklerini 
paslanmaya karşı korur. Temizliğin yanında parlaklık sağ-
lar. Asit içermez.

Dringt in angesammelte Fe�e, Bremsstaub und ha�-
näckige Flecken auf der Felge sehr schnell ein und löst 
den Schmutz.  Schadet in keiner Weise Metall- oder Le-
gierungsfelgen. Schützt Bremsscheiben vor Rost. Bringt 
neben Sauberkeit auch strahlenden Glanz. Säurefrei.

Powe�ul wheel rim cleaner that dissolves rapidly into all 
types of oil, brake pad dust and stubborn di�. Can be 
sprayed towards to all types of steel or alloy wheels, does 
not ha�ull to any pa� of the wheel. It helps to prevent, 
rust and corrosion onto the brake discs

ARAÇ İÇ DÖŞEME TEMİZLEME KÖPÜK SPREY FLOOR CLEANING FOAM

POLSTER-REINIGER

Otomobilinizin koltuk döşemeleri, tavan ve taban temiz-
liğinde kullanabileceğiniz aktif temizleme köpüğüdür. 
Po�akal ve turunç kokusu sayesinde kötü kokuları da ab-
sorbe eder. Kumaş, kadife ve suni deriye uygun olduğu 
gibi, araç içi plastik ve alaşım yüzeylerde de kullanılabilinir.

Aktiver Reinigungsschaum für die Polster, Decke und 
Boden Ihrer Autos. Dank des Orangen- und Zitrusdu¡es 
werden schlechte Gerüche absorbie�. So wie für Stoffe, 
Samt und Kunstleder geeignet ist das Produkt auch für 
Plastikobe�lächen und gemischte Obe�lächen im Inne-
ren des Autos anwendbar. 

Suitable to be used on every type of upholstery in the 
vehicle. Thanks to its active foam to achieve a pe�ect 
cleansing. Suitable for every types of textile including 
velvet and a�ificial leather. Leaves a refreshening orange 
scent to stop bad odours inside the vehicle. Safely used 
on plastic and alloy su�aces.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 9770 30 LT  JANT TEMİZLEME 1 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 9780 30 LT ARAÇ İÇ DÖŞEME TEMİZLEME 1 ADET/PCS
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TORPİDO TEMİZLEYİCİ & PARLATICI DASHBOARD CLEANER & POLISH

HANDSCHUHFACH-REINIGER UND GLANZ

Plastik ve lastik aksam, araç kokpitlerinde temizlik ve 
parlaklık için kullanılır. Tozdan ve uzun süreli kullanımdan 
dolayı rengi atmış yüzeylere, yeni bir görüntü verir. Anti 
statiktir, tozu iter. Plastik yüzeylerin ömrünü uzatır. Kokpit 
gıcı�ılarının önlenmesine yardımcı olur.

Verwendet für Reinigung und Glanz von Plastik und 
Gummiteilen und  Auto-Innenablagen Gibt wegen 
Staub und Gebrauch farbverände�en Obe�lächen neu-
en Glanz und Sauberkeit. Antistatisch. Staubabweisend. 
Verlänge� die Lebensdauer von Plastikobe�lächen. Hil¡ 
Knarren im Cockpit zu beheben.

Anti-static dashboard cleaner and polish. Suitable to be 
used at plastic and rubber su�aces to achieve a clean 
and well shine looking. Long lasting for plastic and rub-
ber su�aces. Helps to avoid cocpit squeaks.

ZİFT ÇÖZÜCÜ SPREY TAR & BUG CLEANING 

TEER-REINIGER

Otomobil, kamyon gibi kara araçlarında yol şa�larından 
dolayı oluşan sinek ve böcek kalıntılarını inatçı kuş pis-
liklerini temizler. Yeni asfaltlanmış yollardan marş biyele, 
jantlara bulaşmış asfaltı, yüzeylere zarar vermeden çıkarır. 
Özellikle uzun yolda ön cama yapışan sinek ve böceklerin 
temizlenmesi sıkıntılıdır.  Zi¡  Çıkarıcı sprey ile güvenli ve 
hızlı temizlik yapabilirsiniz

Reinigt bei allen Landfahrzeugen wie Automobil, LKW 
etc. bei der Fah� entstehende Rückstände wie Fliegen-
schmutz und Vogeldreck. Asphalt der von neu asphal-
tie�en Straßen auf Radlager und Felgen verursacht sind, 
wird ohne den Obe�lächen zu schaden en£ernt. Insbe-
sondere ist die Reinigung von bei langen Fah�en auf 
der Windschutzscheibe kleben bleibendem Fliegen-
schmutz schwierig. Mit dem Teer-Reiniger-Spray kön-
nen Sie die sichere und schnelle Reinigung durchführen.  

Tar Remover quickly penetrates and safely removes road 
tar, tree sap, and stubborn bug and bird residue from all 
car finishes. It is ideal for removing tough, sticky road 
deposits from paint, bumbers, car grills, inox and head-
lights.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 9790 30 LT TORPİDO TEMİZLEYİCİ & PARLATICI 1 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 9800 30 LT ZİFT ÇÖZÜCÜ 1 ADET/PCS
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PAS SÖKÜCÜ

ROSTENTFERNER

Su ve rutube�en kaynaklanan, pas yüzünden sıkışan me-
tal yüzeylerin hepsinde kullanılır. Sıkışmış civata somunlar, 
el aletleri, kara ve deniz av malzemeleri, bisiklet, motor-
siklet, kapı ve dolap menteşeleri,  ve bunun gibi tüm me-
tal parçalar başlıca kullanım alanlarıdır. Pası giderdikten 
sonra, yüzeyde ince bir film tabakası oluşturarak daha 
sonraki evrelerdeki paslanmayı geciktirir. Plastik yüzeyle-
re bir zarar vermez.

Anwendbar für alle wegen Wasser, Feuchtigkeit oder 
Rost verklemmten Metallobe�lächen. Für verklemmte 
Bolzenmu�ern, Handwerkzeuge, Jagd- und Fischeraus-
rüstung, Fahrrad, Motorrad, Tür- und Fensterscharniere 
und sämtliche Metallteile wie diese wird dieses Produkt 
hauptsächlich verwendet. Nachdem der Rost en£ernt 
ist, bildet das Produkt eine feine Schicht auf der Ober-
fläche die das spätere Rosten verzöge�. Unschädlich für 
Plastik Obe�lächen.

RUST REMOVER
Can be used all metal su�aces effected by rust due to 
water and humidity. The stuck nut, bolt, handtools, hunt-
ing equipments, bicycle and motorcycle pa�s, door and 
wardrope hinges and all metal su�aces. Forms a film lay-
er a¡er removes the rust. Helps to delay the rusting. Not 
harmful any of plastic components.

KORUYUCU YAĞLAYICI PROTECTIVE LUBRICANT

SCHÜTZENDES SCHMIERMITTEL

Temizler, yağlar, korur, kalıntıları, yapışkanları çözerek, aşırı 
zor lekeleri gevşetir. Pastan dolayı sıkışan parçaları çözer. 
Paslı yüzeylere derinlemesine nüfuz ederek, gevşeme-
lerini sağlar. Kolayca nüfuz eder. Yüzeylere çok iyi bir 
şekilde yayılır ve tutunur. En dar ve sıkışık yerlere nüfuz 
ederek yüzeyi dış etmenlere karşı korur. Su ve nemi uzak-
laştırır. Otomotiv ve gemi sanayinde, elektrik kontakların-
da, motorlarda suyun ve nemin istenmediği yerlerde 
mükemmel bir su itici olarak kullanılır. Korozyona karşı ko-
rur. Gıcı�ı seslerini o�adan kaldırarak uzun bir süre sessiz 
çalışmalarını sağlar.

Reinigt, ölt, schützt, löst Rückstände, Klebstoffe und 
ha�näckige Flecken und Teile die durch Rost verklemmt 
sind. Dringt schnell in die rostigen Obe�lächen ein und 
löst diese somit. Ve�eilt sich hervorragend auf den 
Obe�lächen und bleibt gut ha¡en. Dringt in die engsten 
und verklemmtesten Stellen ein und schützt vor Auss-
eneinflüssen. Wasser-und Feuchtigkeitsabweisend. Wird 
in der Auto-und Schiffindustrie, für elektrische Kontak-
te und in Motoren als hervorragender Wasserabweiser 
verwendet. Behebt störende knarrende Geräusche und 
gewährleistet den stillen Betrieb für einen langen Zeit-
raum.

Cleans, oils, preserves ruins, adhesives solving extreme-
ly difficult to loosen stains Solves the jammed pa�s by 
rust. Penetrates deep into rusted su�aces, provides loos-
en. You can easily penetrate. Spreads and clings to sur-
faces very well. Penetrates to the su�ace of the narrow 
and congested areas protects against external factors. 
Water and moisture out. Automotive and shipbuilding, 
electrical contacts, motors, where unwanted water and 
moisture is used as an excellent water repellent. Protects 
against corrosion. Eliminating squeaking sounds frus-
trating, provides work for a long time silent.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 9810 30 LT PAS SÖKÜCÜ 1 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 9820 30 LT ÇOK AMAÇLI ÜNİVERSAL BAKIM SIVISI 1 ADET/PCS
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OTO YIKAMA ŞAMPUANI CAR WASH SHAMPOO  

BÜRSTENLOSES AUTOSHAMPOO MIT POLITUR

Bünyesinde bulunan aktif maddeler sayesinde aracınızı 
fırça kullanmadan temizlemeye yarayan özel karışım. Su-
dan, elektrikten, zamandan, tasarruf sağlar. Bünyesinde 
bulunan köpük ile ekstra köpük yapıcı malzemeye ihtiyaç 
duyulmaz. Cila ile aracı düzenli kullanımda cilalar kirlen-
mesini geciktirir. 

Besondere Formel mit der dank den aktiven Bestand-
teilen Ihr Auto ohne die Benutzung einer Bürste ge-
reinigt wird. Spa� Wasser, Strom und Zeit. Durch die 
beinhalteten Schaum keine Notwendigkeit für extra 
schaumbildende Zusätze. Durch die enthaltene Politur 
wird bei regelmäßiger Verwendung die Verschmutzung 
Ihres Fahrzeuges verzöge�

A special mixture, without needing a brush  to wash 
your car through its active substances contained within. 
It provides electricty, water and time saving . Due to its 
own foam , any extra foaming materials  are not needed.
It delays the car pollution if you frequently polish your 
car.

EPOKSİ ZEMİN TEMİZLEME EPOXY SURFACE CLEAN

EPOXID-BODENREINIGER

Epoksi zemin temizliği için geliştirilmiş yoğunlaştırılmış 
temizlik maddesi. Kontrollü köpüğü ile zemin temizleme 
makinelerinde kullanılabilir. Biyolojik olarak parçalanabilir.

Konzentrie�es Reinigungsmi�el entwickelt zur Rei-
nigung von Epoxidböden. Mit seinem kontrollie�em 
Schaum auch in Bodenreinigungsmaschinen verwend-
bar. Biologisch abbaubar.

The cleaning and concentrated  substance, improved 
for epoxy floor cleaning. Through its controllable foam, 
it can be applied to floor cleaning machines. It can be 
disintegrated biologically.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 9830 20 LT FIRÇASIZ OTO YIKAMA 1 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 9840 30 LT EPOKSİ ZEMİN TEMİZLEME 1 ADET/PCS
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ŞEFAF SIVI GRES TRANSPARENT LIQUID GREASE

FLÜSSIGFETTSPRAY FARBLOS

Çok amaçlı yağlama spreyidir. Bileşiminde hızlı penetre 
olan ve yüzeyde tutunan özel yağ ve katkıları mevcu�ur. 
Endüstriyel bir çok alanda, ayrıca evde ve işyerlerinde 
yağlama gerektiren tüm yüzeylerde güvenle kullanılır.

Vielseitig verwendbares Fe�spray. In dessen Zusam-
mensetzung sind schnell penetrierende und auf der 
Obe�läche ha¡end bleibende besondere Fe�e und 
Zusatzstoffe enthalten. In vielen Bereichen der Industrie, 
ferner im Haushalt und auf Arbeitsplätzen kann dieses 
für alle Obe�lächen die eingefe�et werden müssen ver-
wendet werden. 

General purpose lubricant spray with fast penetration, 
high holding on the su�aces. Widely used in industrial 
areas as a general lubricant as well as at homes where 
lubrication needed.

ZİNCİR VE HALAT YAĞLAMA

KETTEN-UND SEIL ÖLSPRAY

Soğuk ve sıcağa dayanıklı, ağır dinamik yüklerde çalışabi-
len yüksek vasıflı gres yağlayıcıdır. Zincirli ve sürgülü me-
kanizmalarda kullanılır. Çalışan makinalarda da kullanıla-
bilir. İyi sü�ünme özelliğine sahiptir. Ayrıca tel ve halatlı 
(asansörler gibi) konstrüksiyonlarda yağlamanın yanı sıra, 
koruyucu etki yapar. Motorsikletlerde kullanılan zincirler 
içinde uygundur. Zincirler, zincir dişlileri, kapı menteşeleri, 
raylar, bilyalı yataklar, segmanlar, O ve X ringler, tel halatlar 
ve her çeşit dinamik mafsalların içten ve dıştan yağlan-
masında uzun zaman tesirlidir. -40°C ile +200°C arasında 
çalışabilir. Damlama yapmaz, yüzeylere tutunma özelliği 
yüksektir, korozyonu engeller, nem ve suyu itici özelliği 
vardır.

Ein kälte- und wärmebeständiges unter schwersten Be-
dingungen funktionierendes hochqualifizie�es Einfet-
te-Produkt. Verwendet in Ke�en-und Schli�enmecha-
nismen. Verwendbar an Maschinen in Betriebszustand. 
Guter Reibungsgrad. Ebenso wird bei Konstruktionen 
mit Draht oder Seilen (z.B. Aufzügen) neben der Ölung 
auch Schutz gewährleistet. Passend für Motorradke�en. 
Lange Wirkungszeit bei Ölung von Ke�en, Ke�enzahn-
rädern, Türscharnieren, Schienen, Kugellagern, Kolben-
ringen, O und X Ringen, Drahtseilen und jeglichen dyna-
mischen Gelenken.  Verwendbar von -40°C bis +200°C. 
Trop¡ nicht. Hochha¡end auf Obe�lächen. Verhinde� 
Korrosion. Wasser-und feuchtigkeitsabweisend.

CHAIN & WIRE ROPE LUBE
Heavy duty lubricant against high pressure dynamic 
force. Used at chain and breech bolt mechanisms. Can 
be used in rotating machinery pa�s. Suitable for rope 
(like in elevators), motorcycle chains, chain bowl, chain 
cylinder, wire rope, O and X-rings, segment, bearing ball 
and all kinds of swinging mountings as lubricant and 
protector from inside and outside. Longlasting staining 
between the temperatures 40°C and +200°C. No drip-
ping, high holding to the su�ace, blocks the corrosion, 
water and humdity repellent.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 9850 30 LT ŞEFFAF SIVI GRES 1 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 9860 30 LT ZİNCİR VE HALAT YAĞLAMA 1 ADET/PCS
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BİDONLAR JERRICANS

SİLİKON SOLÜSYON SILICONE

SILICON

Silikon bazlı yağlayıcı, araç kapı fitilleri, kapı menteşeleri, 
ambar kapakları, tekstil makinaları (dikiş iğneleri dahil), 
konveyörlerde, motor yataklarında ve bunun gibi Silikon 
kullanmaya uygun tüm yüzeylerde kullanılır.

Fe�spray auf Silikonbasis. Anwendbar für Fahrzeug-
tür-Dichtungen, Türscharnieren, Lagerdeckeln, Textil-
maschinen (incl. Nähnadeln), Conveyer,  Motorgehäusen 
und allen Obe�lächen die für die Verwendung von Sili-
kon geeignet sind.

Silicone lubricating. Car door plastics, door hinges, hull 
doors, belt conveyors, motor bearings and suitable to 
use at many other places in industry.

ENJEKTÖR TEMİZLEME INJECTOR CLEANING 

INJEKTOR REINIGUNGS

Karbüratör dâhili ve harici temizliği için özel solden karışım-
larından imal edilmiş çok etkili bir spreydir. Aynı zamanda emiş 
kapakları, yavaşlatılmış entelleri, gaz kelebeği, dağıtıcı gibi ağır 
yağ ve küreleşmiş karbon birikintilerinin temizlenmesinde kul-
lanılır. Oksijen sensörlü ve katalitik konvektöre zarar vermez. Mal-
zemenin nispi yağlayıcı özelliği olduğundan temizlenmiş hareket-
li parçaların daha iyi çalışmasını sağlar. Temizleyici olarak sanayi, 
montaj ve servis-bakım çalışmalarında yağ ve benzin a¦ıklarının 
giderilmesinde büyük kolaylık sağlar.

Ein hochwirksames Spray aus einer Mischung besonders purer 
Wirkstoffe zur Außenreinigung  inklusive Vergaser. Außerdem 
verwendet zur Reinigung von  Ansaugdeckeln, verlangsamten 
Mechanismen, Gas-Flügelmu´ern und auf Ve¦eilern zurückge-
bliebenen schweren Fe´en und verhä¦eten Karbonrückständen. 
Schadet Sauerstoffsensor- und Katalytischen Konvektoren nicht. 
Da das Material bedingt ölend ist gewährleistet diese Besonder-
heit den besseren Betrieb der gereinigten beweglichen Teile. 
Bringt große Erleichterung im Industrie-, Montage und War-
tungs-Service-Betrieb bei der Beseitigung von Öl- und Benzin-
rückständen.  

Special mixture of solvents to provide internal and outer clean-
ing for fuel injection system pa¦s. Injection system pa¦s, idling 
ventiles, choke and air intakes can be cleaned instantly and safe-
ly without smearing. Fuel Injection Air-Intake System Cleaner 
is completely safe for oxygen sensors and catalytic conve¦ers. 
Thanks to its additional special lubricating feature which allows 
carburator pa¦s to work properly. Available to be used as an oil, 
gasoline stain cleaner in industry, assembly and maintanance 
services.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 9870 30 LT SİLİKON SOLÜSYON 1 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - 9880 30 LT ENJEKTÖR TEMİZLEME 1 ADET/PCS
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DOLGU KÖPÜĞÜ

TABANCALI KÖPÜK

FILLING FOAM

GUN FOAM

FÜLLSTOFF SCHAUM

PISTOLENSCHAUM

Genel amaçlı poliüretan, boşluk doldurma köpüğü. Yapılar-
daki boşluk doldurma uygulamaları için ekonomik bir çö-
zümdür. Neme ve küfe dayanıklı, uzun ömürlü yarı-se� dolgu 
malzemesi verir. Kontrollü büyüme yapar. Binalardaki delik, 
çatlak ve boşlukların izolasyon amaçlı doldurulması. Pen-
cere kasalarını çevreleyen boşlukların doldurulması. Gaz, su, 
elektrik vb tesisatlara ait boruların penetrasyon boşluklarının 
doldurulması. Çok güçlü yapışma ve dolgu özelliğine sahiptir. 
Çekme yapmaz. Kontrollü büyüme yapar. Kuruyan köpük ke-
silebilir, zımparalanabilir ve üzeri boyanabilir. Isı ve ses izolas-
yonu sağlar. Dik yüzeyde akma yapmaz, stabildir.

Uygulama tabancası ile kullanılabilen yüksek verimli poliüretan köpük. 
Düzenli olarak PU Köpük kullanan profesyoneller için ekonomik ve teknik 
pek çok avantaj sağlar. Pipetli köpüklere kıyasla iki kata kadar fazla verim, 
kolay ve kontrollü dozajlama bu avantajların başında gelir. Kapı ve pencere 
kasalarını çevreleyen boşlukların doldurulması, Gaz, su, elektrik vb tesisat-
lara ait boruların penetrasyon boşluklarının doldurulması. Binalardaki delik, 
çatlak ve boşlukların İzolasyon amaçlı doldurulması. Düşük densiteli yüksek 
hacimli köpük verir. Pipetli köpüklere göre daha hızlı kurur ve daha elastik-
tir-30 dakika içerisinde kesilebilir forma ulaşır. Yüksek stabilite- %5’den az 
çekme yapar. Uygulama tabancası ile kullanım daha kolay ve kontrollü do-
zajlama sağlar. İstenilenden fazla büyüme yapmaz, yüzeylere düşük basınç 
uygular, Dik yüzeyde akma yapmaz. Uygulama tabancasının üzerinde takılı 
olması durumunda tekrar tekrar kullanılabilir. Küçük ve düzenli hücre yapısı-
na sahiptir. Hemen hemen tüm yapı malzemelerine güçlü yapışır.

Allzweck-Polyurethan, Lücke füllender Schaum. Die wi�-
scha¡liche Lösung zum Füllen von Konstruktionen. Füllstoff 
Schaum ist resistent gegen Feuchtigkeit und Schimmel, 
ergibt langanhaltendes halbha�es Füllmaterial. Wächst un-
ter Kontrolle. Eignet sich um Löcher, Risse und Spalten in 
den Konstruktionen zu isolieren. Eignet sich zum Füllen von 
Lücken, die die Fenstergehäuse umgeben. Eignet sich für 
die Füllung der Penetrationshohlräume von Gas-, Wasser-, 
Stromrohren und ähnlichen Installationen. Weist sehr starke 
Adhäsions- und Fülleigenscha¡en auf. Zieht nicht. Wächst 
unter Kontrolle. Trockenschaum kann geschni�en, geschlif-
fen und lackie� werden. Bietet Wärme- und Schalldäm-
mung. Fließt nicht auf ve�ikaler Obe�läche, ist stabil. 

Hochwirksamer Polyurethanschaum mit Au¡ragskanone. Bietet viele wi�-
scha¡liche und technische Vo�eile für Profis, die regelmäßig PU-Schaum 
verwenden. Im Vergleich zu Schäumen mit Pipe�e sind zweifache Effizi-
enz, einfache und kontrollie�e Dosierung die Hauptvo�eile. Eignet sich 
um Löcher, Risse und Spalten in den Konstruktionen zu isolieren, zum 
Füllen von Lücken um die Fenstergehäuse, zum Füllen von Penetrati-
onshohlräumen von Gas-, Wasser-, Stromrohren und ähnlichen Installatio-
nen.  Ergibt Schaum mit geringer Dichte und hohem Volumen. Formt sich 
schneller und elastischer als Schäume mit Pipe�e und erreicht innerhalb 
von 30 Minuten die Form des abgeschni�enen Materials. Bietet hohe Sta-
bilität, zieht weniger als 5%. Au¡ragskanone ermöglicht eine einfachere 
und kontrollie�e Dosierung. Wächst nicht mehr als erwünscht, übt einen 
niedrigen Druck auf die Obe�lächen aus, Fließt auf ve�ikalen Obe�lächen 
nicht. Die Anwendung kann wiederholt werden, wenn die Au¡ragskanone 
aufgesetzt ist. Ve�ügt über eine kleine und regelmäßige Zellbeschaffen-
heit. Ha¡et stark fast an allen Baustoffen.

General purpose polyurethane filling foam. It is an economi-
cal solution for gap filling applications in buildings. Resistant 
to humidity and mildew, it provides a semi-hard filling mate-
rial. It has limited expansion. For filling holes, cracks and gaps 
in buildings for insulation. For filling gaps around window 
frames. For filling penetration gaps of installment pipes like 
gas, water and electricity. Adheres very strongly and fills thor-
oughly. Does not shrink. Limited expansion. Dried foam can 
be trimmed, sandpapered and painted over. Provides heat 
and sound insulation. Does not sag on ve�ical su�aces

High efficiency polyurethane foam with an application gun. Offers many 
economical and technical advantages for professionals who use PU foams 
regularly. Compared to double straw foams, twice the efficiency, easy and 
controlled dosing are among these advantages. For filling gaps around the 
borders of window and door frames. For filling penetration gaps of install-
ment pipes like gas, water and electricity. For filling holes, cracks and gaps 
in buildings for insulation. Provides low density-high volume foam. Dries 
out faster compared to straw foams and it is more elastic. It reaches to 
sliceable form within 30 minutes. It is highly stable with less than 5% shrink-
age. Does not expand more than desired, applies less pressure on su�aces. 
Does not runoff on ve�ical su�aces. It has finel and regular cell structure.
It adheres strongly on almost all types of building materials.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER -PAK210 650 GR BURTECH DOLGU KÖPÜĞÜ 16 ADET/PCS

GER - PAK211 860 GR BURTECH DOLGU KÖPÜĞÜ  ( PİPETLİ ) 16 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER -PAK220 750 ML BURTECH TABANCALI  KÖPÜK 16 ADET/PCS

GER -PAK240 750 ML BURTECH TABANCALI YAPIŞTIRICI KÖPÜK 16 ADET/PCS
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PİPETLİ KÖPÜK

YANMAYAN KÖPÜK

STRAW FOAM

FIRE RATED FOAM

SCHAUM MIT DOPPELROHR

NICHT ENTFLAMMBARER SCHAUM

İki farklı pipetiyle dar ve geniş tüm çatlak ve boşluklarda kullanıla-
bilen montaj ve boşluk doldurma köpüğü. Tek kapakta taşıdığı çi¡ 
pipetle yenilikçi bir üründür. Yaygın pipetlerin kullanılamadığı dar 
boşluklar özel tasarım ince pipeti sayesinde doldurulabilir. Genel 
boşluk doldurma ve montaj uygulamaları. Yapılardaki dar aralıkla-
rın izolasyon amaçlı doldurulması. Standa� pipeti geniş, ince pipeti 
dar aralıklarda kullanılabilir. Özel tasarım kapağı dar ve geniş boş-
luklar için iki ayrı pipet taşıyabilir. Hızla kesilebilir forma ulaşır. Üzeri 
boyanabilir. Hacim kaybına uğramaz. Dik yüzeyde akma yapmaz. 
Düzgün hücre yapısına sahiptir. Kontrollü büyüme yapar.

Yanmaya karşı dirençli tek komponentli aerosol poliüre-
tan köpük.Yangını yavaşlatır DIN 4102 standa�ına göre B1 
sınıfındadır. Gaz ve dumana karşı mükemmel izolasyon. 
Kolay farkedilebilir turuncu renk. Ahşap, metal, cam ve 
betona mükemmel yapışma. Etkin ısı ve ses izolasyonu 
sağlar.

Dieses Produkt ist ein Montage- und Hohlraumfüllschaum, der 
mit zwei verschiedenen Rohren sowohl in schmalen als auch in 
breiten Rissen und Räumen eingesetzt werden kann. Dieses in-
novative Produkt hat ein Doppelrohr auf dem Deckel. Enge Räu-
me, in denen keine gängigen Rohre verwendet werden, können 
mit speziellen Design- Rohre gefüllt werden. Allgemeine Spalt-
füll- und Montageanwendung möglich. Ausräumen von engen 
Räumen in den Gebäuden zu Isolationszwecken möglich. Stan-
dard-Rohre können an weiten Bereichen, feine Rohre an engen 
Bereichen verwendet werden. Der spezifisch gestaltete Deckel 
kann über zwei separate Rohre für enge und weite Räume ver-
fügen. Das Produkt erreicht eine Form, die schnell geschni�en 
werden kann. Eignet sich zum Färben. Fließt nicht auf ve�ikaler 
Obe�läche. Es hat eine gla�e Zellbeschaffenheit. Wächst unter 
Kontrolle.

Schwer en£lammbare Einkomponenten-Aerosol-Polyu-
rethanschaum. Verzöge� den Brand nach DIN 4102 und 
entspricht der Klassifizierung B1. Hervorragende Isolie-
rung gegen Gas und Rauch, leicht erkennbare orange 
Farbe. Ausgezeichnete Ha¡ung auf Holz, Metall, Glas 
und Beton. Bietet effektive Wärme- und Schalldäm-
mung.

General purpose polyurethane filling foam. It is an eco-
nomical solution for gap filling applications in buildings. 
Resistant to humidity and mildew, it provides a semi-
hard filling material. It has limited expansion. For filling 
holes, cracks and gaps in buildings for insulation. For fill-
ing gaps around window frames. For filling penetration 
gaps of installment pipes like gas, water and electrici-
ty. Adheres very strongly and fills thoroughly. Does not 
shrink. Limited expansion. Dried foam can be trimmed, 
sandpapered and painted over. Provides heat and sound 
insulation. Does not sag on ve�ical su�aces.

Fire retardant, single component aerosol PU foam. Slows 
growing fire. Meets B1 class according to DIN 4102 Ex-
cellent sealing against gas and smoke. Orange color for 
easy identification. Excellent adhesion on wood, metal, 
glass and concrete. Effective thermal and sound insu-
lation. Features: Fire-retardent installation of door and 
window frames Insulating electrical boards, ducts etc… 
Applications where fire-rated gap filling is required.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER -PAK242 750 ML BURTECH PİPETLİ YAPIŞTIRICI KÖPÜK 16 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - PAK280 750 ML  BURTECH YANMAYA DAYANIKLI B1 PİPETLİ KÖPÜK 16 ADET/PCS
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KOLAY KÖPÜK

GENEL AMAÇLI ASETOKSİ SİLİKON

EASY FOAM

MULTI-PURPOSE ACETOXY SILICONE

MÜHELOSER SPRAY

ALLZWECK ACETOXY SILIKON

Bu�ech patentli özel adaptörü sayesinde kullanıcı dostu, kolay uygula-
nabilen yüksek pe�ormanslı aerosol PU Köpük.  Alışageldik olanın aksi-
ne, dozajlama tetiğe basılarak değil pipet çevrilerek sağlanır. Bu sayede 
eli yormaksızın komforlu uygulama imkanı verir.  Üstelik, filtreli pipeti ile 
verimi %40’a kadar a�tırır.Pratik ve kolay kullanım-Tetiğe basarak değil, 
tenekeyi çevirerek zahmetsiz hassas dozajlama sağlar. Tekrar uygulana-
bilme, Özel adaptör tasarımı ve uygulama sonrası pipetin ucuna takılan 
koruyucu kapağı sayesinde tekrar tekrar kullanılabilir. Güvenlik-Valfin 
üzerindeki koruyucu kapak, istem dışı köpük çıkışını engeller. Yüksek ve-
rim ve az büyüme-Pipet tasarımı, daha az büyüyen, yüksek verimli köpük 
elde edilmesine imkan sağlar. Düşük uygulama sıcaklığı -0° C’ye kadar 
o�am sıcaklıklarında stabil köpük verir.

Hızla se�leşerek elastik ve dayanıklı sızdırmazlık malze-
mesi oluşturan genel amaçlı asetoksi silikon.  Kuruduğun-
da, sıcaklık farklarından etkilenmeyen, dayanıklı ve meka-
nik özellikleri yüksek silikon kauçuğa dönüşür.

Dank des patentie�en von Butech entwickeltem Adapter, handelt es 
sich bei diesem Produkt um benutze�reundlichen, Hochleistungs-Ae-
rosol-PU Schaum. Im Gegensatz zu den üblichen, e�olgt die Dosierung 
durch Drehen der Pipe�e, nicht durch Drücken des Auslösers. Dies gibt 
Ihnen den Komfo�, bequem anzuwenden, ohne Ihre Hand zu ermüden. 
Zusätzlich erhöht sich mit einer gefilte�en Pipe�e die Ergiebigkeit 
um bis zu 40%. Praktisch und einfach zu bedienen; Es ermöglicht eine 
mühelose Dosierung durch Drehen der Dose und nicht Drücken des 
Auslösers. Wiederverwendbar, meh�ach verwendbar dank spezieller 
Adapterkonstruktion und Schutzabdeckung, die nach der Anwendung 
an der Pipe�enspitze angebracht wird. Das Sicherheitsventil am Si-
cherheitsventil verhinde� ein unbeabsichtigtes Schäumen. Das Pipet-
ten-Design mit hoher Effizienz und geringem Wachstum ermöglicht es, 
einen Schaum mit weniger Wachstum und höherer Produktivität zu er-
halten. Niedrige Anwendungstemperatur ergibt einen stabilen Schaum 
bei Umgebungstemperaturen bis zu -0°C.

Allzweck-Acetoxy Silikon, das schnell zu einem elasti-
schen und dauerha¡en Dichtungsmaterial aushä�et. 
Nachdem Trocknen wird es in Silikonkautschuk umge-
wandelt, der gegen Temperaturunterschieden bestän-
dig ist und eine hohe Haltbarkeit und mechanische Ei-
genscha¡en aufweist.

With its patented special adaptor, Bu�ech is a user friendly, easily appli-
cable, high pe�ormance foam. Contrary to the ordinary, dosing is con-
trolled not by pressing a trigger but by twisting the straw. This way it 
provides application ease without wearing out the hand. On top of that, 
its efficiency is increased up to 40% with its filtered straw. Practical and 
easy usage – Easy accurate dosing by twisting the can, not by pressing 
a trigger. Re-applicable – With its specially designed adaptor and with 
its protective lid used a¡er applications it can be used over and over 
again. Safety – Protective lid on the valve prevents involuntary foam out-
run. High efficiency and low enlargement – The straw design allows less 
enlarging, high efficient foam outrun. Applicable at low temperatures 
– Yields stable foam at temperatures as low as 0°C.

Multi-purpose acetoxy silicone sealant cures rapidly to 
form a permanently flexible and durable seal which is 
durable and not affacted by temperature extremes.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER -PAK218 750 ML BURTECH MEKANİK VALFLİ KÖPÜK 16 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - SMA110 280 GR BURTECH GENEL AMAÇLI ASETOKSİ SİLİKON 30 ADET/PCS

GER - SMA111 322 GR BURTECH GENEL AMAÇLI ASETOKSİ SİLİKON 30 ADET/PCS
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AKVARYUM SİLİKONU

ASETOKSİ MUTFAK BANYO SİLİKONU

AQUARIUM SILICONE

ACETOXY KITCHEN BATHROOM SILICONE

AQUARIUM SILIKON

ACETOXY SILIKON FÜR KÜCHE UND BADEZIMMER 

Cam yapıştırma ve cam üzerinde sızdırmazlık işleri için formüle 
edilmiş yüksek pe�ormanslı asetoksi silikon mastik.  Akvaryum 
Camı, fayans, seramik, metal ve emaye benzeri yüzeylere çok güç-
lü yapıştırır. % 100 silikondur. Solvent içermez, hacim kaybına uğra-
maz. Cam yüzeylere mükemmel yapışır. Akvaryum canlılarına zarar 
verebilecek kimyasallar içermez. Hızlı kürleşir. Uygulama sonrası 
saatler içerisinde su geçirmez forma ulaşır.Suya ve deniz suyuna 
dayanıklıdır. Kullanım Alanları: Akvaryum imalatında, Cam malze-
melerin yapıştırılmasında, Cam vitrin montajında Fayans, metal ve 
seramik benzeri malzemelerin üzerine yapıştırma işlerinde.

Islak yüzeylerde kullanılmak üzere küfe ve mantara karşı 
dayanımı a�tırılmış saf asetoksi silikon. Hızla kuruyarak 
saatler içerisinde suya dayanıklı elastik sızdırmazlık sağlar. 
Kullanım Alanları: Sauna, havuz, mu£ak ve banyo benzeri 
yüksek nemli o�amlardaki sızdırmazlık uygulamalarında, 
Fayansların suyla temas eden birleşim yerlerinde, Duş 
kabini, küvet, lavabo vb etrafında su sızdırmazlığında, Sıh-
hi tesisat geçişlerinde, Mu£ak ve banyo mobilyalarında, 
Mu£ak eşyalarında, Soğuk hava depolarında.

Hochleistungs-Acetoxy-Silikon-Mastix zum Glaskleben und Ver-
siegeln auf Glas. Ha¡et sehr stark auf Aquarium-Glas, Fliesen, 
Keramik, Metall und Emaille-ähnlichen Obe�lächen. 100% Silikon. 
Lösungsmi�elfrei, kein Volumenverlust. Hervorragende Ha¡ung 
auf Glasobe�lächen. Enthält keine Chemikalien, dass Biota Aqua-
rium schadet. Schnelle Heilung. Nach der Anwendung ist die was-
serdichte Form innerhalb von Stunden erreicht. Beständig gegen 
Wasser und Meerwasser. Einsatzbereiche: Bei der Herstellung 
von Aquarien, beim Verkleben von Glasmaterialien, beim Einbau 
von Glasfenstern, bei Klebearbeiten an Fliesen, Metall und kera-
mikähnlichen Materialien.

Reines Acetoxysilikon mit erhöhter Beständigkeit gegen 
Schimmel und Mantel für den Einsatz auf nassen Ober-
flächen. Trocknet schnell und ermöglicht eine wasserbe-
ständige elastische Versiegelung in Stunden.
Einsatzgebietes: Abdichtung um Duschkabinen, Bade-
wannen, Waschbecken, in Sanitäranlagen, in Küchen- 
und Badmöbeln, in Küchengeschirr, in Kühlhäusern, in 
Abdichtungsanwendungen wie Sauna, Pool, Küche und 
Badezimmer.

High-pe�ormance acetoxy silicone sealant formulated for bond-
ing and sealing applications on glass substrates.%100 silicone. 
Does not contain any solvent. Non-shrink. Excellent adhesion on 
glass. Safe to aquarium animals and plants. Cures fast, can be ex-
posed to water several hours a¡er the application. Bonding and 
sealing aquariums, Bonding of glass elements, Bonding and seal-
ing of glass display windows.

Pure acetoxy silicon for wet su�aces with enhanced re-
sistance against mold and fungus. Dries out rapidly, en-
suring leak-proofing against water. 
Features: Leak-proofing applications at high humidi-
ty environments such as saunas, pools, kitchens, bath-
rooms and others. Connection joints of tiles touching 
water. Leak-proofing around shower cabins, bathtubs, 
sinks, etc. Sanitary ware.Kitchen and bathroom furniture. 
Kitchenware. Cold storage units.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - SMA120 370 GR BURTECH SAF ASETOKSİ ( AKVARYUM ) SİLİKONU 30 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - SMA122 360 GR BURTECH SAF ASETOKSİ MUTFAK BANYO SİLİKONU 30 ADET/PCS

GER - PKY565 390 ML NÖTR MUTFAK BANYO SİLİKONU 30 ADET/PCS
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NÖTR DIŞ CEPHE SİLİKONU

NÖTR YANMAYAN SİLİKON

NEUTRAL WEATHERSEAL SILICONE

NEUTRAL FIRE-RATED SILICONE

NEUTRALES FASSADEN-SILIKON

NEUTRAL NICHT BRENNBARES SILIKON

Yüksek hareket kabiliyetine sahip, hava şa�larına dayanıklı, tek 
komponentli nötr silikon. Özellikle giydirme cephelerde ve genel 
olarak binaların dış cephelerinde sızdırmazlık silikonu olarak kul-
lanılır. Yüksek hareket kabiliyetine sahip, esnek silikon. Beton, taş, 
tuğla, ahşap, çelik, cam vb inşaat malzemelerine astarsız mükem-
mel yapışma. Hava şa�larına ve sıcaklık değişimlerine uzun süre 
dayanıklı. Çok hızlı kurur, kir tutmaz. Çatlama yapmaz. Solvent içer-
mez, hacim kaybına uğramaz Korozyona neden olmaz
Kullanım Alanları: Binaların dış cephelerinde genleşme derzlerin-
de. Hava şa�larına dayanıklı sızdırmazlık, yapıştırma ve cam mon-
tajı uygulamalarında.

Kuruduğunda yangına karşı dirençli, hareket kabiliyeti yüksek 
sızdırmazlık malzemesi oluşturan tek komponentli nötr sili-
kon. 4 saate kadar yangına dirençlidir. Gözenekli ve gözenek-
siz çoğu yapı malzemesine astarsız güçlü yapışır. Beton, tuğla 
gibi alkali yüzeylerde ve hassas metallerde kullanıma uygun. 
%25’a kadar yüksek hareket kabiliyeti. Az kokuludur, korozyona 
neden olmaz. Hava şa�larına, UV ışınlarına ve ani sıcaklık de-
ğişimlerine direnci yüksektir.
Kullanım Alanları: Elektrik kabloları ve tesisat borularının yan-
gına dayanıklı izolasyonunda. Yangına karşı dirençli sızdırmaz-
lık arzu edilen hareketli derzlerde.

Hochbewegliches, wi�erungsbeständiges, einkomponentiges 
neutrales Silikon. Es wird insbesondere auf Vorhangfassaden und 
an der Außenseite von Gebäuden als Versiegelungssilikon ver-
wendet. Flexibles Silikon mit hoher Beweglichkeit. Ausgezeich-
nete Ha¡ung ohne Grundierung auf Baumaterialien wie Beton, 
Stein, Ziegel, Holz, Stahl, Glas usw. Es ist resistent gegen We�er-
bedingungen und Temperaturänderungen. Trocknet sehr schnell, 
hält keinen Schmutz. Keine Rissgefahr. Enthält kein Lösungsmi�el, 
verlie� nicht an Volumen, verursacht keine Korrosion.
Einsatzbereiche: An Außenfassaden von Gebäuden, Dehnungsfu-
gen. Wi�erungsbeständige Dichtungs-, Klebe- und Glasmonta-
geanwendungen.

Einkomponentiges neutrales Silikon, das in getrocknetem 
Zustand feuerbeständig ist und einen hochmobilen Dicht-
stoff bildet. Feue�estigkeit bis zu 4 Stunden. Es ha¡et stark 
an sowohl porösen als auch nicht porösen Baumaterialien 
ohne Grundanstrich. Es ist geeignet für den Einsatz auf al-
kalischen Obe�lächen wie Beton, Ziegel und empfindliche 
Metalle. Hohe Mobilität bis zu 25%. Schwacher Geruch, ver-
ursacht keine Korrosion. Beständig gegen We�erbedingun-
gen, UV-Strahlen und plötzliche Temperaturschwankungen.
Einsatzbereiche: Zur feuerbeständigen Isolierung von Elekt-
rokabeln und Installationsrohren. Bewegliche Fugen, wo Feu-
erwiderstand und Abdichtung erwünscht sind.

Low modulus, neutral silicone sealant suitable for weather resist-
ant applications, pa�icularly  for glazing and weathersealing appli-
cations in cu�ainwall and building facades. High movement capa-
bility, low-modulus sealant. Excellent unprimed adhesion on wide 
variety of construction materials as concrete, stone, brick, wood, 
steel, glass etc… Durable and resistant to weather conditions and 
temperature shi¡s. Very fast cure, does not pick up di�. Does not 
crack. Does not contain solvent, non-shrink. Does not cause cor-
rosion.
Features: Expansion joints on cu�ainwall and building facades 
Weather-resistant sealing, bonding and glazing applications.

One component neutral silicone which cures to form low 
modulus fire-rated sealant.Fire resistant up to 4 hours Strong 
unprimed adhesion to most porous and non- porous con-
struction materials. Suitable for use in concrete, stone and 
sensitive metals. High movement capability up to %25 Low-
odour, non-corrosive. Outstanding resistance to UV lights, 
weather conditions and temperature extremes.
Features: Fire-rated sealing of electrical cables and pipe 
penetrations. In expansion joints where fire-resistance is de-
sired.

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - SMN160 310 ML BURTECH NÖTR DIŞ CEPHE SİLİKONU                                                 30 ADET/PCS

KOD/CODE ÜRÜN ADI/PRODUCT NAME KOLİ/BOX PCS

GER - SMN170 310 ML BURTECH NÖTR YANMAYA DAYANIKLI SİLİKON  30 ADET/PCS
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ARENA KİMYA 2006 yılında  Aerosol üretimi için kurulmuştur.
 
BURTECH şirketin ana markası olup Otomotiv, Hırdavat, Teknik Hırdavat ve Endüstriyel kanallarındaki Ae-
rosol ve Teknik ürünlerde çözüm o�ağı olan kalitesi yüksek ürünleri Türkiye’de iç pazarda ve ihraca�a bir 
çok ülkede kullanıcılarının hizmetine sunmaktır. İnsana yatırım, bayiler ile ikili ilişkileri ön planda tutarak iş 
hacmini a�tırmaya yönelik hareket etmek ana kaidemizdir.
BURTECH, Türkiye’de kendi fabrikasında üretilen, çeşitlilik açısından en geniş ürün gamına sahip, inovasyon 
yaratan bir markadır.
“ALWAYS THE BEST” sloganımız ürünlerimizdeki kaliteyi her zaman ön planda tutan anlayışımızı yansıtmak-
tadır.
Siz iş o�aklarımıza her zaman en iyiyi sunarak, kendimizi devamlı yeniliyerek Türkiye’de teknik ürünlerde 
kolay ulaşılan ve akla gelen ilk marka olmak.

Saygılarımızla,

ARENA KİMYA is founded in 2006 for aerosol production. 

It is the main brand of BURTECH Company; as a solution pa�ner for Aerosol and Technical products in Au-
tomotive, Hardware, Technical Hardware, and Industrial channels, it puts high quality products into the ser-
vice of its users in domestic market of Turkey as well as in many countries of expo�. Investment in people 
as well as acting to increase the volume of business by giving pa�icular impo�ance to bilateral relations 
with dealers are our main principle.
BURTECH is an innovative brand produced at its own facilities in Turkey, having the largest range of prod-
uct diversity.
Our mo�o “ALWAYS THE BEST” reflects our approach prioritizing the quality of our products all the time.
To become the first brand of Turkey coming to mind and easily accessible in technical products by reno-
vating ourselves continuously and providing you, our business associates always with the best.

Sincerely Yours,

ARENA KIMYA wurde 2006 für die Herstellung von Aerosolen gegründet.  

BURTECH ist die Hauptmarke des Unternehmens und bietet ihre hochwe�igen Produkte den Lösungs-
pa�nern für Aerosol- und technische Produkte in den Bereichen Automotive, Hardware, technische Hard-
ware und Industrie, im Inlandsmarkt der Türkei und dem Expo� in vielen Ländern. Es ist unser Hauptziel, in 
Menschen zu investieren, die Fronten der bilateralen Beziehungen zu den Lieferanten beizubehalten, um 
so das Geschä¡svolumen zu erhöhen. BURTECH ist eine Marke, die in der Türkei im eigenen Werk herge-
stellt wird, die über die breiteste Produktpale�e ve�ügt und Innovation verschafft. Unser Slogan “ALWAYS 
THE BEST”spiegelt unser Verständnis wider, dass die Qualität unserer Produkte immer im Vordergrund 
hält. Als unsere Geschä¡spa�ner, möchten wir Ihnen immer das Beste bieten, uns stets erneuern und in 
der Türkei, im Rahmen technischer Produkte, eine Marke sein, die Ihnen am leichtesten einfällt und von 
Ihnen am leichtesten gefunden wird.

Hochachtungsvoll.




